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na iednym obiedzie w Lisbonic u cu-
dzoziemca. Nie widzialem nigdy takiey
Wielosci potraw zaftawionych dla matey liczby
0s6b, ani takiego zartoctwa miedzy biesiadni-
kami. Co do mnie , sam widok nadzwyczayney
mnogosci miesiwa, odigt mi apetyt; ale zem
siedziat przy gospodarzu bardzo wesotym i
przyjemnym , nie przykrzyto mi sie diugie
siedzenie u ftolu. Mowit oii z wszelkg ta-
twosciag po Portugalsku ; rozrywat gosci, kto
, Xy pomimo nadzwyczaynego apetytu, mu-
lipiec fgos§,
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sieli iedzenie $miechem przerywac¢. Wyrazitem
mu podziwienie nad tern, czego bylem Swiad-
kiem, a on mi poangielsku odpowiedziat ,
ii zartloctwo tych gosci ieft ieszcze niczem
w poréwnaniu tego , na ktére zdarzato mu sie
czefto patrze¢ ; ze gdy Portugalczykowi® sg
zaproszeni na iakaidobrg uczte, zwykli sie
gotowacé na nie przez nieiedzenie dnia tego,
i przez przeczyszczenie zotgdka lekarftwem...
Ale przystgpie do hiftoryi Pana Forbes , ktorg
mi i lordowi Freeman wspotwedrownikowi
m >iemu pewnego dnia opowiedzial, tey na-
liepuigca osnowa.

w Wytrzymatbym was do iutra, gdy-
bym want - chcial opowiedzie¢ cho¢ dwu-
dzie t3 ezes¢ dowodoéw oszuftwa i chytrosci
Portugalczykoéw, tudziez ich nienawisci ku
cudzoziemcom. Lecz ieft taka okolicznos¢
w ich poftepowaniu, ktdra zdaniem moiem
cata podtos¢ ich charakteru wykazuie, to ieft,
iz w intrygach swoich i -taiemnych zamachach
na zgubienie iakiego cziowieka., nie biig ni-
gdy na iego taienta, nie zarzucaig mu niezda-
tnosci , nie obwiniaia go o zaniedbanie mo-
ralnych lub lianowi iego wiasciwych obo-
wigzkéw , lecz zazwyczay ftaraig sie go czer-
ni¢ i uda¢ za ztodzieia / zdzierce i niewier-
nie sprawujgcego urzad.

Gdym miat dowoédztwo nad regimentem
Feniche ftoigcym w Lisbonie , rozgtoszono ,
ieng skradt i przedat bardzo wiele koszul ,
ponczoch i trzewikéw zotnierskich, < co
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ste tycze zywnosci dla koni regimentowych,
niepodobna uwierzy¢, item przeiadt wiagzek
aiana i miar owsa. Na nic sie nie zda oka-
®a¢ tahos$¢ i niestusznos$¢ zarzutow bo iz
potwarcy wiedzg, ie précz pogardy, ktoéra
10 za P°twarze czeka, nic ich gorszego nie
spotka, powtarzajg ie, i pod coraz rozmai

tyni ksztaltem wznawiaja, az poki im wielu
nie Uwierzy; i natenczas dopiero ciesza sie
Xej sprosney sprawki swoiey.

Poniewaz za$ przykiad moze wam do-
ktadniey odmalowa¢ Portugalczykdw, anizeli
wszelkie uwagi, ktérebym nad ich charakte-
rem ljczynit, opowiem , co sie mnie samemu
przytrafito: a to wamwskaze, co macie sg-
dzi¢ o Slachcie tego kiaiu.

I Pokochatem sie byt w terazaieyszey zo-
nie moiey , ktdrg na operze poznatem; tecz
nieskonczone miatem trudnosci w okazaniu
iey, ze ig kocham. Pokonatem ie przeciez *
i dowiedzialem sie 2 radoscia, iz sie iey spo-
dobatem. Pragnaglem z nig pomowic, ale
to zdawato sie, bydZz niepodobienftwem; co
wieksza, Juz ig przeznaczono dla dziedzica
wielkiego maigtku i znaczney familii, gdyz
W Portugalii rodzice w tey mierze ftanowig ,
nie radzac sie wcale panienek. Szio tu tak-
~B6ato, azeby teraznieysza zona moia wszy-
ftck maiatek rodzicielski posiadta , chociaz
,niata brata ; na co matka wysmienity sposéb
Wynalazta, gdy przekupiwszy sedziow , do-
wiodta sgdownie , iz syn iey iedyny > ktérego
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We kochata, byt niedoteznym na umysle.
Wzieto go wiec w kuratele, a sioftrze iego
zabezpieczono maiatek.

Przychylita sie ona, wedlug zwyczaju
do weyscia w zwigzek matzenski z upatrzong
przez rodzicéw osobag, ale gdy sie ze mng
poznata, oswiadczyta im, iz zadna moc ludz-
ka nie zmusi iey do potgczenia sie z domem
&sees Prawda, iz oprocz wad S$lachcie Portu-
galskiey wiasciwych, miat ieszcze narzeczo-
ny iey malzonek takie, ktére go obmier-
ztym czynity; byt bowiem utomny, niepo-
czesny , chudy, z twarzy iak zyd, schorza-
ty i iakby wyniszczony; calg naukg u niego
gra, a jedynym talentem czernienie i spo-
twarzanie drugich: takieto byty iftotne zalety
oblubienca moiey zony.

Jak tylko rodzice iey dociekli , ze mie
nad tamtego przenosita, wszelkich pod.te-
pow i intryg uzyli na obalenie zamiaru na-
eze 0. A naprzéd bratu, uznanemu za nie-
doteznego, wszytki© wiladze umystowe sg-
downie przywrocono, i czempredzey go oze-
niono , azeby nattepcy iego Zzonie moiey ,
mwszelkg nadzieje posiadania débr , ktoreby
ieszcze na nie przypasdz mogty, przecieli.
Wszyitka Slachta Lisboriska oswiadczyta sie
>* brong familii zony moiey. Jakto, mowili ,
jeden awanturnik, kacerz, zgtodnialec, |
ktory, iak wszyscy inni cudzoziemcy przy-
bywajacy do Portugalii, dlatego przyiat stuzbe
woyskowg , aby nie umart z gtodu, ma sie



o Towarzyftwach iobiatach Portugi 5

£eni¢ z takg familiantkg! cf bytobyto zgor-
szenie nie maigce leszcze przykiadu. Pi ano
do mnie mnéftwo bezimiennych liftow, «
w tych miedzy innemi oftrzegano mie i za-
Kimano, abym przedsiewziecia moiego odfta-
pit, iesli nie chce, aby mie kto na ulicy,
lub wiasni moi zotnierze nie zamordowali.

Kardynat patryarcha Li bonski S... byt
wuiern muiey zony; ten wielkg mial wzie-
tos¢ u slochty , i za grzecznego czitowieka
nchodzit, do niego wiec umyslitem udacé sie
profto dla wyrozumienia, iak w tey mierze
sadzi,i dla uiecia go, iesli mozna. Juzern sie
mu diwniey ftaral przypodobac¢ przez wyniesie-
nie kilku oséb na wyzsze Ropnie , za ktéremi
wdawat sie do mnie; iakoz przyigt mie z nay-
Wieksza grzecznoscig, i wystuchat uprzejmie;
a gdym mu wszyftko opowiedzial, oSwiadczyt
mi iak naywiekszy osobity szacunek , lecz co
sie tycze zamiaru moiego ozenienia sie z jego
sieftrzenicg, pochwali¢ go nie moze; tego atoli,
dodat, moge bydz pewnym s i-go ftrony,
iz z takg otwartoscig bedzie mi przeciwnym,
I jakg zdanie swoie wynurzyt;, ze poftepowa-
*te iego w tey mierze zgodne bedzie z prawi-
dtami , ktérych sie kizdy S$lachcic trzymacd
powinien, i ze nie bedzie uczeinikiem Zzadney
takiey intrygi, do iakiey familia iego prze-
Clw mnie uciec sie miata, Podziekowatem
*nu za tak szczere oswiadczenie , pocatowa-
*ena'go wreke» i odszedtem.
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Az wkroétce nadeszty mi tez papiery do-
wodzgce rodu i zaszczytoéw imienia moiego,
na ktore oczekiwalem. Kazalem ie urzedo-
wemu pisarzowi na kilkanascie rgk wypisac,
ktore, gdy doszlty rodzicow zony moiey,
zdziwili sie mocno wyczytawszy, iz tak do-
brym, iak oni , ieftem katolikiem, i ze przod-
kowie moi pierwey ieszcze wstawili sie w wo-
tennem rzemiesle, nizeli mate kréleftwo Por-
tugalskie miato byt i znaczenie polityczne.

Gdy im wiec zniknela nadzieia zaszko-
dzenia mi pod temi dwoma wzgledami, udali
sie do innych sposobéw dla przeszkodzenia
matzenskiemu z ich coérka zwigzkowi. Bytem
dnia pewnego na operze; przy koncu iey o-
ftrzezono mie, iz gdy bede wychodzit, na-
padniopym zoflane. Tak sie dzieie; wycho-
dze, a dwéch Judzi zaftepuia mi droge, |j
biora sie do puginatéw; nadwczas dobywam
szpady , i ranie iednego , po erem drugi u-
cieka. Okazato sie, iz ranny byt stuzalcem
od dworu A,.,

Za rozeyseiem sie po miescie tego zda-
rzenia , musiat sie rzad wmiesza¢c. Wezwa-
no panienke przed sad duchowny, i kazano
ley wyzna¢, czyli ma natg che¢ bydz zona
moig; a gdy odpowiedziata, ze ma , wyieto
ig z pod wiladzy macierzynskiey , i oddano
pod opieke uczciwey kobiety , pod ktorg az
do weyscia ze mng w Sluby matzenskie zo-
ftawa¢ miata. Nie mialem zrecznosci porno-
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_wienia z zong moig, az gdy ig przed ottarz
przypowadzono.

Gdy iuz ftaneto, ze sie pobra¢ mamy, matka
iey w rozpaczy pobiegta do miniftra margrabie-
go dePombal , ktérego lubo ta dumna kobieta
mocno nie cierpiata, zaklinata jednak upadt-
Szy mu do ndg, aby ca ey powagi swoiey u-
iyl na przeszkodzenie temu zwigzkowi. Ale
mmifter by} nieporuszony, i powiedziat iey,
ie iedyny pozoltawatl sposéb, aby nie wy-
szty zapowiedzi, sktoni¢ coérke do rozftania

zemna.

W" pierwszym zaraz roku po pobraniu
«ie nas7¢m , pragneta maika poiednac sie
z corka , i rozpaczala, ze ig przez ozenienie
syna wyzuta z maigtku swoiego.

Nie bede sie rozwodzit w szczegotach
nad podtoscia, iakg rézne cztonki farnil.i zony
moiey wzgledem mnie okazaty; lecz to mie
naybardziey zdziwito a razem oburzyto, com
sie o kardynaleiak naypewniey dowiedziat,
to ieft, ze on calg intryga , iakiey famlia prze
ciw mnie uzywata , kierowat. Az dotad, nie
chciatlem zadng miarg wierzy¢ , aby wszyscy
$lachta Portugalscy rownie byli podiemi; lecz
P° tem zdarzeniu, wcale iuz o tern watpi¢
przeftatem....

Gdym dnia pewnego, mowi pisarz po-
drézy, powracat do gospody z.lordem Free-
rnan, przeszlismy wedle wielkiego gmachu
2 kratami w oknach, a w ktérym , iak nam
konsul powiedziat, zasiadat naywyzszy try-
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bunat sprawiedliwosci dla'muft< Porto ipoL
tiocney czysci kréleftwa. Zapytat lord Free-
man , kiedy tez wyprdzniajg wiezienia ? od-
powiedziat konsul, ze nie masz oznaczonych
sessyy sadowych na skazanie i potepienie wi-
nowaycOw , a uwolnienie' niewinnych; iz we
wszyftkich sprawach cywilnych i kryminal-
nych, skutek ich zawist iedynie od ilosci i
inocy Empehos; ze chociaz oskarzony ieft po-
tepionym , wyrok ten nigdy prawie nie przy-
chodzi do skutku: bo iesli go uznaig za niewin-
nego , pozyskuie wolnos¢ przez empeho, ie-
sli zg winnego, a zatem godnego kary, i
W tym razie otrzymuie przez empeho wieczne
przedtuzenie wykonania wyroku. Prosit lord
Freeman konsula o obiasnienie, co to ieft
empeho? i dowiedzielismy sie, ze ieft akt,
przez ktory osoba zoftaigca na urzedzie, wda-
je sie do ptzyiaciela za trzecim, bedacym po-
spolicie zbrodniem, dla wyjednania mu ia-
kiey$ taskj wbrew mitosci blizniego, rozu-
mowi i sprawiedliwosci, a szcaegOlniey, dla
Zapobiezenia ,aby kara, ktoreyby poditug pra-
wa mogt podpasdz , nie byla do niego przy-
ftosowana.

Przytocze wam przyktad , méwit daley
konsul, ktory wam postuzy do wybawienia
sobie, co w tym kraiu zowig punktem hono-
ru. Dway bracia i oba bogaci, z ktérych
ieden byt ofieyerern w piechocie , a drugi
wdowcem zj’igcym z dochodéw swoich wraz z
sioftrg dziatki iego wychowujgcg, byli bar-
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dzo zazdrosnemi wzgledem siebie + powodu
ie ney kobiety, o ktora sie oba ftarali. Dnia
le nego. wzigt wdowiec za soba ludzi swoich,
i ~potkawszy brata na publicznym gosciiicu,
aza ?° zbi¢ kiiem negrowi niewolnikowi
sw-oiemu. Po takiem uczeiiowaniu uiat sie of-

cyer reka za brode , i zapowiedziat bratu,
ze "eg® kiedy$ pozatuie, Zrozumiat wdowiec,
co to znaczy , i dlatego wyniost sie z dyczy
zny do Galicyi (prowincyi Hiszpanskiey) ,
gdzie trzy lata przepedzit; po tych wrécit
do doébr swoich, sadzac, ie przez ten czas
gniew braterski musiat sie usmierzy¢. Nigdy
atoli nie wychodzit sam ieden z zamku , i
gdy chciat uzy¢ przechadzki w lektyce , brat
z sobg sioftre , mniemaiac, ie przy damie be
dzie bezpiecznym.

Officyer 6w poprzysiagt iak nayurocjy-
Spieyp iz niepokaze sie w regimencie swoim,
nie bedzie golit brody, ani mszy stuchat ,
poki sobie nie nagrodzi poniesioney obelgi.
Przebrat sie po puftelniczu, i chodzit ciagle
po prowincyi, az sie dowiedziat, Ze brat ie-
go powrocit na mieszkanie do zamku; na-
tenczas zebrawszy kilku przyiaciot, zaczait
sie z niemi na drodze , ktdra nieprzyjaciel
miat wraca¢ z przechadzki.

Za nadeyseiem lektyki, zatrzymat ig ,
i prosit sioftry iak naygrzeczniey, aby wysia-,
dla ; poczém dobyt piftoletu z rekawa , przy-
tozyt go do czota hrata i zabit go: a dla.

zapewnienia sie o zupetnosci zemfty , ftrzelil
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mu ieszcze z drugiego piftoletu w serce» i
eoftawit trupa na goscincu. Przepraszat sio-
stre za sprawiony iey nieiaki kiopot, i >py«
tatl, dokad sie kaze odprowadzi¢; a gdy o-
twiadczyta, ze chce sie udadz do klasztoru o
jo. mil odlegtego , gdzie ma sioftre , odpro-
wadzit ig do hiego, okazuigc iey w drodze
iak naywieksze wzgledy , i poty nie odszedt,
az ig tam przyieto.

Udat sie potem do regimentu, wziat na
eiebie mundur, liang! do petnienia stuzby.
Gdy sie rozgtosito zabdyliwo , nie zapart sie
go, a wszyscy S$lachta pochwalili poftepek
iego , i méwig , ze ieszcze nie wiele uczynit
dli pomszczenia sie za obrazony swdéy honor.

Stemwszylikiem poélkownik regimento-
wy, bedacy moim przyjacielem, odebrat opis
labdyitwa z zeznaniem S$wiadkow, sporzadzo-
ny przez sedziego tey okolicy , gdzie zbro-
dnia popetniong zoftata; a podiug przepisu
prawa postano tenze opis naczelnikowi kor-
pusu, do ktorego oskarzony nalezat, aby
ta sprawa przez rade woienng byta roftrzy-
gniona.

Jak. tylko gruchnela wies¢ otSmwPor-
to, przybyt zaraz do mnie ieden $lachcic, i
rzecz catg opowiedzial; a ze mu bylo wia-
domo, iz mam przyjazin z poétkownikiem |,
prosit mie o pottanie mu empeho , dla zapo-
biezenia wyrokowi, ktérym zoMlaigcy pod do-
wodztwem iego officyer byt zagrozony. Do-
dab» iz tenze officyer powinnos$¢ tylko swoie
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Uczynit, ze gdyby/nim by#4, podobniezby
*0 ie poftgpit . £e idzie tu nadto o krewne-
go zony iego, i ze ta prosi go takze o tez
same ftaske. Widziatem bardzo dobrze, iz
rozumowanie w tey mierze, bytoby nadare-
mne , i ze nje wywiodtbym go z przesadu ;
"Wszelako nie mogtem sie wftrzymaé¢ od twy

razenia mu mysli moiey wzgledem poftepku
tego offjcyera, i upewnitem, ze moy przyiaciel
potkownik tegoz samego bedzie zdania;, ze
Uarescie , cho¢bym piedziesiat liftéw z empeho
fiapisat do niego, zwaza¢ na nie nie bedzie ;
i poftgpi sobie z podlym zabdyca, iak przy

nalezy. ,, Mosci panie konsulu, odpowie zi-
ying krwig 6w S$lachcic, kazdy kray ma 3wo

ie przesady; znasz Portugalskie , znasz zwy-
czaie nasze. Wiadomo WPanu, ze i zebra-
kowi nie mozna odmawia¢ empeho , iezeli go
zagda, a tém mniey cztowiekowi rdéwnego
mnie fanu znaczenia. Jes$li krewny zony
moiey ieft podtym zabdycg, tem hardziey
potrzebnie wsparcia 0s6b maigcych wzietos¢,
a czlowiek cnotliwy powinien sig ftara¢ o po«
ratowanie drugiego. Gdy sie wdaie za wii,
nowayca, nie idzie tu iuz o to-, czyli wie-
cey lub mniey ieft winnym, lecz czyli wda-
wanie sie moie za nim, ma mie¢ znaczenie
Jakie$ u tego, do kogo sie udaie , a ktory-,
mocen ieft zastoni¢ nieszczesliwego przeciw
surowosci prawa,,,

n Wiec, rzeklem mu, znaczy sie, ii dla-
»obowigzania WPaBg i okazania mu szacunku”
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moy przyiaclel ma uchybi¢ iftotney powinno
ici swoiey , i ze gdyby sobie pongpit, iak
powinien, nigdybys mu tego nie darowat,
frzyiaeiel méy kocha honor, a zatem po-
miarkity , iak w tey sprawie poftgpi. Niech
WPana nie obchodzi wyrok przyiaciela ie. o;
day mi tylko empeho , o ktdie prosze, a re-
szte jemu zoftaw, i nadwczas bedzie rzecz
yniedzy nim a mna.,,

Narescie , zebym go sie pozbyit, datem
«nu zadane empeho, ale go raz ieszcze upe-
whnitem , iz moy lift nic oskarzonemu nie po-
moze. ..

Przyftepuie teraz, mowi znowu pisarz

wielkiego miaiia Lrr&ony. Wynaw sonie sze-
rokg rzeke , mogacg mie¢ na sobie wszelkiey
wielkosci okrety, i wyftawuigcg jak naysJi-
cznjeysze na calym lgdzie naszym potozenie
do handlu Amerykanskiego. Jesli do ko-
rzysci potozenia przydamy rozkoszne i zdro-
we klima, niezliczona rozmaito$¢ owocow i
zbiér wszyftkich prawie pozytecznych pto-
dow , nie wiedzie¢, czemu sie bardziey dzi-
wi¢, czyli wspaniatosci natury , czyli tez
naywiekszemu niedbalftwu mieszkancow.
B/iafto L,ishon->, poczawszy od wsi Pe-
droncot i Betem nad Tagiem lezacych , az do-
ftfaratiila, ma 'koto siedmiu mil dhugosci.
Na catey t8y rozlegtosci mieysca wzdtuz rze-
ki, ciagng sie pasmem domy, a glebsze po-
joienie miafta wraz odmienne. W niekto-
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rych mieyscach wzgoérki panujg zaraz nad
ulicami, winnych znowu doliny przedzielajg
rézne czesci miara. Na naywiekszey dolinie
ielt celnieysza ulica, zwana Rua Augusta, a
nad mg zj dney ftrony zamek Lisbonski, a
drugiey czes¢ miaita wyniosleysza zwana Bairo
atto , bkad wida¢ wszyi.kie w rozmaitym spo-
sobie domy Li b nsie. Niektérzy przyrowny-
mwaig Lisbone do Rzymu ze wzgledu, iakoby
takze na siedmiu wzgoérkach Hala; co do
mnie, wyzna¢ musze, zem ich tyle nie wi-
dziat. Na wyzszych czesSciach miaita w glgbi
lego i w okolicach lloig koscioty, kaplice,
ki'sztory , opasane ogrodami, sadami i winni-
cami, co wszyftko pigta, a naymniey szoftg
Czeé¢ Lizbony zaymuie.

U,ice porobione po trzesieniu ziemi w
roku 1755, sg profte i regularne, a po wie-
kszey czesci szerokie , lecz domy w ogodlnosci
*awy okie, tak dalece, iz gdyby trzesieni«
tiemi przypadio , tedy chocby kto zdazyt
Vybiedz na ulice, przywalonymby na niey
toftat od walacych sie domow. Zdaie sie,
il ta uwaga nie przyszta do gtowy margrabie-
mu <% Pombul i Mardeloui budowniczemu ie-
g°, gdy plan na odbudowanie miallg ukta-

Widziatem ten plan, ktéry nie pr-zyydzia
«»pewne do skutku, nie z powodu wad iego,
ecz dlatego iedynie , iz ieft dzietem wypa-
diego z taski miniftra.

Przykitad upadku proiektow Pombala
daia pole do uwag upokarzaigcych- pr6znosc
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ktdikg.ale przytem naucza nas, iakaieftftatos¢
rzeczy na S$wieci®. Minilier ten , bedacy u-
przywileiowanym gieniiuszem w narodzie swo-
im , zakochat sie w planie przez siebie ufo-
zonym. Po wypedzeniu Jezuitéw, wzigt sie
szczegOlniey do odbudowania i odnowienia
miafta; tozyt hoynie koszta, i niczego nie
skapit na dokonanie zamiaru swoiego w nay-
Swietnieyszym sposobie. Przytem za$ miat
wszelkie (taranie o pewnych rekodzielniach |,
ktére zaprowadzit do Portugalii w celu wy-
jednania temu kréleftwu znaczenia na szali
handlowey. Dowiedzialem sie wtey mierze
anekdoty, ktéryby sie zdawata wszedzie Smie-
sznieyszg, anizeli w tym kraiu, gdzie wszyitko
ielt amiesznem. --Ma Lisbona wielkg reko-
dzielnig materyy iedwabnych, a zatem ieft
surowy zakaz sprowadzania takich materyy
z zagranicy. Za miniftroftwa margrabiego 3e
Pombal, préznowata kilka razy taz rekodziel-
nik z przyczyny zabraknienia potrzebnych na
nie pieniedzy; a ze niemozna bylo doftawic
publicznosci tychze materyy , musiat minifter,
twoérca tego gatunku przemystu i sprawca
zakazu, uda¢ sie do przekradzenia i wpro-
wadzenia nocg okretéw Francuzkich z jedwa-
bnemi materyami, ktoére wytadowano i zto-
zono w ieneralnym magazynie , i iako ptody
narodowey rekodzielni przedawano Przeko-
nat sie nawet , iz wiecey na nich bylo za-
robku , anizeli gdyby z rekodzielni krole-
wskiey wy»ady, gdyz okazato sie, ze nior
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podobna wyftawi¢ w kraiu tak dobrych i wta-

kiey cenie> iak sg sprowadzone z Francyi.
Ym czytat hiiioryg Portugalska, do-

rze- em, a uje rat krolowie musieli
~yn" Ic z £i bony z powodu zarazy. Zdaie
sie to bydz, jziwng rzecz.g w kraia> gdzi<t
Powietrze tak czyfte i zdrowe; ale iakem
<« aito. obeyrzatl i dobrze poznat, moge ob-
Wsm¢é , dlaczego ta kleska odnawiaé sie
«wyk .a *
P 'dtug wszelkich dowoddw i wiasnych
nioicn doftrzezen, sadzi¢ mi wypada, iz to.
mufto przed trzesieniem ziemi- 1755. roku,
Przez potowe bylj mnieyszem, anizeli dzi-
siay , a przecieztyle m-eazkancow, iak teraz,
iczylo. W pierwszych wiekach bytu kréle-
wa byla zapewne tisbona ieszcze mniey-
sza, a dotego opasana wysokim murem i wie-
cami , iak wszyftkie pod 6wczas wielkie mia-
fta Mauréw w Hiszpanii. Ulice byly wazkie
1 krete; domy tak ftawiane, iz maty byt
Przedziat miedzy pietrami, a z gérnego mo-
gli mieszkancy na przeciwnych potaciach do-
*c sie rekami. Swiatlo stoneczne nie 8o
chodzito nigdy do izb, ani mozna byto w nich
odswiezy¢ powietrza; zaluzye takze, ktore-
opatrywano okna , azeby sasiedzi z naprze-
~ftojacych domow nie widzieli, co sie u kogo
zieie wewnatrz domu, byly przeszkoda
przewietrzenia pokoidw.

n Dodaymyz ieszcze mieyscowe okoliczno-
0,ci, tudziez miekkos¢ i proézniactwo tych.
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Ktorzy nie byli obowigzani zy¢ z pracy, *
wyftawiemy sobie , iak tatwy przyftep miata
zaraza do mieszkancéw» Nadto nie byto ka-
natdbw do odchodu plugaftwa; dzi§ nawet t«
iftotna cze$¢ dobrey policyi bardzo ieft za-
niedbana. Po wielu ulicach lezg na kupie
wyrzucone oknami smrodliwe rzeczy, az po-
ki ich deszcz nie sptdcze, lub psy nie pozra;
samo to niedbalftwo w klimacie tak goracym,
moze bydz przyczyna odnawiania sie zarazy...

ZeszliSmy sie z przyiaciotmi naszemi w
iedney sali, gdzie przedftawili nam pewnego
kawalera orderu Chrystusa; byl w Srednim
wieku, » wida¢ bylo na twarzy iego Slady
gtebokiey melancholii. Gdysmy go prosili, o-
powiedziat nam nieszczescia swoie , dla kto-
rych siedziat wLisbonie, i z powodu ich szu-
kat taski, albo raczey sprawiedliwosci u
dworu.

,urodzitem sie , rzekton, w prowincyi
lezacey miedzy rzekami Douro i Minho , nay-
pieknieyszey w Portugalii. Oyciec moy po-
siadat piekng wtos¢ nad rzeka Lima, o dwie
mile od portu Piana. Bylem przeznaczony
na bogatego cztowieka, i dano mi iakie ta-
kie wychowanie. Mieszkiwatem w Porto , i
tam poznalem sie z wielg wspotrodakami wa-
szemi, ktérym moy oyciec przedawat corocznie
bardzo [wiele wina. W1}os$¢ nasza wydawata
takze zyto i pszenice , a roczny z niey do-
chod, dwa tysigce funtéw Herlingow (40,000

zt; Pol:) wynosit.
,,Duia
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bardzono w7T ° 8dy*my J j °ycie™
tu, na ktory ta<taClkU P 1X6M d° °kr™
do Lisbony y <Wdno, zboie> maiSce Poysdz

port fortL« * sP°‘trzegbSmy w zamku SalLu-
Lilkuludz? WyCh°?Z3Ca na rzeke otwartg, i

baciku aietycb wyladowaniem towardw z
rzyto n Wprowadzeniem ich do zamku. Ude-
fortlr 'j ’ P°niewazeSmy wiedzieli, ii ta

i °d kHkunaftu lat hyta zamurowana |,

" ZPSmy ** Przed Kkilkg dniami widzieli
tyc [OWanG a"e ze si? nas to wcale nic ni®
y ZY o, nie dopytywaliSmy sie o przyczyne od-
rowania, i nikomusmy ani stowa o tein
nie wspomnieli.
,.Gdy naywyzszy urzednik celny objezdzat
omory w prowincyi nasiey,wezwat oyca
. oiego do ftawienia sie przed nim w Piang,
i po wykonaney przez niego przysiedze, spy-
_at sie gO, czyli tego a tego dnia, ktory
ymienit, nie widziat Portki zamkowey 8
wartey , i ludzi wprowadzajacych nig towa-
y 1 Odpowiedziat, ze widziat. Nie obowig--
ano go do sekretu, a przeto wyszediszy od
eg® Urzednika, poszedt do przyjaciela swo-
eg® C... maiora dowodzacego w zamku, i o-
sob”edZ*a"’ C° zaszl°' -Nie pokazat major po
ie zadney urazy, i owszem usciskawszy
Powiedziat, iz dobrze uczynit , Ze prawde
wyznat.
wa miesigce postyszeliSmy,iz tego majora
Za PyZekradzen'e towardw, albo przynaymniey
L,%\;\Lienije.ar-zekradzenia z;)zucono, i Ze go
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to nieszczescie szczegdllniey na mocy zeznania
oyca moiego spotkato. Ten, ze byt staby *
postat mie do Piana 1 oswiadczeniem maio-
rowi, ile go ten przypadek dotknat, i ze
préocz wyznania, ktore musiat uczyni¢ , a
b ktorym mu dawniey powiedziat , niczem
mu innem nie zaszkodzit. Upewnit mie major,
iz nie ma tego wcale za zte oycu moiemu; ze
przypadek iego pochodzi z woli Boga , ktory
go za grzechy ukarat , i ma nadzieig, iz ta
przeftroga nieba wyydzie mu na pozytek.
Dnia ig. Grudnia nieco przed poétnoca,
gdy iuz wszyscy w domu sie pospali, usty-
szalem gwarzenie ludzi pod inoiem ?oknem ;
wftatem wiec i spoftrzegtem , iz dom oto-
czyli zoinierze. Szedlem dowiedzie¢ sie,
Czego chcg, az stysze mocne kotatanie We
drZzwi. Pytam, kto i po co? odbieram od-
: Otworz z woli kréla iS. $nkwizycyi.
Otwierani; bo up6r bytby prozny, i widze
ftarego komissarza inkwizycyynego , ktdrego
poznatem dawniey w Braga, wchodzacego Z
zotnierzami; od tego dowiaduie sie , ze go
S. inkwizycya Koimbrska po oyca moiego
przystata, dla usprawiedliwienia sie przed
nig z zarzutéw, ktére mu uczyni, i ze ma
natychmiaft -wsigé¢ do lektyki lioigcey przed
domem. Rozftaigc sie oyciec z nami wsrod
tez i powszechnego zalu, upomniat nas , aby-
smy sie poddali rozporzadzeniu Boskiemu , i
dal nam blogostawienstwo. Zoftawiono ftraz
wdomu , a pisarz z oddziatem zotnierzy przy-
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ftek™nanNla™"CzZ™ * ze ma rozkaz spisa<b wszy-

I<><"™_mai,tek ' * ““bné¢ Zxz=« i»-
wyniesli " * ZaPowiedzla* » abySmy ndzaiutri
shy Z domu. Przeciez na usilne pro-

mieszk Przeozenia nasze, pozwolono nam
byt i 3j W d° bozego narodzenia. Ach!
Ul 2 °- Z*en PrZeznaczony na wydanie za
z m* ey zareczoney miodziencowi
ce los, ktéry uwiadomiony o nieszczesciu
aszern nadbiegt. Zaledwie go oblubienica
c 3 nadzwyczayney goraczki poznata, ktora
raz wziaftaigc , wprawita ig w szalenftwo , a
t? sin’er¢ przyniosto. Odprowadzit ig oblu-
Nlenrec do grobu tegoz samego dnia, ktérego

ia tg poprowadzi¢ przed ottarz.
j , . AletO doPieto byt poczatek nieszczesé,
w 16 "as czekaty. Poiechalem do Pianadla
ynalezienia matego pomieszkania , gdzieby
edna matka ntoia mogta zy¢ spokoyriie za
N -zgtkbw majatku naszego , Zasadzaigcego
Ba sttmce daney na procent iedriemu An-
ielskiemu kupcowi. Nikt nas nie chciat przy-
na mieszkanie, ani przeftawa¢ z ludzmi
~'Ctagriionemi do inkwizycyi, i ukaranemi
wkaCSnie 2/at>0Orem maigtku. Nikt nam i sto-
Pomeszaigéego nie powiedziat, précz o«
OWo° mai°ra » ktory nam ieszcze i przystuge

ofiarowat.
tylk p“Zeciez’ zacny kupiec Angielski, skoro
jjjo$' ° n’eszCzeSciu naszem odebrat wiado-
fiyck ’ zbiegt ¢zempredzey do nas opuszczo-
* nawet od oblubienca nieboszki sioftry
Be
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rnoiey. Nalegat na matke moie , aby opu-
Scita te nieszczeSliwg okolice , i przeniosta
sie do Porto, gdzie iey uczciwy przytutek
da¢ przyrzekt. Przyieta ofiare iego, i tam
naywyzszych i naywspanialszych wzgledow
tego zacnego cziowieka ciggle doznawata.
Dat mi pieniedzy na droge do Lisbony , i na
paranie sieu dworu o uwolnienie oyci. Prze-
pedzitem rok caty w Policy, i nic nie wsko-
ratem. Kazdy mie zatowal, ale nikt nie
Smiat wffawic sie za mng. Gdym wiec zwatpit,
abym dopiat zamiaru podrézy i ftaran moich,
'powrdcitem do dobrodzieia naszego ,ktdremu
przeciez mogtem sie cho¢ cokolwiek wywdzie-
czy¢ dopomaganiem mu wp.acy handlowey.'
OsSm lat uptyneto, a zadney o oycu
nie mieliSmy wiadomosci; gdy narescie do-
datem lift od ftarszego syna ex-maiora zam-
kowego , w ktorym doniést , iz oyciec iego
‘bliski zgonu pragnie mie oglada¢. Poiecha-
tem natychmirft do niego , zoftaigcego iuz
bez Zzadney nadziei zycia, i opatrzonego sa-
kramentami. W pokoiu iego ftat iuz ottarz
dla odprawiania mszy za dusze iego, skoro-
"pby ducha wyzionat, i wszyscy Dominikanie
Z przylegtego klasztoru byli w pogotowiu do
modlenia sie za niego. Gdy mie zobaczyt,
powiedziat , iz chce umrze¢ spokoynie, i
ulzy¢ sumnieniu sw.iemu z rady spowiedni-
ka przez wyznanie tego, co mu ciezy,
W obecnosci wszyftkich wielebnych oycow.
Po ezém tak rzekk ,,Czy pamietasz ,'iakes
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mie widziat iadgcego konno obok krzyza ,
pod ktérym dobijate$ z oycem wielkiego weza
uczepionego do tegoz krzyza ? Odpowiedzia-
dobrze pamietam to zdarzenie,
wrotce potem , rzeki da ey exmaior, oy-
'“iec twoy ztozyt przeciw mnie Swiadectwo,
tore mie o utrate urzedu i Ropnia moiego
w woy.ku przyprawito. Sadzitem, iakobym
miat stuszny powod do zemszczenia sie nad
nim iakimkolwiek badz sposobem, i w tey
Wysli przekupitem fatszywych Swiadkow,,
aby przed trybunatami S. Jnkwizycyi w Ewo-
rxe, Lizbonie i Koinibrze zeznali, iakoby twoy
°yciec zwyfct byt ch dzi¢ codziennie bardzo
mno pod k zyz , bi¢ go kiiem i plu¢ na nie-
go przez wzgarde. Na mocy takich zeznan ,
péimano go i do wiezienia inkwizycyyriego
wtrgcono, lubo byt wcale niewinnym. Pro-
sze wiec, aby mi te zbrodnig Bog, ty i wszy-
ty dobrzy Katolicy tn obecni , przebaczyli.,,
mNiezadlugo po wymowieniu tych stéw sko-
nat.

Prositem zaraz wszyftkich przytomnych}
aby zeznanie nieboszczyka {twierdzili podpi-

sami, co iak naychetniey uczynili. Gdy sie
wies¢ o tern rozeszia , przybyli do mnie dawni
Ptryiaciele i radzili, abym to zeznanie po-

stat do trybunatdbw w Eworze, [Asboyie i
A0l,nZ>rze , zapewniaigc , iz oyciec moy wol-
n°s6 i maigtek odzyska. Powrdcitem do Por-
z tak pomys$ing nowing ; Matka prawie iak”
odrodzita z radosci; dziekowata Bogu,
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iz ocalit stawe iey meza, a oyca moiego.
Nie tracgc czasu poiectiatem do Lisbony dla
otrzymania iak naypredzey sprawiedliwosci ;
lecz wiasnie krol umart, i wszyftko byto w
zamieszaniu; procz tego sadowos$¢ bardzo
zwolna idzie w tym kraiu , a powolniey ie-
szcze inkwizycya; tym czasem cieszylem sie
niewatpliwg nadzieig , iz sprawa ta pomysiny
skutek wezmie ; iakoz mie w tey mierze i
kardynat ieneralny inkwizytor iak nayzupet-
niey upewnit.

Pottora roku iednak uptyneto pa btaga«
niu i oczekiwaniu tak spoznianey sprawiedli-
wosci. Nakoniec , wyznaczono dzien na wy-
danie wyroku dla ré6znych oskarzonych , kto-
ry gdy nadszedt, ftawdem sie naypierwszy
yf wielkiey sali inkwizycyyney, dokad zeszto
sie mnoliwo ciekawych stuchaczéw. Przy-
prowadzono kilkunaftu wieznidw; przeczy-’
tat im sekretarz trybunatu opis ich wylie-
pku i wyrok. Nie mogtem sie ruszy¢ z miey-
sca dla wielkiego Scisku ; lecz przypatrywa-
tem sie pilnie kazdemu wiezniowi w celu roz-
poznania biednego oyca moi go ; ale fapro
zpo , gdyz niepodobna byto go pozna¢, z
przyczyny osobliwszego ubioru, iaki wieznio-
wie mieli na sobie, a zwiaszcza dla czapek
papierowych rozmaitemi farbami popftrzo-
nych , ktore mieli na glowie. Wszyftkich na
rézne kary skazano , wyigwszy oyca moiego,
ktérego imie na oftatku sekretarz wspomniat,
ogtosit go za niewinnego , i do stawy i Mma
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igtku przywrécit. Gdym te stowa ustyszat,
padiem na kolana dziekuigc Bogu ze tzami,
ktore rados¢ wycisneta. Czekatem z niecier-
pliwoscia, sie tlok zmnieyszy ; po czem
przylepitem do sekretarza , i oS$wiadczy-
tem mu, ze ieftern iedynym synem tego , kto-
rego wolnym ogtosit; a gdym go prosit, aby
mig uwiadomit, gdzie go znayde , podat mi
z roztargniong ming papier do przeczytania;
byto za$ w nim wypisane zeznanie ieneralne-
go inkwizytora , a od sekretarza podpisane,
iako mdy kochany oyci.ec umart przed trze-
ma laty na ciezki rumatyzm , modlgc sie do
oftatniego tchu za nieprzyiacioét.

Dalczy cigg prfrizy P. Barréw
do Chin.

Obyczaie, zdania, charakter moralny ludu.

"W prowincyi Kiang Sec, nic nie mas®
Zwyczaynieyszego, iak widzie¢ kobiete cia-
6n”cg lekki ptug na uprawionym iuz gruncie,
-~ czasem maz iedng reka ptugiem Kieruie,

rzuca nasienie.

W wyzszym ftanie zony ani Jedzg u le-

neg® ftotu ,.ani nawet sigdaig w izbie , w ktQ-
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rey sie mezowie znayduig. Bracia od sioftr
w dziewigtym roku odigczeni bywaig. Tym
sposobem umarzaig sie ieszecze w dziecinftwie
te wrazenia przychylnosci, ktére w innych
kraiach zwyczay i obcowanie zaszczepia. Mie-
dzy wszyftkiemi cztonkami iedneyze familii wi-
dzie¢ sie daie ceremonialne i petlne oziebtosci
pofrepowanie. Kazdy tani zyie oddzielnie i
sam dla siebie. Te przyiemne w posiedze-
niach rozmowy, gdzie zgromadzone wieczo-
rem familie przypominaig sobie dzienne zda-
rzenia , zaftepuie w Chinach ponure i odra-
zaigce milczenie. Chociaz dzieci schodzg sie
razem do szkoty, atoli cata ich edukacya na
préoznych zasadzona uktonach, ma poftaéprzy-
muszonych obrzadkéw, tepigcych calg zy-
wos¢ , dowcip i przemyst. Miody Chinczyk
nawet w $réd zabaw, zdaie sie bydZz nieczu-
tym | bezczynnym i zawsze udaigcym powage
doyrzatego wieku.

Dla odegnania tesknoty i skrécenia cza-
su, kobiety Chinskie od wszyltkiego oddzie-
lone , nie maigc inney zabawy, szukaig iey
w paleniu tytunju. Od osmego lub dziewia-
tego roku noszg zawsze przy sobie lulke i
iedwabny worek z tytuniem , lak" rzecz nale-
zaca do swego ubioru. Niektore zatrudniaig
sie wyszywaniem na materyach iedwabnych ,
lub malowaniem na gazie ptakéw , gadzin
i kwjatkéw. Prébki ktore wywioztem z Pe-
kinu , byly nader wychwalane w Anglii. Lecz
byta to robota zon i coérek rzemiesinikow ,
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zatrudniajgcych sie nayczesciey tkaniem ma-
teryy Jedwabnych, lub bawetnianych. Gdy
zas pytatem sie iednego z wyzszych urze-
m ow dworskich, czyli suknia pieknie hafto-
yana> ktdrg miat na sobie, byta dzietem rgk
go zony, widziatlem go mocno obrazonym
a rozumienie , iakoby iego zona mogta
S1? znizy¢ do uzycia igty.

W domowych obyczaiach Chinnczykoéw nic
poftrzega¢ nie mozna, coby wzbudzato to po-
szanowanie ku rodzicom , ktore ten nardd u-
czynito tak stawnym, a ktéremu Jezuici
niezmienng ftatos€iego rzadu przypisywali. O-

owiagzki dzieci wzgledem rodzicow, sg w Chi-
nach nie tak skutkiem czutosci, iako raczey
prawidtem ftwierdzonem od czasu i zamienio-
Hem w prawo. Znayduie sie bardziey w za-
sadach rzgdowych , nizeli w sercach mieszkan-
cOw. Postuszenftwo dzieci dla rozkazéwoy-
ca> ieft pierwszg nauka wpaiang w umysty
Nszyftkich dzieci. Ta nauka nie tylko w so-
nie zawiera : Szanuy twoiego oyca i twoie
matke , azeby twoie zycie przedtuzone byto
na ziemi , ale nadto : pracowac¢ dla nich be-
_lesz az do $mierci, sam nawet zaprzedasz
SIS» i poydziesz w wieczng niewola, iezeli
tego bedzie potrzeba, na opatrzenie wygdd
ch zycia, i zyciem twoiem rozrzadza¢ im
P°~wolisz.j}
Taki ieft wptyw zwyczaiu i wiadzy, iz
Prawidto we wszelkich wzgledach tak mo-
eno °~owieauie , iak nascisleysze prawo. Na-
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thaie rodzicom tez sarne nieograniczong wia-
dze nad dzieé¢mi, iakg ma cesarz, iako po-
wszechny oyciec nad catym narodem. Stad
pochodzi prawo oycow, iak w Rzymie, zaprze-
dania swoiego syna w niewola, badz dla, u-,

béftwa , badz przez dziwactwo, a uzycie tego

prawa wcale nie bywa rzadkie. :

Prawo zasadzone na stusznosci i na ro-
Ztimie , nie potrzebuie usprawiedliwienia. Rzad
Chinski zdaie sie inaczey sadzi¢ o prawidle

tak przesadzonetn i zupelnie przeciwnem
naturze; zobowigzat uczonych , azeby go bro-
nili, i napisano w tey okolicznosci xiegi o-

gromne. Glownieyszym tego zamiarem ieft
omami¢ lud, zalecaigc mu zapatrywac sie na
wiladze oycowskg tak, iak na cesarskg. Nie
brakowato wybiegébw tym, ktorzy ich po-
trzebowali na poparcie swoiey powagi. Je-
den 1z ich naystawnieyszych prawodawcow
wyraza , iz syn po $mierci oyca moze zaprze-
da¢ swoie ustugi na dni, lata, a niwet na
catle zycie. Oyciec poki zyie, ma nad synem
wiadce, nieograniczong. Moze wiec wzgledem
niego nzy¢ tego samego prawa, iakie tenze
syn mie¢ bedzie nad samym sobg | zaprze-
da¢ go na czas lub na zawsze.

Co do corek , mozna powiedziec, iz
jawsze losem ich ieft bydz wskazanemi na
przedaz. Ten ktéry zyczy sobie bydz me-
zem , musi zaptaci¢ rodzicom za corke , kto-
ra od njkogo nie zapytana , doftaje sie wie-
Cey dazacemu, Kupuigcy nie zna iey i nie widzi
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az gdy mu ig z wielka ceremoniig przede-
rzwi Przyprowadza. Jezeli iednak Qtwo-
wol'noz"] maz zatuie swoiego targu,
w j. n,u leb odesta¢ oblubienice uftepuiad
daiac j y. Pieniedzy , a czefto nawet przy
process™ 6 t™ef wsPaniate matzenskie

naia Przy muzyce odbywane, przypomi
°bluberer,1°n"'e Greckie , w ktérych wieziono

,,» . letllce na tryumfalnym wozie , z tg tylko
) 3, iz w Chinach oblubienica wcale ieft
niew»dzig]na,

Chinczyk zeni sie wiec dla zadosyo uczy-
nale, Prawu i zwyczaiowi , serce nigdy nie
tyij™n ieg° wyboru, g kobieta odmienia
trz PAna. Widzi bez zazdrosci droga i

ctg zone przybywaigcg do domu, prze-
la.c na tem, iz uzyta ieft do zarzgdzania

poaarftwem, i ze nazywana bywa matkg
Ze? dzieci swoich rywalek.

jo, Cubo z powodu przedawania kobiet, tie
~zen:lwo ieft upowaznione; zie to znayduie
n @arném sobie lekarftwo. Dziesigta czesc
jedn°W z trudnoscig utrzymaé¢ moze dzieci z
On z°ny ; nie wiele wiec dba o druga.
Wyni Z teS°» w kraiu gdzie prawo i zwyczay
nac. '’ azeby wszyscy mezczyzni byli zo-
ftj ’ ni® batloby kobiet, gdyby kazdy chciat
szczMNe<h kilka.  Nie mozna takze przypu-
Chin au,or Duchapraw sadzi, iafcoby w
«nezczys w$ cey sie rodzito kobiet, nizeli
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U samych wiec tylko znacznieyszych o«
sob i bogatych kupcow wielozenftwo ielt we
zwyczaiu. Wszyscy urzednicy panftwa miig
swoie haremy, ztozone z szesSciu, oSmiu iub
die ieciu kobiet, podiug upodobania lub
sposobnosci. W Kanionie kupcy maig swoie
seraie. Ludzie ubodzy maig z jednev 2z >ny
yriecey dzieci , nizeli ich wyzywi¢ sg w
(tanie.

Rozdzielenie czyli odosobnienie pfici,
oziebtos¢ w targach Itanowigcych matzenitwo/
wprowadzaig nieiakg powszech >3 oboietnosc¢,
przez ktoéra kobiety rzadko aig sie nie-
wiernemi. Mgz postrzegtszy cudzoioltwo zony,'
tatwo ot.rzymuie wyrok , ktdry mu pozwala
przeda¢ swoie zone za niewolnice , i tym spo-
tem odzyskuie cze$¢ daney za nie zapilaty.
Toz samo dzieie sie w przypadku ucieczki.
Lecz tenj przypadek bywa ieszcze rzadszy,
z przyczyny kalectwa nog Sciskanych z mto-
dosci. Jezeli panienka przed zaslubieniem,
da sie uwie$¢ , oyciec wysyta ig na targ i
przed;,ie publicznie iak niewolnice.

Zona nie dziedziczy po zmartym bez te-,
ftamehtu. Gdy wdowa umrze bez dzieci pici
meskiey , iey wilasnos¢ zabie a naybnz zy
. krewny zmartego iey meza, z obowigzkiem
utrzymywania iey corek az do ich zamescia.

Nami nilem iuz, iz ftan domowego to-
warzystwa w Cni ach nie ieit zdolny do utrzy-
mywania czutosci i przychylnosci, ktéra w o-
byczaiach Europejskich ieii sentymentem tak

t
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naturalnym i powszechnym. W kazdey fa_
taili Chin kiey wida¢ tylko tyrana i niewol-'
ni o,v. A gdzie wszycfcie wzaiemne uprzey-
taosci, ktoremi sie mitos¢ zasila, sg obce
am " n* P ’dobnego w innych spote-
czen»wach spodziewa¢ sie nie mozna. Nie
Nida¢ tez w tym krain zadnych rozmow o
hz ennych zdarzeniach. Chinczyk skonczywszy
@w',ie za rudnienia, zamyka sie w swey 0SO-
nosci. Znayduie sie wprawdzie nieco doméw
Pu hcznych , gdzie pospélftwo schodzi sie na
?|bate i na gorzatke ryzowsg, lecz nie czy-
| lego dla szukania towarzyftwa. Nie upiia
nigdy ; ten szpetny natdg nie znarty ieft
Chinach. W niezmierney ludnosci tego kra-
ta nie widziatem iednego piianegocztowieka,
Yy samym tylko Kantonie przykiad Europey-
Czykéw zarazit Chinczykow.
Panowie uzywaig w swoich domach o-
Ptam. Ten towar wchodzi do kraiu w wiel-
ley obfitosci przez kontrabande. Zbyt
rogi ieft dla pospolftwa. Urzednicy celni nie
"taga sie oprze¢ przekupftwu wzigwszy
sptate od kontrabandyltéw za przepuszcze-
ta towaru, zakupujg go-i na.swoy rachu-
e Wiek za liczba ftatkbw powracaigcych
engalu przywozi, do Chin opium. Rzad
$a’ntonu w Swiezo ogtoszonym uniwersale opi-
to szkodliwe skutki opium dodaie: Tym
J° sposobem cudzoziemcy za pomoca podiey
ro* ny> cigng z tego panltwa
e °rzysci. Lecz ze nasi wspotziomkowie'
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Slepo przywiezuig sie do tey niszczacey i
zdradzieckiej- ponety tak dalece , iz czefto
sobie $mier¢ przys$pieszaig , i nic ich z tego
smutnego btedu wyprowadzi¢ nie moze, ielt
to rzecz rownie obrzydliwa i optakana, «
Atoli gubernator Kantonu zadnego dnia nie
zaniedbuie bra¢ zwyczayney dozy opium.

Nie masz tu mieysc dla taricéw i weso-
tych zabaw, w ktérychby miodziez mogta
sobie stodzi¢ iednoftayne i pracowite zycie ;
nie masz dla niey dni spoczynku. Nabozen-
ftwo nawet ieft u nich tak samotne , iak zy-
cie. Zadna z rozmaitych religiy czyli sekt
kraiowych nie ma publicznego obrzedu, wkto-
rymby sie peryodycznie zgromadzano.

Pierwszy dzien roku i kilka po nim na-
ftepuigcych sg wilasciwie pozwolorte pracujg
cey czesci narodu. W tymto czasie najuboz-
szy wiesniak ma sobie za powinnos¢ odnowic
odziez swoie i Swoiey familii.

Odwiedzajg sie wtenczas krewni i przy-
jaciele , czynig sobie wzajemne grzecznosci i
powinszowania , odbieraig i ofiaruig dary<
Osoby rzgdowe i maietnieysze wyprawiajg
uroczyftosci; lecz w tych uroczyftosciach nie
masz nic , Coby okazywato prawdziwg rados¢
J przyjazn; zaproszeni goscie nie iedzg po-
spotu, kazdy ma swady ftolik oddzielny; niekie-
dy u iednego znayduig sie dwie, trzy , Ilub
cztery osoby , ale nigdy wiecey. Kazdy z za-
proszonych musi mie¢ nieprzerwanie wle-
pione oczy w gospodarza , uwaza¢ wszylkitf
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iego poruszenia, pilnowa¢ momentu, w kto-
rym bierze pokarm w ufta, lub gdy do nich
kubek z nap”iem przybliza; albowiem dobrze
wychowany Chinczyk nigdy nie ie, ani piie
be/, zachowywania pewnych ceremoniy, na
ktore goscie iego uwaza¢ i do nich sie be-
sowac¢ powinni. Jezeli ktéry z zaproszonych
przyby¢ nie moze dla zaszley stabosci, lub
innego iakowego przypadku , natenczas po-
sytaig mu w processyi cze$¢ obiadu , ktora
na przeznaczonym iemu ftoliku zabawiong
byta.

Ta iedna mata okolicznos¢ daie poznac,
lak mato lud ten ma wyobrazenia o rosko-
szy, towarzyszacey naszym ucztom. Posy-
pig takze kazdemu z gosci niedoiedzone
reszty obiadu, iakie kto na swoim ftoliku
zoftawit. Jle razy w ciggu naszeyr podrozy
oddawalisSmy odwiedziny gubernatorowi +tub
wicekrélowi prowincyi, znaydowaliSmy go
przechodzgcego sie pomiedzy rzedami sto-
likbw okrytych potmiskami , ktére nam za-
wsze odsytano do naszych ftatkbw. Zdaie
*ni sie , iz Martialis w swoich dzietach czyni
Wzmianke podobnego zwyczaiu u Rzymiani
gdzie kazdy z zaproszonych na uczte , przy-
nosit z sobg serwete , a w te skladano okru-
chy, i odsytano ie przez niewolnika temu ,
do ktorego nalezaly. Lecz byla to tylko
fcwyczaiem upowszechniona uprzeymos$¢ a
Rz-ymianie umieli smakowa¢ w przyiemno-
iciach spoteczenitwa. -
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Chinczykowie zdaig sie bydz w tern ro-
zumieniu , ii apetyt zalezy od doiioynosci
osoby f Porcya ambassadora byta przynay-
miey pie¢ razy tak duza, iak kazdey inney
osoby z jego orszaku.

Jakizkotwiek. i«ft powdd zgromadzenia
gosci, nigdy sie nie rozchodzg, nie oduy-
wszy wprzod iakiey gry hazardowney. Nigdy
im do tego na sposobach nie zbywa. Rzadko
sie zdarza, azeby Chihczyk wyszedt z domu
nie maigc w kieszeni kart lub kosci. Te na-
rzedzia zabawy iako i wszyftkie prawie, sg
bardzo rézne od Europeyskich. Liczba ich
kart ieft nierdwnie wieksza i gra bardziey
zawiktana .Jezeli nieszczesciem zaden nie ma
przy soObie kart ani kosci , udaig ie do gry
palcow, nazwaney $soi- moi nader ulubioney
od pospolitwa f*

Urzednicy cesarscy grywali w szachy ,
ktére zdawatly mi, sie wcale rézne od szachow
Perskich, Jndyyskich i wszyftkich innych
wschodnich narodéw, tak co do linii na sza-

cho-

£¢) Autor przypomina w tein mieyscu podwoy-
ng porcyg dang Beniaminowi z rozkazu
Jozefa , i wnosi stgd, iz Egipcyanie na-
Sladowali zwyczay Chinczykéw. Przytacza
takze Spartanéw i bohatyrow Greckich.

f* Podlug opisu autora, ie$tto ta sama gra .
co inorra u IPlochow , a co tacinnicy na-
zywali micare digitis.
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¢hownlcy odrysowanych, iako tez co do
sztuk i ich znaczenia, z czego wnositbymi
iz to ieft gra wynalazku Chihczykdéw , a nie
Jndyan lub woy”ka Gengiskana, iak njekto«
rzy pisarze mhieinaig ¥

Przywigzanie do gry tak ieft w miaftacli
Chinskich powszechne, 1i po rogach wszyli«

Lipiec Jt8oSi C

C) To Mniemanie utrzymywane byto z wielkim
kapatem w liscie P. Eyles Jrwin pisanym
z Kantonu i4. Marca i umieszcza*
tiym iu Pamietnikach Dublinikich. Ten list
zawiera w sobie wypis z jednego utom-
ku rocznikéw Chinskich , gdzie wystawiona
iest historya wynalezienia gry [szachow.
tCywodzi iey poczatek od dwoch tysiecy
lat j gdy kray Shensi byt przylgczony dtb
panstwa Chin/kiegd. generat Haiising md-
igc sobie polecone to podbicie, posianowii
przepedzi¢ zime w obozie; lecz widzac
swoich zotnierzy zniecheconych niewygo-
dami i gotowych opusci¢ stanowUka, wy-
myslit gre , ktéraby im przypominata
*Wszystkie zatrudnienia ich stanu. Szacho-
wnice Chinska przerzyna rzeka. Ma tak-
ze iedne sztuke wyobrazaigca rzemiesinika
faierwerku, co sie domysla¢ kaze, iz w
tak odlegtey starozytnosci, uzywanie fa-
jerwerkéw , a zatem i prochu, byto iu®
i6 Chinach znaiome.
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k-ich ulic widzie¢ mozna ttumy ludu bawia-
cego sie w karty iub kosci. Zdarza sie cze-
fto, iz na los gry ltawiaig swoie zony i dzie-
ci' a gdzie oyciec moze oddadz swe dzieci W
~niewolag, tatwo sie domysli¢, iz zapalony
gracz wyftawia na ftrate to, co mu prawo prze-
dawadz pozwala. Nayulubierisza ich zabawa
sg potyczki kogutow ; wprawiaig do tego i
przepiorki , a te okrutng nauke rozciggneli
nawet az do gadzin.

Zwyczay karania pretami bambukowemi
mwyftawiony byt przez Missyonarzéw iako ta-
godna poprawa na podobienftwo oycowskiey.
Chociaz tak lekko wyobrazaig te kare, na
ktérg wyftawieni sg wszyscy , zaczawszy od
pierwszego miniftra, az do proftego wiesnia-
ka, pewng iei rzecza, iz czefto wymierzaig
te kare w sposobie arbitralnym i srogim.
*MiewaliSmy sposobnos¢ przekonania sie o
tern. W naszym powrocie spuszczaigc sie
rzekg Pei-ho, znalezliSmy mnieysza wode
anizeli wpierwszey podrozy; ztey przyczy-
ny iedna z na-zych bark zawiezia na sa-
mym Srodku w piasku. Powietrze byto nie-
zmiernie zimne, a biedni przewoznicy meczy-
1i sie przez noc catg dla zepchniecia barki
-na gtebszg wode. Tym czasem reszta flotylli,
nic na to niezwazaigc, ptyneta daley. Naktoniec
dowodzacy officyer ftraciwszy cierpliwosé, roz.
ka?at swoim zotnierzom éwiczy¢ kapitana i ca-
ty ekwipaz za to opdznienie, co wypetniano w
sposobie nislitosciwym.To byto calg ich nagro-
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da za naiecie ftatkui za (tracenie czash. Bito
podobniez officyera i wszyitkich iego ludzi
bez mitosierdzia , za to, iz w czasie ciepta
*5" ftopni mieso byto nieco nadpsute.

Jle razy wiatr przeciwny lub bystry ped
wody przymuszat do ciaggnienia bark lina-
mi, uzywano do tego ludzi gwattem zabra-
nych, ktérym nic nie ptacono na powrdét do
domow. Wiedzac ze nie tatwo mogg bydZ
zaftgpieni, i ze poOty beda trzymani, poki
beda uzytecznemi , uciekali noca wyrzekaigc
sie obiecaney zaptaty. Natychmiaft officye-
rowie wysytali zoinierzy do nayblizszych
wsi, z rozkazem zabierania ludzi z t6zek, i
prowadzenia ich gwattem na (fatki. Ani Ita-
ros¢, ani choroba nikogo nie twymawiata
Wielu z tych ludzi byli nadzy i gtodem wy-
cienczeni.  Ciagnienie atoli (tatkéw linami
nie ieft lekkg pracg. Trzeba byto niekiedy
przedzierac sie przez bagna, brng¢ w btocie,
przeprawia¢ sie wplaw przez byfire potoki,
a potem zoftawae nago na upale stonecznym.
Przez te calg pracowita podr6z ciagnacy (fa-
tki , mieli zawsze za sobg zoinierzy lub po-
stugaczéw z okrutnemi batogami, ktorych ra-
bami niewoleni byli do pospiechu w pracy.

Oprécz wielu dowoddéw nieuzytosci ,w
obchodzeniu sie wyzszych z nizszemi, wi-\
dzieliSmy w naszey podrézy przykiady po«
dobnegoz poitepowania, miedzy ludzmi réwne-
go ftopnia. Jeden rzemie$lnik w Macao spadt

wysokiego muru, i ranit sie prawie S$mier<
Ca
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teinie w czaszke. Natychmiaft iego towarzy-
sze wyniesli eo za ntiafto. W drodze spot-
wv. ich doktor nalezgcy do ambassady. Na
napytanie co myslag czyni¢ 2 tym biednym
chorym > odpowiedzieli, iz go zakopig w zie-
mie- Doktor zdziwiony, iz mieli z kopacé
zywego czitowieka, chciat ich odwiesdz od
tego zamystu , lecz oni oswiadczyli swoie
edanie, iz iui nie moze przysdz do zdrowia,
i ze.iezeliby go odnie$li do domu, wybawi-
liby iego krewnych i przyiaciot na daremne
zmartwienie i koszta, tak diugo , pokiby sarrt
na siebie nie potrafit pracowa¢. P. Scott nie
zwaz dagc na to, znat sie iego leczeniem tak
skutecznie iz w krotkim czasie powrdcit ra-
nionego familii zupetnie zdrowym.

Lekarz wiedziai o niebezp:eczenftwie, na
iakie wybawiata go iego ludzkos¢, albowiem
ieb w Chinach dzikie prawo, iz kiedy kto
wezmie w swoie opieke czlowieka ranione-
go, a ten w ciggu leczenia umrze , natenczas
opiekuigcy sie nim podpada karze $mierci ,
m» "go nie minie, chyba gdy okaze urzedo-
wnie , 1i raniony przezyt dni czterdziesci po
»darzonym'przypadku. Stad wynika, iz gdy
kto w ki#6tni, lub w zamieszaniu odbietze
ciezkg rane, zobawiony bywa, na ulicy, i
nikt nie $mie przyia¢ go do 'swego domu,
w bpiazni Sciggnienia na siebie tak mato '®a-'
stuzoney kary.

i.  Widziano niedawno w Kantonie okropny,
przykiad i skutek tego okrutnego prawa, Na
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iednem przedmiesciu zaigt sie ftraszliwy po
zar. Trzey Chiriczykowie w ratowaniu pogos.
rzelcow spadhzy z muru, ciezkie odniesli r«a
ny- rhirurg Angielski peten ludzkosci, Ra
zat ich odnie$¢ do faktoryi, i czynit przygo-
towania do oderzniecia zgrucbotanych czton-
koéw , gdyz nie widziat innego"sposobu tfra®
towania im zycia; wtym samym momencie
prz_,b,ega do niego. kupiec Z/bng zaklinaigc',
azeby sie nie wazyt czyni¢ operacyi/i ode-
stat czempredzey skaleczonych z faktoryi’
dodajac, iz iakkolwiek iego zamiary sg czy-
, giyby ktéry z ranionych w jego rekach
iycia dokonat, Sciganoby lekarza, iako za-
boyce, i byloby to wielkg dla niego taska,
gdyby go tylko w puftynie Tartaryi na cal«
zycie wygnano. Trzeba wiec byto z zalem
Wynie$¢ nieszczesliwych Chinczykéw , ktorzy
bez pomocy zoftawieni, wkroétce zapewne W
okropnych bolach zakonczyli zycie.
Naftepuigcy przypadek , temu samemu
prawu przypisa¢ nalezy. Gdy caly nasz, or-
szak przebywatl wielki kanat, widzieliSmy
thum ludu zgromadzonego na brzegu. Wiele
osob dla blizszego nas widzenia weszto na
przodek iednego ftarego okretu. 1 Drzewo
iego byto nieszczesciem znacznie nadgnite ,
przodek nie mogac znie$¢ ciezaru, zatamat
, 1 pog.azyt w wodzie tych wszyftkich ,
ktorzy na nim ftali. Wielka liczba batow prze-
a sie w pobliskosci, zaden nie zblizyt
sie dla dania pomocy tonacym. Krzyki matek
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i dzieci, naymnieyszego nie uczynity Wraze
nia Nadaremnie zaklinaliSmy naszych prze-
woznikéw , azeby pospieszyli na ratunek ,
prosby nasze nic dokaza¢ nie mogty.

Gdyby potrzeba byto nowych dowodow
nieczutosci tego ludu, c6z moze bydz bar-
dziey przekonywaigcego nad okrutny zwyczay
dzieciobdyftwa cierpiany , a nawet zachecany
od rzagdu? moéwie zachecany, bo gdy prawa
nie karza zbrodni , zdaig sie do niey zache-
ca¢. Liczba dzieci tym sposobem w calem
panitwie corocznie zagubignych wynosi po-
diug jednych do dziesieciu, podiug drugich
do trzydzieftu tysiecy. Missyonarze mieszka-
igcy w Pekinie zapewniajg, iz w tey samey
ftolicy codziennie 24 do 30 dzieci bywa uto-
pionych z namystem. W dalszych prowin-
cyach ten obrzydly zwyczay ieft ieszcze mo-
chiey utrzymywany. Jeden missyonarz Fran-
cuzki , cztowiek ze wszech miar godny, znay-
duigcy sie teraz w Londynie, a ktory prze-
pedzit kilka lat w Fo-kien, powiedziat mi,
iz pewnego dnia przyszedt do iednego $wiezo
nawrdconego Chinczyka, wlasnie w momen-
cie rozwigzania iego zony, Bylo tam iuz
przygotowane z wodg naczynie, w ktérem
oyciec miat dziecie utopi¢. Missyonarz wy-
ftawit calg okropnos¢ podobnego poftepku,
rOwnie przeciwnego prawom natury i Bo-
skim. Oyciec trwatl w swoim zamiarze , moé-
wigc, iz maigc iuz wiecey dzieci, a beda«
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tez sposobu wychowania onych , popetnitby
wiekszy wy.tepek zoftawuigc to oftatnie w ne-
dzy, nizeli mu odeymuigc zycie bez bolu. Mis-
syonarz widzac wszyftkie swoie usitowania
daremne , rzekt | iz przynaymniey iako Chrze-
scijanin , nie moze mu odmowic¢ pociechy
ratowania duszy dzieciecia, przez obrzadek
chrztu. Pod czas tey ceremonii missyonarz
spoftrzeal tzy w oczach oyca trzymajgcego
dziecie, przedtuzyt wiec modlitwy , a na-
tura odzyskata swe prawa. Dopetnitem swo-
jego obowigzku , rzekt missyonarz ratuige
dusze tego dzieciecia; a ia czynie swoie po-
winno$¢ zawotat oyciec , zachowujac mu zy-
cie , i przyciskaigc do serca , pobiegt oddadz
ie matce.

Po tern. oskarzeniu narodu Chinskiego ,
prawda i stuszn. §¢ kaze uwazac¢ na iedne okoli-
cznos$¢ , ktora zdaie sie go usprawiedliwiac.
Wszyscy umarli bez réznicy wieku , powin-
ni bydz zanoszeni na cmentarz w znaczney
odlegtosci od miafta bedacy. Zwyczay przy-
musza wyprawia¢ pogrzeby z naywiekszg oka-
zatoscig i kosztem. Zdarza sie wiec czefto ,
iz oycowie ubodzy , ktoérych dzieci umiera-
ig, zaraz po urodzeniu, lub w pierwszym
miesigcu zycia, wynoszg ie i zoftawuig na
ulicy, a policya nieuftannie wtym celu roz-
sylaigca swoie llraze, zabiera¢ ie rozkazuie.
W podobnem miescie , iak Pekin, o trzech
milionach ludnosci , mozna wnosi¢, iz z dzie-
wieciu tysiecy dzieci znalezionych corocznie
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tja ulicy , znaczna cze$¢ ieft takich, ktora
wyniesiono po Smierci , a tym sposobem fi
czba dzieci na $mier¢ skazanych , znacznie
bedzie zmnieyszpna.

Koszta pogrzebowe w Chinach . przecho-
dzg to wszyftko , co tylko w Europie twymy
slonem bydz moze, Jeden bogaty kupiec w
mKantonie utrzymywat w domu ciato swoiey
matki przez caly rok bez pogrzebu, dlatego,
ii nie byt w ftanie wyprawic¢ go ze ftosowng do
ewey rangi okazatoscia:

JSnayduig sie gdzie niegdzie w Chinach
»zpitale dla podrzutkéw , lecz bez innego za-
silenia, oprdcz daréw prywatnych.

Te naganne obyczaie ludu z innych miar
tagodnego i sprawiedliwego, powinny bydz
przypisane iedynie ztemu wychowaniu i %ig
igcamu  despotyzmowi. Co sie widzie¢
daie z poftepowanja tych Chinczykéw, ktorzy
w znaczney liczbie i w rozmaitych czasach
zamieszkali na wyspach Filipinskich , w Ba-
lewii, w Pulopinang i w innych osadach Eu-
ropeyskich. Zjednali tam dlg siebie 3%zacu
nek , nie tylko przez mitos¢ porzadku i pra-
.ey , ale tez przez uczciwe obyczaje: WBa-
tawii sprawujg rzemiosta mularzéw, ciesléw |,
krawcéw , szewcow , kupcow , bankieréw ,
zgota opanowali wszyftkie uzyteczne profes-
.sye. Niedotezno$¢ i «zbytki tak dalece u-
czynity tam zniewiesciateini innych mieszkan-
ecOw, iz Hollendrzy bez Chinczykéw musie-
Uihy z gtodu umierag.
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W "tych rozmaitych - osadach daie sie
poftrzegac, iz Chinczykom nie zbywa na dot
wcipie i wynalazkach, czego w wiasnym kra-
iu nie maig, z tey zapewne przyczyny , flt
tam znayduig dogodnieysze prawa , zabez-
pieczaigce osobifte wiasnosci. W Chinachizas
brak bezpieczenftwa w tym Wzgledzie, tgra
tilcza zadze mieszkancow do samych tylko
potrzeb zycia nagleyszych. Chinczyk leka
sie uchodzi¢ za bogatego. Wie dobrze, iz
gdyby go za takiego wzieto, widziatby wkrOts-
ce w swoim domu iednego z urzednikow ftar-

nu, ktérym nigdy nie zbywa na pozorach do
tupieftwa, " 1’

Obyczaie Chinczykéw kazdey klassy sg
tagodne i uymujace.; lecz te wszyftkie ozna-
ki grzecznosci wyptywaja z uftaw trwatych i
nieodmiennych. Stad wynika , iz sg oby-
czayni bez szykownosci, uprzedzaigcy bez
przywigzania. Nizszy udaie, ze.sie rzucg
pod nogi, wyzszy, ze mu tego dozwoli¢ nie
chce. Nayzwyczaynieyszy ukion przepisany
ieft Jod trybunatu ceremoniy,

Kazde w tey mierze zaniedbanie ze ftro-
ny naypospolitszego cztowieka wzgledent wyz-
szego ukarane bywa chioftg cielesng ; ludzi«
za$ na urzedach bedacy, podpadaig karze
zawieszenia rangi albo urzedu. Tym sposo-
bem obyczaynos$¢ podciggaigc pod uftawy pra-
wodawcze , pozyskano bez watpienig znaczne
korzysci. Miedzy réwnemi nawet W nayniz-



4> Htyorya.

szych klassach nie masz nic rzadszego w Chi-
nach , iak zniewagi i uderzenia.

Naymocnieysze kitotnie konczag sie za-
zwyczay na wyrwaniu garsci wioséw z glo-
wy , lub na rozdarciu sukni. Samo posiggnie-
nie sie do szpady lub piftoletu, wprawia w!
mdiosci Chinczyka , ktory nie ieft zotnie-
rzem, a ktory nim ieft, nie wiele okazuie
odwagi. Mozna bra¢ Chinczykéw za nayle-
kliwszy lud na Swiegie. Wniebezpieczenftwach
nie majg ani $miatosci , ani przytomnosci u-
mystu. Samobdyftwo ieft tam zwyczayne, tak
11 mezczyzn, iako i kobiet, i na zadng nie
«astuguie nagane. Rzad pobtaza temu wy-
ftepkowi przez chec¢ ostodzenia Smierci, po-
Kwalaigc winowaycy, azeby ig sam sobie za-
dat. Przed dwoma laty wicekrdl Kantonu
odigt sobie dobrowolnie £ycje, potkngwszy
puszke kamienna.

Reszta w nastepuigcym Numerze.
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Edukacya, ciag dalszy, O dowcipie i
rozsadku.

\W\/rdzieliSmy, ze wiladze pamieci , wynaydo-

wania i imaginacyi podlega¢ rozsadko-
wi powinny. WidzieliSmy ze rozumowa-
nie i rozsadek , o0szczedzaig pracy pamieci ,
i uniesienia imaginacyi miarkujg. Teraz be-
dziemy uwaza¢ wladze rozumowania ftosownie
do iey wptywu, na sposéb zycia , to ieft be-
dziemy sie iey przypatrywac iako przedsie-
biorgcey $rodki do osiggnienia zamierzonego
celu, i rozrzadzaigcey skutkami podtug pozna-
nia przyczyn, od ktérych one zawisty.

Wprzéd potrzeba uwazaé , nini sie do
rozumowania przyftapi- POki dzieci nié ha
bed” iakiegozkolwiek poznania skutkéw, po-
ty nie bedg sie mogly zatrudnia¢ dochodze-
niem przyczyn: a poniewaz rozsgdek nic in-
nego nie ieft, tylko wnioskowanie z poczy-
nionych poréwnan, wtenczas wiec dzieci do-
piero te wiladze ¢wiczy¢ zaczng, kiedy przez
doswiadczenie uzbieraig materyatdéw do iey
nzycia potrzebnych.

Aby dzieci poréwnywa¢ mogty, trzeba
aby wyraznie przedmioty widziatly, aby ich
uwaga doftatecznie byta wzbudzona , i aby
to wszyftko bylo oddalone, cokolwiek ifto-
tnie nie tgczy sie z przedmiotem, nad-kto6-.
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rym zaftanawia¢ sie maig. Wybor pobudfek
do wazniecenia w dzieciach uwagi, i zwroce-
nia iey ku rzeczom uzytecznym naypilniey od
rodzicow i nauczycieléw czyftiony bydz po-
winien. Jezeli poréwnywanie dzieie sie z
przymusu , natenczas dzieci nabieraig wit ¢ u
_do tego c¢Ewiczenia umystu , i niepododb en-
ftwem ieft, aby sie kiedy rozumowac nauczy-
ty. Lecziesli przeciwnie poréwnywanie przed-
miotoéw bawi ie , i interesuie , ftaig sie wkrot®
ee sposobnemi do rozpoznania podobieristw i
roznic , i fatwo bardzo nabywaiag rozsadku.
JTie bez przyczyny Zalecat Roujscau pil-
ne c¢wiczenie zmystdow w miodosci; réwnie
“doktadno$¢ pamieci, iak prawos¢ rozsadku
-od iasnego p ymowania zalezy. Dziecie sta-
by wzrok maiace, nie ieft w ftanie dobrego
sadzenia o przedmiotach podpadaigcych pod
oczy. To takze ktéremu na doskonatym
stuchu braknie, nie potrafi nigdy dokitadnego
dac¢ zdania o glosie , i gdyby zmyst doty-
kania mogt bydz potowa doskonalszy, w je-
dney niz w drugiey osobie, zapev ne i wila-
dza sadzenia o przedmiotach pod ten zmyst
podpadaigcych , w tymze samym ftosunku o-
kataiaby sie u tych dwdch os6b. Wady
przyrodzone organizacyi , sg czeftokro¢
meuleczone. Zdarza Sie atoli niekiedy, iz
to co my przypisuiemy naturze, ieft skut-
kiem poczatkowego wychowania. Niedbalftwo
i brak c¢wiczenia, sg czeftokro¢ przyczyng
tey opieszatosci, ktora zdaie® nam' sie» te
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2 przyrodzenia pochodzi: gdy tym czasem
natdg uwazania ciagle, i dobrze kierowane
Cwiczenie organ, sprawuig te byltros¢ wzro-
ku, to predkie obiecie przedmiotéw , te
pizytom.,$¢ dowcipu i rozsadku, ktérg poczy-
tujmy za dar przyrodzony, i za szcze$liwy
sku ek doskonatszey organizacyi.

Naprzod rozsadek dziecinny ¢wiczy¢ sie
powinien na przedmiotach podpadaigcych pod
zmyst wd enii i dotykania. Potrzeba, aby
po.ownywaty ksztatty., migzszosci i obieto-
§c cial, aby doswiadczaly czeRo co moga
podnies¢ , dofta¢ lub w iakiey odlegtosci ro-
zeznawal przedmioty, i glosy stysze¢. Tym
sposobem nauczg sie sadzi¢ o ciezarze i od-
legtosci , utworzg sobie wyobrazenia rozmai-
tego Ropnia twardosci i Itatosci ciatl. Mie-
rzagc pltyny za pomocg naczyn rézney wiel-
kosci , przyzwyezaig sie za iednym rzutemr
oka zgadywac, iakg ilos¢ cieczy w danem
naczyniu pomiesci¢ mozna.

Mate te doswiadczenia, kiedy ie dzieci
bez wszelkiego czynig przymusu , nieskon-
czenie sie im podobaig. Roujseau lubigcy
*am ciaftka, chce aby dzieci Cciaftkami da
pracy zacheca¢: lecz nic bardziey dzieciecia
do niey zapali¢ nie moze, iak gdy mu sie
lida to, czego doswiadczato, a skutki tem
mocniey tkwig w umysle , im mniey nan ma-
iA. wptywu obce i da przedmiotu wcale Hi
nalezgce pobudki. J



4® Edukacya

Whioskowanie natychmiaft po poréwny-
waniu naftepuie. Kotka ieft wieksza niz ko-
cie, przeto tez obszernieyszey dziury po-
trzeba, azeby wylazta. Moze dziecie czynic
podobne temu wnioski, nie rOwnie pierwey
nizeli ie wystowia¢ pocznie. Patrz tylko na
nie , gdy sie iakg zabawia robotg. Poznasz
ze sposoboéw , ktorych sie chwyta do doka-
zania tego co iego sity przechodzi , ze samo
w sobie rozumuie, i ze uzywa pewnych
Srodkéw do osiggnienia zamierzonego celu,
wprzod nim sie z nich wyttumaczy¢ potiafi.
Zaifte bardzo wazng ieft rzeczg ftaraC¢ sie
powieksza¢ stownik dzieciecia, w miare po-
mnazaigcych sie codzien iego wiadomosci. Jezeli
dziecie mniey umie wyrazow, anizeli ich ilos¢
nabytych przezen wiadomosci wymaga, na-
tenczas niepodobng ieft rzeczg rozszerzyc¢
sfere iego wyobrazen. Bedzie ono pracowa-
to nieuzytecznie nad poréwnywaniem przed-
miotdw , a rozumowania , ktdre samo sobie
poczyni, bedg nieporzadne i ciemne dla nie-
doftatku znakéw, ktoreby ie wyiasni¢ mo-
gly. Jezeli za$ przeciwnie, stownik dziecie-
cia przechodzi liczbe iego wyobrazen, naten-
czas mnoftwo wyrazéw zadnego pewnego nie
maigcych znaczenia, bedzie nau na przeszko-
dzie do dokiadnego ttumaczenia swych mysli.

Namienilismy iuz mowigc 0 znaiorno-
sciach domowych, ze nierozsadne pytania
zadawane dzieciom przez domownikow , wie-
Ice sa dla nich szkodliwe. ,,Zyczytby$ %obi
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I>ydz krélem , méwig do chiopca nie maig-.
ceo nad cztery lub pie¢ lat; Chciatzebys
«ofta¢ ieneratem lub biskupem? Mozna sie
codziennie tych lub tym podobnych zaga-
dnien nastuchi¢. Dzieci ktore ieszcze nie
nawyklty do szczebiotania, dziwig sie po-
spolicie takim zapytaniom i milczg. Przy-
stuchuigc sie rozmowom z dzieémi ludzi $ho
ietnych wecale wzgledem ich edukacyi, bar-
dzo czefto spoftrzedz mozna , iz tamte daleko
zdrowiey od nich rozumuig. Niemitosierne
te gaduly rozprawiaig o0 rzeczach niezrozu-
miatych , uzywaig wyrazéw nieznajomych.,
udzielajg przesadéw i naybtednieyszych wia
domosci bez zadnego skruputu , niewiedzac
nawet co czynig. Rodzice wszelkiemi spo-
sobami Itara¢ sie powinni oddala¢ swe dzieci
od spoteczenltwa tych natretnych ludzi. Ni-
gdy one rozumowac nie beda , iesli sie przy-
zwyczaig do stuchania i prawienia gltupftw i
niedorzecznosci.

Dzieci zotawione samym sobie, ktore
nigdy w zadne z nierozsagdnemi ludzmi nie
Wochodzity rozmowy, rzadko kiedy eo nie
do rzeczy powiedza. Wopyrazenia ich czefto
wprawdzie dla nas bedg niezrozumiate , pomy-
la sie wzgledem znaczenia wyrazow, nigdy
atoli za to oburza¢ sie na nich i taia¢ nie
potrzeba, owszem z naywiekszg cierpliwo-
Scig ftara¢ sie powinnismy , abysSmy ich zrozu-
mieli. Jezeli ich bowiem przeftraszemy,
ftracg ufnos¢ w sobie i wnas. Nie odwaza
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sie mysle¢!, a tem bardziey mysli swoich tlu-»
maczy¢, przez cO utraciemy wszelkg spo-
sobno$¢ dopomagania im w rozumowaniu.
Kiedy dzieci zaczynaig poznawac przy
czyny, nie rozrOzniaig pospolicie prawdzi-
wych od pozornych. Moment uwagi , i zafta-
nowienia. sie¢ nad sposobami, przez ktdore
kazdy z nas wyobrazen nabywat , moze bydz
dolfatecznym do wftrzymania oznaki tey
wzgardy, iakg powszechnie okazywaé zwy-
kli ku proftym myslom dziecinnym , ludzie,
ktorzy mniey daleko iak one posiadaia roz-
sadku. Jakimze sposobem wykiadamy Sami
»obie zwigzek skutkdw i przyczyn, iak po-
znaiemy , ze ten skutek od tey a nie inney
zalezy przyczyny ? Zaifte nie poftrZegamy
wewnetrznego potgczenia i ftosunku miedzy
rzeczami , wiemy tylko ze w ciagu wypad-
kéw, naftepne, czefto uwaza¢ sie zwykly za
skutki poprzedzaigcych. Kiedy widziemy, ze
ciggle iedna rzecz z drugiey wynika, naten-
Czas pierwszg hazywamy przyczyng, a druga
skutkiem. Mniemamy nawet, ze zawsze one
tym sposobem naitepowac¢ bedg. Poki do-
Swiadczenia dziecinne nie maig nalezytego
fiopnia doskonatosci, poty zdania i¢h o przy-
czynach i skutkach mylne bydz zwykty, z te-
go atoli nie trzeba zle wrézy¢ o ich roz-
sadku na przysztos€. O to sie tylko ftarac¢
powinnismy, aby one nie wprzéd dawaly zda-
pie o rzeczach, az ie dokladnie poznaig, i
azeby sie nam wszyftkiego poufale zwierzaty.
Tak
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Tak bowiem tatwo ,nam bedzie rozszerzac i
profto.wa¢ ich wyobrazenia.

Trzyletnie dziecie przypatrywalo sie
tpszeniu fgki. Z mokrey trawy cieptem sto-
necznem rozgrzaney wychodzita pata. Czyto
ten cziowiek rzekto, taki dym robi? wska-
zuigc na. kosnika. Zapytanie iego byto na-
turalne : para wznosita sie okoto kosnika,
mniemato wiec , iz ort iey byt przyczyna, a
nie stonce , ktére w wielkiey byto odlegto-
sci. Gdyby sie $Smiano z proftoty dzieciecia,
nie okazatoby nigdy po tem swego powat-
piewania w podobnych okolicznosciach , i nie
moznaby go bylo oswiecic.

Aby nauCzy¢ dzieci , iak maig dochodzi¢
przyczyn , trzeba ich wprawia¢, w robienie
doswiadczen, i wyszukiwanie sposobéw, przez
ktoreby sie zapewni¢ m gty o okoliczno-
$ciach kidtnie potrzebnych do utworzenia do-
itrzezonego skutku, réwnie iak o tych , kto-
re sg tylko przypadkowe i przemiiaigce.
Widzac pierwszy raz dziecie mieszajgcego
malarza kolor niebieski z czerwonym, dia zro-
bienia Szkartatu, moze mniema¢ , ze mar-
mur i topatka maig wplyw do zrobienia
tego skutku; tak iak uzycie pewnych naczyn
wiele wptywa do skutkéw dziatan chimi-
Cznych. Sama tylko uwaga, doswiadczenie
1 natég rozrdzniania iednych rzeczy od dru-
gich, moga sad iego w tey mierze sproftowac.

Niewiadomos¢, dla ktorey dzieci pe-
wnym rzeczom., sie dziwig , ieft takze przy-

Lipiec D
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czyng, 1i oboietnemi okazuig sie wzgledem
tych , ktéreby ie szczegdlniey zadziwia¢ po-
winny. Nie trzeba nigdy poczytywaé za o-
znake tepego z przyrodzenia umystu , tey o-
ziebtosci , iakg ok tzuig niekiedy dzieci na
widok nayciekawszych wypadkéw : skoro sie
tylko wiecey oswiecg , zapewne dziwi¢ sie
jm beda.

Przedmioty podpadaigce pod zmysty,
naylepiey moga rozsadek dziecinny wycwiczyc.
Btadzg ci birdzo , ktérzy im kaza rozumo-
wa¢ w materyach przechodzacych ich poie-
cie. N e maig one zadneg> doswiadczenia
wg edem spotecznosci i obyczaidw, nie po-
trafig wiec z dnego sobie w tey mierze utwo-
rzy¢ zdania. Mozna wprawdzie przez czefte
z niemi rozmowy udzieli¢ im nieiako tatwo-
$ci odpowiadania,i tey obfitosci wyrazen, kto-
raby ludzie mniey S$wiatli za talent i do-
wcip poczytywali , lecz korzys$¢ takowa ieft
btaaa i1 nietrwata. Dziecie porywcze do
szczebiotania , powszechnie wychodzi na nie-
rozsgdnego gadute, i1 nigdy gruntownego
Swiatta n bydz nie moze. Jnnych wecalo
sktonnosci i natogéw dowcip, a innych roz-
sgdek wymaga. Dowcip szuka dalekich po-
dobienlw, chwyta ie i zbliza do siebie naynie-
zgodnieysze wyobrazenia; rozsadek porowny-
wa zblizone przedmioty i oznaczeniem réznic
pomiedzy niemi sie zatrudnia. Pordwnania
rozsagdku moga sie zwolna odprawiaé, do-
wcip predko dziata¢ powinien. Taz sama
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wiadza uwagi moze dowcip lub rozsgdek u-
ksztatci¢: do rodzicéw nalezy wybdr nato-
gow mysli, ktore ich dzieci zacigga¢ maig
ftosownie do dalszego przeznaczenia swoiego.
Jezeli pragng aby stynety dowcipem, powin-
ni uczyni¢ ofiare z Czesci ich rozsadku, dla
uzupetnienia tego przedsiewziecia. Powinni
zacheca¢ ich do zartow, do mowienia tego
wszyftkiego co tylko im na mysl przyydzie.
Jezeli co dowcipnego powiedzg, nie nalezy
pochwat oszczedzacd.

Wybor wyrazow i prZyftcsowan catkiem
ich woli ma bydz zoftawiony. Wie trzeba
z niemi wchodzi¢ w Sciste roztrzasania i de-
finicye , nie trzeba wymaga¢ skrupulatney
doktadnosci w rozumowaniu, nie trzeba na-
koniec , iezeli chcemy, aby sie popisywaty
z dowcipem , przedftawia¢ im rzeczy ze ftrony
waznieyszey. Powinny sie przyzwyczaia¢ do
predkiego doftrzegania w przedmiotach tego
wszystkiego , cokolwiekby zabawic¢, rozSmie-
szy¢, lub coby zrecznie do przegryzienia
drugich Uzyt¢m bydz moglo. Trzeba aby
ciggle z dowcipnemi ludzmi przeftawaty , aby
sie ¢wiczylty w predkich odpowiedziach , w
wyrazeniach oryginalnych, w epigrammatach ,
aby dla boiazni powiedzenia gtupftwa, nie po-
Swiecaty pieknych i dowcipnych wyrazéw ,
aby nakoniec niczego sie bardziey nieibaty,
iak nudzi¢ , a o nic sie usilniey nie ftaraty t
iak podobac¢ sie i zabawiC.
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Wskazywaé droge, ktora prowadzi do
nabycia przez dowcip wzietosci pomiedzy
ludzmi, ieftto wytkna¢ znaczng czes¢ niebez-
pieczenftw tego wychowania. Lecz wyznaé po-
trzeba , iz sg pewne korzysci, dla ktérych
osiggniecia co$ poswieci¢ nalezy , i nie mo-
zna nigdy sobie obiecywac¢ potaczenia tych
rzeczy, ktére z natury swoiey zgodzi¢ sie
z sobg nie moga. Jezeli przektadasz prawy
rozsadek , i gruntowne os$wiecenie , nad po-
zorny blask dowcipu, poftepuy zawodem
przeciwnym temu , ktorys,my dopiero wska-
zali. Niech si¢ inne dzieci popisuig. Jezeli
twoy syn we dwunaftym roku na zaden

dowcipny koncept zdobydz sie nie moze ,.

nie rozpaczay : przyydzie czas, a blask iego
Swiatlta przyémi tych wszyftkich, ktérzy go
teraz zdaig sie przewyzsza¢. Nie przefta-
way mu tylko okazywac¢ przedmiotéw w jak
nayrzetelnieyszey poftaci. Przyzwyczaiay go,

aby sie zawsze w uwazaniu rzeczy do pra-.

wdy przywigzywat , aby poroéwnywat , watpit
wprzod , nirri utworzy zdanie i drugim go u-
dzieli , aby iik nayscisleysza zachowywat
doktadnos¢ w wyrazeniach , i wiecey dbat o
prawdziwg nauke, nizeli o popisanie sie z
dowcipem.

Dzieci podiug naszych wychowane za-
sad, zwolna bardzo przychodzg do pojecia
dowcipnych zartéw, a kiedy ie poyma, nie
doznaig podobnego naszemu uczucia. Moral-
nos¢. i prawda, bardziey ich zatrudnia, iak
Uszczypliwe przycinki; wszediszy dopiero
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w obcowanie z ludzmi, zaczynaig powoli po-
znawac¢ wartos¢ podobnego talentu.

Pewnego dnia w obecnosci J. ioletnie-
go dzieciecia , przytoczono stawng odpowi&dz,
ktorg pewny officyer dal panu Pope Pro-
sito o iey wykiad , i po wytlumaczeniu,
zadnego nie okazato podziwienia. W Kkilka
czasOw potem , rzekto do oyca: ,,Bardzo mi
to dziwno , ze sie teraz wiecey z ludzi u-
tomnych nie naygrawaig.,,

O. podobne szyderftwo bytoby gtupftwem,
gdyz oni wcale temu nie sg winni.

S- ,, A wszakze wtenczas kiedy mowa
byta o owym officyerze, wszyscy utrzymy-
wali , iz stusznie szydzit z Pope, i sami na-
wet $mieli sie z tego. ,,

(*) Pope znayduigc sie w pewnym domu na
kawie , byt proszony o wyiasnienie kilku
wierszy z Homera. Gdy mu ten wykiad
nieco szedt oporem, przytomny cfficyer
rzeki, iz w tym momencie odkryt pra-
wdziwe znaczenie mieysca tego, i ze do-
syC ie$t opuszczony znak pytania potozyc,
aby sie iasnem stato. Pope tkniety tern
mocno, ze officyer chciat go uczy¢ po-
grecku , rzeki do niego z pogarda. ,.A
uieszze tPpan , co to iest znak pytania ?
ffeslto odpowiedziat officyer, mata pokrzy-
wionia figurka, ktéra zapytanie czyni.—
tPiadomo zas, ze Pope byt wzroslu ni*
skiego i bardzo utomny.
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O. To dlatego, ze mu Pope niegrzecznosc
powiedziat.

«£ Jakto ? Pope mogt nie wiedzie¢ , ze of-
ficyer zna znak pytania.

O, ,, Nie to moie dziecie. On chciat dadz
do zrozumienia officyerowi, iz go ma za
bardzo ciemnego, poniewaz dziecko umieig-
ce czyta¢ , wie co ieft znak pytania.

<S. (Zamysliwszy sie nieco') Prawda; to
byto niegrzecznie: Stemwszyftkiem iednak
bytto officyer, a pospolicie officyerowie
nieSwiele maig S$wiatta; wszakeS mi oycze
Sam tak powiadat.

0. ,, Mowitem ci, ze sie to czefto zda-
rza, ale nie zawsze. Wpykladatem ci, ze
miodziez, ktéra sobie przykczy w naukach ,
wchodzi do ftariu zoinierskiego tym iedynie
koricem , aby paradowata w mundurach i u-
chylita sie od pracy , iakiey usposobienie do
wszelkiego innego lanu wymaga. Nie mo-
zna bydz dobrym prawnikiem , doskonatym
lekarzem , bez pilnego przykiadania sie do
nauk ; lecz 'officyerowi nie trzeba bydz wyso-
ko uczonym , zeby moégt Smiato przeciw po-
ciskom nieprzyjaciela wyftgpi¢. Chocigz to
prawda, ze w powszechnosci officyerowie nie
bardzo sg Swiatli , ftemwszyftkiem nie mozna
tego o kazdym woyskowym twierdzi¢. Osoba
w pons przybrana , moze tyle umie¢ co dru-
ga w czerni. Pope gtupftwo popetnit , obcho-
dzac sie tak niegrzecznie z owym officyerem.
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S. Tak ieft: iuz teraz poymuie.

O. Dobrze robisz, ze prosisz o wytiu-
maczenie tych rzeczy , ktdrych nie rozumiesz.
Nie trzeba nic bez zzucia potykac.

S. (Zadawal sie <a oby leszcze przezu-
wat). Ale... . Ja zawsze mysle o tym} offi-
cyerze, ktory szydzit z Pope dlatego , ze on
byt pokrzywiony.

O. Gdyby Pope zadney mu niegrzeczno-
$ci nie powiedziat , natenczas of icyer bardzo-
by sie nieobyczaynym okazat , szydzac z iego
poitaci. Daymy na przykiad, zeby po wniy-
sciu Pope do domu, tak rzeki uyrzaw6zy
poete, oto ieft mata osdbka zupetnie do zna-
ku pytania podobna ; Mozeby to pordwnanie
rozsmieszyto kogo, lecz ludzie rozsadni po-
czytaliby te mowe za grubiianska i ztosliwa,
a przyjaciele Pope niezawodnieby odpowie-
dzieli , tak ieft, ale ten maiy utomny czto-
wiek uchodzi za naydowcipnieyszego w An-
glii , i ieft naypierwszym poeta w swym wie-
ku.,,

Lecz tu wcale co inszego: officyer byt
zaczepiony, o to catkiem rzecz odmie-
nia. Pope naywiekszag wzgarde w zapy-
taniu okazat, officyer mial prawo odbic
ten pocisk ; iakoz uczynit to w sposobie nay-
dotkliwszym , bo razem upokorzyt go, i z
figury i z niedoskonatosci taktu. Odpowiedz
ta ieft iedng z owych, ktore okazuigc wido-
czny zwigzek miedzy rzeczami nayniepodo-
bnieyszemi na pozor, wzbudzaig w nas po-
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dziwienie i roskosz , a to ieft wiasnie co sie
Sowcipern nazywa.,,

Nie masz nic trudnieyszego, iak dads$
dziecieciu definicyg dowcipu. Wmiesigc pra-
wie po wzmiankowaney rozmowie, powie-
dziat oyciec co$ zartobliwego ,synowi, on
wcale tego nie uczut, i zamialt coby sie miat
$miac , naypowaznieyszg polla¢ zachowat. ,, Ty
widze nie wiele w dowcipie smakuiesz,, rzeki
hiu oyciec. ,,A co6z to ieft dowcip ,, zapytata
sie dziecie. Oyciec ftarat mu sie dadz do
zrozumienia , ze rozmaite sg rodzaie dowci-
pu: ze czasem zart, w samych sie tylko wy-
razach znayduie, a czasem sie w mysli ukry-
wa. Przytoczyt mu kilka przyktadow pier-
wszego gatunku , dziecie nic w nich zarto-
bliwego nje znalazto: okazywato wprawdzie
wielka niecierpliwos¢ w dochodzeniu zagadki,
lecz kiedy mu wyraz powiedziano, zdawato
sie zatowac itraty czasu tozonego na iey roz-
wigzanie, Epigramata, ktdérych dowcipne ucjn-
ki w samych sie myslach zamykaly , daleko
mu byty przyiemnieysze. Niektére z nich
poigt od razu , ftemwszyftkiem w ogdlnosci ,
moralno$s¢ wyrazOw nadto go zatrudnita,
zeby mogt ich prawdziwg warto$¢ uczug.

Mowigc o xigzkach , upominalismy, aby
nie przyzwzczaiac dzieci do czytania tego ,
czego wecale nie rozumiejg. OkazaliSmy , ze
poezya ieft naukag, ktdra nie zgadza sie z
ich rozsadkiem, a nawet mogtaby ie w biad
-wprawi¢ , gdyby podtug niey rozumowac
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ehcialy. Co sie mowito 0 poezyi, mozna
przyftosowa¢ do wymowy i do wszelkiego
gatunku ftylu, ktéry w omamienie wprowa-
dza. Trzeba ie przyzwyczaia¢ do oddalania
na ftrone wszyftkich ozdob, aby zdrowo o ten
co czytaig, sadzi¢ mogty.

21 i 51 Dwoie dzieci, iedno w czterna-
ftym , a drugie w dwunaltym roku, styszaty
czytaigcego nhauczyciela naftepnigcy kawatek
z hiftoryi naturalney ,, Owady szkodliwe mo-
zna rozpozna¢ po samychze cechach zepsu-
cia. Komar taknacy krwi liidzkiey, zhaczny
ie t przez biate plamki , okrywaigce iego bru-
natne ciato. Brzek przerazliwy , ktory lataigc
w\daie, miesza przyiemng cisze gaikow, i
0 ego zblizaniu sie oltrzega, Migsozerna osa
ma odmi ny tygrysa , na dnie z&ktym czarne
przebiiaig sie pasy;,,

Obadwa uczniowie natychmiaft razem za-
wotali , iz te plamki i pay, nie maig za-
dnego zwiagzku z zadtem owadoéw. Brzeczenie
komarow, rzekt A. bytloby bardzo przyje-
mne do stuchania, gdyby nie oftrzegatu o
zblizaniu sie tego owadu, ktéry nam swym
zadtem tak mocno dokucza.

Przypominam sobie, iakem sie raz zatrzy-
mat na schodach dla przypatrzenia sie pie-
knym odmianom osy siedzgcey na oknie.
Ani mi to przyszto do gtowy, Zeby mnie
mogta ukasi¢ , i nie wiedziatem wcale ,. iz
kolorem swych pasow do tygrysa byta podo-
bng. Lecz skoro mnie w palec ucieta , iuz
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w niey wiecey zadney nie poftrzegalem pie-
knosci. Zdaie mi sie , iz te zwierzei ktore
nam szkodzi¢ mogg, pospolicie za brzydkie
poczytuiemy. Lecz iakiby moégt mie¢ zwig-
zek kolor z jch szkodliwoscig, tego wcale
nie poymuie. Bylobyto wiasnie toz samo,
eo powiedzie¢ , cztowiek zo6ttawey cery, ma
tez same sktonnosci, co zoto barwe nar-
CYSY..,

Temuz samemu dziecieciu czytano sofi-
zma Cycerona o gluchocie. Nie uprzedzono
go wecale, ze rozumowanie ieft falszywe:
Chciano sie bowiemdowiedziec.iakie tez 0 nim
da zdanie. Jlezto iezykdéw , mowi Cycero,
nie rozumiemy! Giuchym iefte$ na iezyk Kar-
taginczykow, Hiszpanoéw , Galléw , Egipcyan ,
i nic cie to nie martwi: masz to bydz tak wiel-
kiem nieszczesciem, ze oprocz tamtych iedne-
dnego ieszcze nie rozumiesz iezyka?

,» Jeftto bardzo zty sposoéb cieszenia gtu-
chego rzekto dziecie , okazywa¢ mu, iz da-
leko ieft gluchszym, niz mniemat. Moze on
nigdy nie myslat o tych iezykach, i byt da-
leko spokoynieyszym niz teraz, gdy sie o ich
bytnosci dowiedziat.,,

Jlekro¢ chcemy wybada¢ , iak tez
dziecie w podmey sobie sadzi miteryi, wy-
ftrzega¢ sie pilnie mamy, aby ono naszego
w tey mierze zdania nie dociekito, gdyz w
odpowiedzi zapewne ftosowatohy sie do nie-
go: rownie chroni¢ sie nalezy okazywania
wszetkiey niecierpliwosci, kiedy z wyiawien
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niem swego mniemania nieco sie ocigga. Do-
ftrzezony w nas przezen iakowy znakj nadziei
lub boiazni, wzbudzi w niem nispokoynosc¢ , i
iuz sadzi¢ tylko bedzie ftosownie do tego,
co z naszey powierzchownosci wyczyta. Zda-
rza sie czelio, iz rozumuigc z dzieé¢mi, da-
iemy im przyktad chytrosci i podftepow w
dowodzeniu. Jezeli w roztrzgsaniu nie ma
sie ciggle wzgledu na prawde; ale tylko na
otrzymanie wyzszosci nad ftrong przeciwng ,
natenczas draznig sie dzieci, a nieprzekony-
waig: biorg sobie nawzaiem za punkt honoru
nie dadz sie zwyciezy¢: usituig przez wy-
szukane i nakrecone dowody, utrzymac Si—
koniecznie przy zdaniu, ktore bez zadnege
namystu obraty. Nic bardziey nie przyczyo
nia sie do sfalszowania dziecinnego rozsad-
ku, iak zbyteczna ambicya poftawienia na
swoiem. Aby iey wgroftowi zapobiedz , nie
trzeba nigdy walczy¢ z dziecieciem , o zwy-
cieftwo, ale poproftu szuka¢ prawdy, trzeba
gani¢ nadto subtelne dowody, a chwali¢ o-
twartos¢ wyznania ; trzeba zawsze przenosi¢
proby a rozsagdny sposéb pobepowania , nad
zreczne wykrety ucinkowego dowcipu. Sta-
raymy sie iak nayusilniey wpaia¢ w ucznia
te bezbronnosc¢, ktdra sprawuie iz samey tyl-
ko badamy prawdy , bez wzgledu na nasze
mniemania i drugich: usposabiaymy go i
ksztatémy na sedziego raczey, niz na pra-
wnika. Bladziemy czebo, okazuigc nieiakis'
tryumf nad dziecieciem zmieniaiagcem swe'
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mniemanie , skoro go nowy iaki dowdd ude-
rzy. Wyrzucamy mu, iz sie waha z oswiad-
czeniem zdania swoiego, tern diuzey , im
obultronne przyczyny wieksze na niem czy-
nig wrazenie, gdy tymczasem bacznos¢ te
jego na dowody powinnibysmy chwali¢ i po-
mnaza¢. Czyz bowiem mamy za zie wadze,
ie powieksza swe wahania w miare przyby-
wajacego ciezaru na iedne lub na drugg ftrong?

Nierozsadne proézniaki bawig sie czefto-
Jkro¢ doswiadczaniem tatwowiernosci dzieci.
Opowiadaig im nayniepodobnieysze do prawdy
dzieie , a potem pytaig sie, czyli temu wie-
rzg. Dzieci przyzwyczajone do styszenia pra-
wdy, nie watpig wcale o tern co sie im
mowi, wierzg rozmowom obcych, tak iak
wihasnym rodzicom; ielt to wiec naduzywac
niewinney ich proftoty, podaigc im za pra-
wde to, co nawet zadnego do niey podo-
bienstwa nie ma.

W rozumowaniu z dzieémi uzywaig nie-
ktorzy sokratyczney metody ; Ukladajg sze-
reg zapytan , koncem usidlenia uczniow, i
przywiedzenia ich, aby poniewolnie o$wiad-
czyli sie za tern , czemu niedawno przeczyli.
Sposob ten ieft bardzo szkodliwy , poniewaz
przezen przyzwyczajg sie dzieci do zwracania
catey swey uwagi na odatni winosek; nie odpo-
wiada wiec otwarcie i podtug przekonania ,
ale wyszukuje naywykretnieyszych wybiegow |,
przez ktoreby mogt iak naywiecey trudnosci
pytaigcemu sie zadadz.
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Daleko ieft lepiey ¢wiczy¢ rozsadek dzie-
cinny na przedmiotach , ktoére sie same na-
wiiaig pod zmysty, anizeli wyszukiwaé tro-
skliwie materyi do roztrzgsania. Jezeli zar-
tuigc z dziecigciem , okazesz mu, ze zle ro-
zumule, rozsmieie sie z tego, i poprawi;
lecz kiedy mu z surowoscig btagd wytkniesz,
oburzy sie , i przez upor zle sadzi¢ bedzie.
Nie ieft rzadki talent u kobiet, bawigc sie
rozumowac gruntownie , zartuiac przekony-
wac. Jezeli obdarzone nim matki, uzywaig
go na pozytek swych dzieci , moga bydz pe-
wne , iz korzys¢ ftad odniesiona  diuzey
trwaé bedzie nad te, ktorgby przez dowcip
w spotecznosci zyskaty. Jeden wyraz pochwa-
ty lub nagany, ieden usmiech zachecaigcy,
lub iedno surowe spoyrzenie , doftatecznem
ieft niekiedy do skierowania witadz ucznia ku
szkodliwym lub uzytecznym przedmiotom.
Nie masz prawie i iednegodnia, w ktérymby
dziecie, nie usitowato rozumowac nad drobnes
mi lecz interesuigcemi go zdarzeniami; chwi-
le podobne sg bardzo drogie dla tey matki,
ktéra umie kazdey uzy¢ okolicznosci do spro-
ftowania i uftalenia rozsgdku swoiego dzie-
ciecia.

Lock wielkg uczynit przystuge spoteczno-
$ci okazujac nieuzyteczno$¢ form dowodzenia
szkolnego. Uwaza on, ze wieksza czes¢ lu-
dzi nieznaigc ich wecale , niewiedzac nawet
0 nazwisku Arystotelesa, lepiey czasem ro-
zumuje iak ci, ktorzy sie scholaftycznych pra-
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wiclet trzymajg. Dowodzi, le syllogizmy nie
tylko zadng nie s3 pomoca, do tatwego po-
jecia ftosunkéw miedzy wyobrazeniami za-
chodzacych , ale nawet przewracaig natural-
ny porzadek, w ktérym utozone bydz po-
winny , aby z nich mozna iaki prawdziwy
wniosek wyprowadzi¢. Nakoniec uwaza, iz
naybiegleysi w robieniu syllogizméw, nie u-
zywaig nigdy tego posobu rozumowania w
potocznych interesach zycia, w ktérych ro-
*wnie iak w filozoficznych badaniach grunto-
wne rozumowanie arcy wazng ieft rzeczg.

Stemwszyftkiem trzeba aby dzieci znaty
i te uprzywilejowane wyrazenia, i te formy
dowodzen , ktorych sie w szkotach trzymaia.
Nalezy ich nauczy¢ , iak niemi zrecznie od-
piera¢ maig natarczywos'¢ nieprzyjaciela , iak
odkry¢ naystabszg ftrone podtiepnego rozumo-
wania : zawsze iednak wpaia¢ w nich powin-
nismy naywiekszy wftret od uzywania tych
subtelnych wykretéw , przeciwko ktérym u-
zbroi¢ ich pragniemy.

Przez samo tylko doswiadczenie , rzeczy
i ludzi mozna rozsgdek uksztatci¢. Niektore
Ogolne zatozenia przyymowane sa od dzieci
za prawdziwe , chociaz nie poymuig w catey
obszerno$ci ich znaczenia, i nie wiedzg , iak
liczne od nich moznaby uczyni¢ wyjatki.
Jezeli ich zatrudnia¢ zechcemy rozwigzywa-
niem zagadnien spekulacyynych , natenczas
nauczg sie tylko uktada¢ frazesy, i przyzwy-
czajg sie do przeftawania na wyrazach , ktora
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zadnego iasnego wyobrazenia nie daig. Mamy
tego codziennie liczne przykiady w Akade-
miiach , gdzie materye zadawane do roztrza-
sania dzieciom , wyrn gatyby daleko wieksze-
go usposobienia w uczniach, iak ieft to, do
ktoéreg . nabycia wiek ich zdolnemi czyni.
Wymowa ieitze uzyteczng lub szkodliwg dla
narodu? Oto zapytanie dla dzieci wiecey nad
dwanascie lub trzynascie lat nie maigcych.
Zagadnienie to wymagaigce obszernych wia-
domosci i gruntownego doswiadczenia, bywa
czeftokro¢ rozwigzywane w Kkilku paragrafach r
napetnianych szumno brzmigcemi wyrazami ,
i upitrzonych przez piekne z tey i z owey
xiegi wypisane frazesa.

Co ieir naywiekszem dobrem w zyciu ?
pyta sie! nauczyciel ucznia swoiego, przygo-
towawszy go pierwey do odpowiedzi przez
rozprawy o cnocie , moralnosci , szczesciu i
roskoszy. Dziecie we trzech #tub czterech
kartkach rozwig.uie to tak wielkie zapyta-
nie. Napycha odpowiedz uprzywileiowanemi
wyrazami, ktérych wcale nierozumie, taczy ie
z sobg zle lub dobrze , ftosownie do tego co z
rozmowy szkolney w pamieci iego pozoftato,
a nauczyciel tym czasem poklaskuie sobie ,
ze go nauczyt pofilozoficznemu rozumowac
w tym wieku , w ktorym wieksza czes¢ dzieci,
ma tylko bardzo matg liczbe, i to ieszcz«
niedoktadnych wyobrazen.

Aby osadzi¢, czy materya nie przechodzi
dziecinnego poiecia , trzeba uwazac , czyli u-
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czen posiada znaiomos¢ tych wszyftkich rze-
czy-/ktdre ¥ nig zwigzek maig. ,, Dowodze-»
nie, moéwi Kondytlak, ieft ciaggiem twierdzen ,
wktorym iedne wyobrazenia od drugich tem
sie tylko réznia, ze sg odmiennie wyrazane,
i oczywiftos¢ rozumowania iedynie na tozsa-
mosci zalezy.,, Lecz aby dziecieciu mozna
wyttumaczy¢ ieden wyraz , przez drugi, trze-
ba zeby ten drugi byt mu dobrze znaiomy; toz
Samu ma sie o wyobraz -rracn rozumiec.-inaczey
twierdzenia wprawdzie bedg iednoz.naczne ,
lecz dziecie nie zmydmacw nich oczywistosci,
nie potrafi uczyni¢ wniosku, ktoéryby go zu-
petnie mogt zaspokoi¢. Z uwagi wiec Koridylla-
ka ta dla nas wyplywa nauka , aoy$Smy na-
przéd itarali sie iak nayiasnieyszych wyobra-
zen udziela¢ dzieciom wzgledem tych rze-
czy, ktore pod zmysty podpadaig, a potem
gdy z niemi rozumowac zaczniem , aby$my iak
tylko mozna naymniey i nayproscieyszych U-
zywali wyrazow , tak bowiem tatwiey nam be-
dzie kazde twierdzenie przez inne iednozna-
czne wytozyc¢, lub odmienic.

Dzieci, ktore wprawiano do zaftanawia-
nia sie nad wiasnemi czucLmi, do uzywania
wyrazow nayuoktadni -y malujacych rzeczy t do
wyrazania swych mysli ze wszelkg wolno-
$cig > dzieci takie rozumuig w powszechnosci
dosy¢ dobrze o tern, co sie ich samych ty-»
cze. Lecz aby gruntownie mogry oszacowac
wartos¢ cudzego Swiadectwa, doysdz pobudek,
i zapewni¢ sie 6 podobienstwie do prawdy *

na
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na to wcale inney potrzeba nauki , w ktorey
one z wiekszg powolnoscig i uwagg pofte-
powa¢ powinny. Dzieci, ktore od ludzi
przeftaigcych z niemi zawsze tylko prawde
styszaty , bardzo sg skitonne do polegania na
cudzem S$wiadectwie. Trzeba sie ftara¢ zwy-
ciezy¢ wnich te skionnos¢ do tatwowierno-
§ci, zachecaigc ich, aby nigdy nie wierzyty
Swiadectwom drugich , pokiby sie same , iesli
to bydz moze, o ich prawdzie nie przekona-
ty. Trzeba im okaza¢, iak uprzedzenie , na-
mietnos¢, i szczegodlnieysze upodobanie w
osobliwych zdarzeniach , mogg wprowadza¢ w
btad tych , ktorych s$wiadectwa zdaig im sie
bydz wazne.

Dwunastoletnie dziecie ieft w ftanie , fto-
sownie do nabytych przez siebie, i dos$wiad-
czeniem ftwierdzonych wiadomosci, poznac
sie na podobienftwie do prawdy tych zdarzen ,
ktoére od przyrodzonego rzeczy porzadku nie
odftepuig. Jm co mniey ieft zgodne ze zwy-
czaynem dziataniem natury , tern pilnieyszym
bydz nalezy w roztrzgsaniu dowodéw. Aby
sie zapewni¢, ze dzieci naslepo nie wie-
rza , uzyteczng bedzie rzeczg pyta¢ sie ich
czefto , na iakich przyczynach zasadzaig swe
zdania, i przyzwyczaia¢ do nayscisleyszego roz-
bioru tych rzeczy , ktére co$ nadzwyczaynego
w sobie zamykaia.

Opowiadano X.. dziewie¢ lat podtenczas
majgcemu powies¢ wyieta z dzieta, ®Osobli
mosci Literatury. Officyer uwieziony w Baftylii,

Lipiec Jtso8. E
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grywatl czefto na flecie. Pewnego dnia po-
ftrzegt, iz wiele paigkdw wyszto z swych
kryiowek, i zawiesito sie na paieczynie ,
chcac stucha¢ iego muzyki. Myszy takze ze
swych iamek wychodzity , gdy grat, a cho-
watly sie skoro przeftat. Nie lubiacy tych
zwierzatek officyer , poftarat sie o kota. Sko-
ro zagrat na flecie, myszy podiug zwyczaiu
wybiegly na pokéy , a gdy ich znaczna ze-
brata sie gromada, natenczas kota nanich
wypuscit.

0'... niezmiernie sie na ten poftepek roz-
gniewat. Oburzenie to wstrzymato go na
kilka minut od rozumowania. Potem zaczat
watpi¢ o prawdzie tego zdarzenia. ,, Co sie
tycze paigkéw, ia sobie tak wyobrazam.
Odgtos fletu wzruszajgc powietrze , wftrzasal
takze i paieczyne. Zdziwione tern porusze-
niem paigki, wychodzity z swych kryidwek
dla dowiedzenia sie , coby to znaczy¢ miato.,,
Stemwszyftkiem ttumaczenie to nie zdato mn
sie bydz doftateczne. Ani my go poczytuiemy'
za takie, wybawiamy ie tylko aa przykiad
tey rozsadney nieufnosci , do ktorey zyczyli-
bysmy, aby dzieci wprawiano.

Jezeli przyczyny moralne do wypadkéw
wptywaiag, natenczas nieréwnie trudniey ieb
0 nich sadzi¢. Trzeba mie¢ wzglad na interes
twierdzgcego , na iego charakter , na okoli-
cznosci , w ktorych sie znaydowat, i na na-
mietnosci', ktdéreby nim natenczas powoda-
waé¢ mogty. Jezeli to zdarzenie zgadza sie'’
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ze zwyczaynemi prawami natury, nadwczas
mozna bydz nmiey S$cistym w roztrzgsaniu
dowodéw. Jesli zgodnos¢ Swiadectw ieft wi-
doczng, wolno ieft nawet i nadzwyczaynyirt
wierzy¢ przypadkom. Stowem sad o rzeczach
powinien wynika¢ z potaczenia poftrzezen i
uwag, ktorychesmy przez rozmaite doswiad-
czenie . nabyli.

Niezmiernie interesowne bytoby dzieto#
zawierajgce w sobie zbior ¢éwiczen dziecin-
nego rozsadku, gdyby tylko pilnie przez
kogo utozone zoftato. Stopniujac te cwicze-
nia podiug zdolnosci uczniéw, moznaby u-
ksztatci¢ ich rozsadek , i razem oswoi¢ z Za-
sadami sprawiedliwosci, podaigc im do rozsg-
dzania sprawy coraz zawiktansze , w miare
pomnazajacych sie wiadomosci.  Ifieczory do-
mowe w tym celu sg napisane, i uwazalismy,
ze dzieci z naywiekszg ie czytaig roskosza.

W rozdziale o xigzkach namienilismy ,
iz dzieta krytyczne nie mogg bydz z pozyt-
kiem od dzieci czytanei lecz krytyka , to
ieft wzglad na wybor, przyftoynos¢ i ftosu
Mek wyrazow, ieft bardzo dobrem ¢wiczeniem
dla dzieci, od rozsadnego prowadzonych nau-
czyciela, gdyz przez n-¢ wyobrazenia ich
przyzwoitey dokiadnosci nabeda. Nauka ie-
Zyka 1 sztuka rozumowania, Scisle sie Z sobg
tacza. Znaiomo$¢ zrédia i poczatku wyrazéw,
iako tez rozmaitych odmian ich znaczenia ,
wielce pomaga do gruntownego myslenia,
mowienia i rozumowania. Uzytek tey nauki
szeroko sie rozcigga. Potowa kiotni toz
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dwoien i nieszcze$¢ pomiedzy ludzmi, ze zte-
go lub niepewnego uzycia wyrazéw pochodzi.
Jedna cze$¢ ludzi w tern , a druga w odniieri-
nem znaczeniu bierze wyrazy, iedni drugich
rozumowania poczytuig za fatszywe, i zamiaft
wzaiemnego porozumienia sie z soba, riay-
zapalezywsze spory prowadzg. Lecz nie tylko
to wabftrakcyach filozoficznych, zte uzycie wy-
razu kiotnie rodzi; we wszyftkich Ranach , i
we Wszyftkich okolicznosciach zycia taz sa-
ma przyczyna rozmaite zwykla Zrzadza¢ nie-
szczescia.

Czefto zagadnienie , ktore sie bydz pro-
ftem wydaie , zawiera w sobie wielkg liczbe
innych <zagadnien , do ktdrych poiecia pe-
wne przedwftepne wyiasnienia sa koniecznie
potrzebne. Jlekro¢ wiec materya iaka nie
moze bydz dobrze zgiebiona od nauczyciela ,
i zrozumigna przez ucznia, lepiey iey roz-
trzgsania zaniecha¢ , anizeli przez wykretne
odpowiedzi, i liche ttumaczenia zawodzi¢
ciekawos¢ ucznia. Nie trzeba przed nim u-
krywac., ii znayduig sie materye przechodzg-
ce iego poiecie, lecz razem przydadz nalezy ,
iz przyydzie czas , kiedy on bedzie sposobnym
do ich roztrzgsania. Nauczyciele nie wiedza-
cy o tym srodku , sg czeitokro¢ przymuszeni
uzywacC powagi swoiey na wftrzymanie zapy-
tan ucznia, ktérym zadosy¢ uczyni¢ nie mo-
0ga, lub przez niedofiateczne odpowiedzi przy-
zwvcza:aig wczesnie miodziez do przeftawa-
n n czczych i nic nieznaczacych wiado-
mosciach.
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Daymy na przykiad , ze dziecie czytajac
xigzke znayduie, iz Holendizy maig zWyczay
pali¢ mnoltwo korzennych towaréw z osad,
kiedy mniemaig , ze zanadt.oby niemi targi
zawalone byly. Zniszczenie tak szacowne-
go produktu, dziwi go i oburza. Przyto-
mny nauczyciel przektada mu, ze Holendrzy
moga podiug swey woli rozrzadza¢ tern, co
ieft ich wlasnoscig. Lecz dziecie odpowiada,
iz to wcale nie moze usprawiedliwi¢ ich po-
ftepku, w paleniu tych uzytecznych ptodow i
ktore natura dla cztowieka wydaie. Zeby mu
dadz do zrozumienia, iz Holendrzy w tern zni-
szczeniu upat rujg zysk dla sjebie , drozey
pozollate towary przedaigc ; zeby pcieto, iz
monopolium przez politycznag sprawiedliwos¢ ,
ieft dozwolone , trzeb iby mu dadZz doktadne
mwyiasnienia wzgledem natury handlu, mono-
polium i zwigzkéw osadniczych , co wszyltko
niepodobna , aby dziecie doskonale zrozu-
miato. W powszechnosci , lepiey ieft ¢wiczy¢
umyst ucznia na niewielkiey | czbie przed-
miotow, ale dobiera¢ takie, ktoieby iego
nie przechodzity poiecia.

Jezeli sie przypadkiem natrafi na rzecz,
ktorey tlumaczenia nie ieft w lianie zrozu-
miec, trzeba iey wykiad na inny czas odto-
zy¢ , wskazawszy tylko uczni« wi $cieszke ,
ktéra do rozwigzania watpliwosci prowadzi.
Tym sposobem przygotuie sie zasitek iego
ciekawosci na potem, a nie zaszkodzi sie
wecale rozsagdkowi.
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Locke zaleca nauke Matematyki dla wy-
doskonalenia rozumowania. Bez watpienia ka-
zda metodyczna nauka, a szczegoélniey Ma-
tematyka , proiluie naftepftwo wyobrazen , i
utatwia przyftosowanie tychze samych $rod-
kéw do innych przedmiotéw; lecz tym cza-
sem czefto sie widzie¢ daie , ze ludzie ucze-
ni, dobrzy matematycy, biegli w literatu-
rze , umieigcy iak naydoktadniey zatatwiac¢ ab-
ftrakcyyne zapytania , a nawet doskonali kry-
tycy, mato w swych postepowaniach okazuig
rozsadku. Wada ta pochodzi z edukacyi, i
z rnatey znaiomosci ludzi i intereséw. Dziel-
nos$¢ ich rozsadku ieft w catey swey zupel-
nosci, lecz nie dosy¢ wprawieni byli z dzie-
einitwa , do zwracania uwagi na potoczne in-
jnteresa zycia, ido dziatania itosownie do prze-
Swiadczen rozsadku,

Reszta w nastepujacym Numerze.
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O wihasciwym Charakterze, czyli znamionach
Gopodarjlwa Angielskiego, ivJtosunku z go-
spodarjiwem Niemieckim, przez P. Thaer.

Wyktad na Polskie przez Alexandra Po-
tockiego C. T. P- N.

Juz od $rodka przesziego wieku , gospodar-

ftwo Angielskie byto przedmiotem rozmow
i sprzeczek codziennych; mniemaigc iedni,
iz prawdziwg taiemnice robienia ztota zamy-
kato , i Slepo idgc za iego przepisami , pewng
mieli otuche, iz predko znacznych nabeda
doftatkéw ; Drudzy wyrzekali nad ich szalen-
ftwem , i poczytywali za rzecz niepodobng ,
zebv kosztowne Angielskie gospodarltwo na-
Sladowa¢ mozna. Tych okrzyk przyttumit
pierwszych poklaski, i znikla ta mara po-
wiewem nagany rozpedzona. Lecz zaden me
okazal wyraznie, na czem si¢ zasadza Angiel-
skie gospodarltwo, iakie iego charakteryczne
znamiona, i czem sie od Niemieckiego réozni.
Korzys¢ lub ftrate upatruigc z Angielsczyzny,
kazdy swe wiasne gospodarltwo , lub przywi-
dzenia gospodarskie Angielskiem, lub nie An-
gielskiem urzadzeniem mienit.

Jakoz z tatwoscig fta¢ sie to mogto,
gdyz kazdy rozbieraigc ukiad lub sposob u-
prawy, iaki tylko wyftawi¢ gobie mozna ,
znaydzie bez watpienia co$ podobnego , badz
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w ktorey Angielskiey okolicy, badz w pi-
smach Angielskich. Lecz, dwa btotne prawi-
dia , wziete od wielu gospod.irltwa Angiel-
skiego nasladowcow czy przeciwnikow , za
wiasciwe znamiona Angielskiego syltematu,
prézno bywajg szukane w powszecbnem An-
glikbw uzywaniu: temi sa letnie bydia i
owiec w oborze hodowanie, i sianie koniczyny
zastepujace ugory.

Gomershausen lubo wiele zebrat, i do-
sy¢ porzadnie utozyt, kiladzie w liczbie wia-
sciwych prawidet Angielskiego gospodarltwa,
dane w tym kraiu pierwszenltwo letniemu u-
trzymywaniu bydta, nawet i owiec na ftayni ,
nad paftwiska. Styszac ( mowi on ) co powyzey
namieniono , przy opisie budownictwa Angiel-
skiego, ze tam hodowanie na oborze owiec,
przektadajg nad wygony, zadziwi sie nie ie-
den owczarz niemiecki, i da¢ wiary nie ze-
chce. Dawny to Jednak zwyszay, i nako-
nie¢ podzniey aktem parlamentowym wyganianie
owiec na pasze zakazuigcym zatwierdzony,,,
Gdyby to czytat Anglik , sgdzitby, ze autor
Niemiecki pod nazwiskom owcy, inne zagra-
niczne nieznane zwierze blednie w Anglii
umieszcza : Péwszechnem bowiem w tym kra-
iu ieft zdaniem , ze tak latem iak zimg owce
na oborze utrzymywane bydz nie mogg. Toz
o tern mowi¢ mozna, co za twierdzeniem
Patulla przytacza , ze tamze ielt we zwyczaiu
role na 8 lub 12, p6l rozdzielac.
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Do tak dziwnego mniemania o gospo-
darftwie Angielskicm w Niemczech , daty po-
wod, wilasna pisarzy imaginacya; bledne opi-
sy podroznych , blizsze tylko okolice Lon-r
dynu obiezdzaigcych ; réwnie iak niedokta-
dne zle wybranych pism angielskich na iezyk
Niemiecki przetozenie.

Przed Kkilkadziesigt laty tak byt zly
pism gospodarskich wybér , tak mylne ich
tlumaczenie , ze czytelnik bardziey ieszcze
obtgkany , xigzke zamyka¢ musiat.

Szczegolniey rozeszto sie bylo w kraiu
pismo podtytutem: Powszechne domowe roz-
rzadzenie przez pewne Towarzystwo Angielskie ,
przettumaczone z Angielskiego. Sagto rozmai-
te wypisy, naprzdd przez Tomasza Hale,
nieporzadnie zebrane , po6zniey z dodatkiem
wyigtkow z Stevesona, z Randolfa, z Awkinsa.
Storeia, z Osburna, Turnera i innych wydane,
bez zadney o rzeczy znaiomos'ci, przez $ohne
Hill, ostawionego w wiasnym narodzie baz-
gracza.

Pod tez sarne pore wyszio w Niemczech
ttumaczenie pierwszego prawie dzieta peryo-
dycznego, obeymuigcego zdania i doftrzeze»
nia praktycznych i teorycznych gospodarzy
pod tymze co samego oryginatu tytutem;
Muséum rusticum et commerciale: w tym
dzienniku sg rzeczy zte i dobre, falszywe i
prawdziwe wraz pomieszane. Lecz poniewaz
bezimienne przyymowano pisma, lubo pod
zmysloném ( iak wtedy byt zwyczay) nazwi-
tkiem, a zatem w iftocie zadnego byds nis
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mogto swiadka , a do tego pod zastong Ano-
nimi wiele klamliwa i dziwactw sie wcisneto,
i nadto Towarzystwo Adellphi do zachecenia,
rekodziet, kunsztow i handlu , przeftato przy-
ktada¢ sie do niego, udzialem swych roz-
praw ; Utracit ten dziennik swdy kredyt ,
i na iHtym tomie sie skonczyt. Nie miat
ttumacz potrzebney do tey pracy zdolnosci,
1 czytelnikowi powtdrnie rzecz tlumaczyc¢
przychodzi , pragngcemu ig wyrozumiec.

Précz tego wyttumaczono pismo pod ty-
tutem Compleat System of practical Husban-
dry przez Milla, czyli doktadna nauka prak-
tycznego rolnictwa. Autor byt tylko zbie-
raczem nieforemnym, wyktadajac rézne utom-
ki z innych pism, taczy wraz praktyke i
jnniemania bez zadney rdznicy i dowodow.

Wyigtek z dzieta: !Vilhelm Ellis Hus-
bandry or practise of forminy wydany , prze-
ttumaczono pod tytutem: P. Ellis skrécone i
uporzgdkowane gospodarstwo. Tego pisma bez
nudzenia czyta¢ niepodobna.

Pozniey przetozone rézne pisma o rol-
nictwie Arthura f>ounga, iako to: Podroz
w potnacney czesci Anglii we dwoch tomach;
podréz w wschodniey czesci teyze we trzech
tomach- (Ta zdaie sie bydz mnjey znang).
Podr6z przez Anglig,, nakoniec podr6z do
Francyi: w tey mato co sie znayduie tyczacego
sie sztuki rolniczey,

Do tego jeszcze doda¢ nalezy trzy to-
ipy z rocznikbw Jounga, ktorych ieft 32.
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Chcac aby to dzieto fta¢ sie mbglo uzyte-
cznym d.a Niemiec, potzebowatoby #naczne
go obiasnienia , zwilaszcza nad mieyscowym
ftosunkiem z okolic ; w Anglii nawet narze-
kaia, ie wyrazy w prowincyach uzywane,
czelto przez wydawcow rozmaitych rozpraw
W tym dzienniku umieszczone, trudno zro-
zumie€ : trzeba zna¢ doskonale Angielski i
Niemiecki iezyk , trzeba zna¢ ogolny skiad
rolnictwa , zeby te trudnosci w tlumaczeniu
zatatwic.

Z tranzakcyi Towarzystwa Londynjkiego ,
koricem zachecenia kunsztéw, rekodziet i han-
dlu , dochodzacych do roku 1797. rézne wy-
igtki przettumaczone zoftaty. Obeymuig tyl-
ko szczegolne materye , ku ktérych rozwig-
zaniu Towarzyftwo nagrody naznaczylo. Prze-
tozenia zaledwo zrozumie¢ mozna.

Tebyty zrodia, z ktoérych czerpano wia-
domosci o Angielskiem gospodarftwie, gdy
pod tez pore zdarzylo mi sie wydac¢ pier-
wszg Xiege tego dzieta. Juz po wiegkszey cze-
sci byta napisana, nim wyszedt skarb pra-
wdziwie drogi, daigcy poznanie dokiadne
mieyscowych okolicznosci, w pismie pod tytu-
tem Ogolny opis ( Surveys). Nie byto moim
zamiarem okazac, iaki ieft ftan rolnictwa An-
gielskiego, i nie bylbym w tym lianie , nia
bywszy nigdy w Anglii , ani mogac z pomie-
cionego zrddta siega¢ pomocy, wdwczas mnie
nieznanego. Mniey leszcze zgdatem radzic¢
czytelnikowi wprowadzenie Angielskiego go-
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spodarftwa bez zadnego okreslenia: i¢dynie
byto mym zamystem szczeg6lne nie dosy¢
Zrozumi ne poflepki, i sposoby uprawy przed-
ftawi¢ , wskaza¢ ich uzytek , a kazdemu zo-
ilawi¢ do woli, z nich wybor uczyni¢ i przy-
stosowa¢ do wla nego swe iego gospodarskie-
go urzadzenia. Sadz tem , ze sam tytut wigz-
ki bedzie dowodem , ze innego widoku mie¢
nie mogtem, dawszy mu naitepny Wstep do
powziecia poznania o”ngie/Jkiego gospodai $tua ,
a, zwlaszcza do poznania praktycznych i teo-
rycznych postepoéw w celu uydojkonalenia, nie
zas$ catkowitego przeistoczenia Niemiecktego go-
spodarstwa dla gruntounie myslacych , nie
za$ ciemnych i $lepo nasladutagcych gospo-
darzy Przeto nie miato to bydZz opi em
tamteyszey uprawy, lecz skazowka do wyro-
zumienia opiséw Angielskiego gospodarliwa |,
i do zalianowienia uwagi m. ich wspoétziom-
kow nad tern, co w Anglii wynaleziono, i o
¢zein Sie przekonatem, izby na niemisckiey
Zierri, pod pewnemi warunkami przeiete bydz
mogto. Jedynie wybratem czescig to, co mi
sie naywaznieyszego i dokraiu naszego przy-
fto Owa¢ sie m gacego zdawato: czesScig co
dowodzito energiig pewney liczby Angielskich
gospodarzy , aby moznieyszy¢h posessorow
do rowney , cho¢ nie w Jednakim Kierunku
pobudzi¢. Mniemam, iz leszcze wyrazmey
te mys$l wyuzczylem, tam, gd/ie mobwie
naprzykiad o polepszeniu rodzaiu bydia w
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Prawie w tymze czasie wyszio P. Mar-
schall Opisanie gospodarstwa w Norfolk , prze?
ttumaczone przez h abiego de Podwill. Jelito
czes¢ pierw za innych opiséw hrabftw w An-
g ii pizez tegoz samego autora. Juz w na-
szym iezy ku wyszta wiadomos¢ o Jwkshirzet
a o Cilo r.stersnirze wyydzie niebawnje. Utrzyr
my.wno, iz te relacye zaprzeczajg temu, co
mowie o0 go podaritwie Angielskiem. Lecz,
moim zamiarem byto okazaé, co ieft nay-.
lepszego i nayftosowniey zego dla naszych
kraiow w owych urzadzeniach  P. Mars h.dl
opisuie powszecnny tryb pospodarftwa, po-
spolic 1 w kazdym powiecie uzywanego, zwia-
szcza miedzy naynjzszg dzierzawcow klassaj
pragngc dadz rys nowy ich zwyczaiow , zdan
i ukfadu.

Z tego powodu opuscit opisanie go-,
spodarltw bardziey wydoskonalon ch, zdaie
sie nawet, ze w jednym tylko widoku nad
rzecza sie zaftanawia, wprawdzie $cisle ig
rozbiera , lecz uwagi iegb nie przechodzg nad
granice amierzonego celu: a lubo sg dokia-
dne i trafne, iednakowoz Ogdlny, opis wy-
dziatu rolniczego ( Su.rve.ys to the Board oj-
mAgriculture ) rozmaite ob¢ymuie przedmioty,
i dowodzi obszernieyszego rzeczy doftrzeze-
nia , chociaz nie tak byltrego, iako P. ®ar
schall ie rozpoznaie. Jakoz sam ttumacz bar-
dzo ftosownie uzyt przy relacyi Jorhschira
lego Ogolnego opisu trzech powiatow tey
prowincyi, aby oddzielne materye doktadniey
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objasni¢, i trudnosci wiernego a przy tern
zrozumiatego ttumaczenia po wiekszey czesci
szczesliwie przezwyciezyt.

Z tegoz samego Opisu wyigtek tyczacy
sie hrabitwa Midlsey , dotad tylko przettuma-r
czonym zoltat, przez konsyliarza woiennego
Noldecken.

Wiecey nad inne obiasnienia wzgledem
sktadu i szczegotow gospodarftwa Angielskie-
go dadz moga , Uwagi nad Angiellkim gospo-
darstwem , zebrane w odbytey w tym kraiu po-
drozy przez Begtrup, z Dunskiego na Nie-
miecki iezyk (cho¢ nie dobrze) wyttuma-
czone.

A gdy uwagi moie nad rolnictwem An-
gielskiem wieksze nizeli sie spodziewatem,
sprawity wrazenie, mam sobie za powinnosc,
nabytych o niem wiadomosci tyle udzieli¢ ,
He potrzeba uniknienia niewyrozumiatosci»
i polepszenie, ile moznosci ( pod pewnemi w: -
runkami ) rolnictwa naszego wycigga¢ moie.
Staratem sie w Czesci drugiej Tomu ligo roz-
rozni¢ ftatyltyczne ftosunki ludzi klasse rolni-
ctwem sie trudnigca sktadaigcych , gdy zro-
zumienie autorow Angielskich tego zdaie sie
mwymaga¢. Teraz ile moznosci dochodzi¢ za-
myslitem , w czem uzna¢ mozna roznice fta-
nowiacg charakteryczne znamie Angielskiego
gospodirftwa, i wskazac, iakie bydz mogg ie-
go z Niemieckiem ogdlne tosunki.
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Rozmaity sposob gospodarowania obu-
dwodch narodéw , zwieksza trudnos¢ , i w krot-
kim rysie obietym bydz nie moze.

Gdy mowa ieft o narodowym charakte-
rze , szczegblnych os6b mie¢ nie mozna w
widoku. Znam Niemcéw , ktérych w przy-
iettm znaczeniu charakteru narodowego, za
Anglikbw bracby mozna, toz Anglikow
za Niemcéw. Pomimo tego nikt nie watpit
o tern, ze sie takowy narodowy charakter
znayduie. Takgz sarne miedzy iednym sposo-
bem gospodarowania uwaza¢ mozna roznice.

Przedltawuigc ogolne zagospodarowanie
jakiegokolwiek badz narodu, trzy szczegol-
nieysze widoki rozrozni¢ nalezy.

Nog. Zaftanowi¢ moga uwage pospolicie
uzywane gospodarskie urzadzenia, i zwyczay,
ktoremu wieksza cze$¢ gruntdow podpada, a
zatem i uprawa, podtug ktoérey z nich u-
mzytkuig.

zre. Bardziey wytworne gospodarftwo od
znacznieyszych i maietnieyszych gospodarzy
wprowadzone, i za lepsze uznane, a ftagd wno-
si¢ do iakiego ftopnia doskonatosci doszio
kraicwe gospodarftwo, chociaz nie w ogodle.

3<:ie. Ogo6t nabytych gospodarskich wia-
domosci : iak daleko te nauki w kraiu sie
rozszerzyty, chocby w praktycznem niebyty"
uzywaniu, i zamysty w obszerney okolicy u-
skut ecznione nie zoftaty , z powodu szczegol-
nych przeszkéd przyieciu uznanych popraw
opieraigcych sie.
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Te trzy wzgledy rozmaite rzeczy obey-
muigce , prowadzg do zdan sprzecznych , i nie
tatwo ieft powzigé doktadne wyobrazenie o
(lotnym ftanie rolnictwa w iednymze narodzie.

Wyigwszy mato okolic , rolnictwo zo-
ftaie po wiekszey czesci w reku rodu ludzi u-
ciemiezonych , a przeto tepych , pochodza-
cego od dawnych niegdys niewolnikéw. Lubo
teraz los ich w wielu kraiach ulepszonym zo-
ftat w pordwnaniu przesztosci, stemwszyft-
kiem zaledwo tyle posiadtia, czemby dzien-
ne, a naywiecey roczne opedzi¢ mogli po-
trzeby. Albo nie maig czasu pomysli¢ nad
zwigzkiem catkowitego zamiaru pod zmysty
od razu im nie podpadaigcego, poig¢ go do-
ktadnie i doswiadcza¢, albo tez szczuptosé
maigtku nie pozwala im podeymowac ule-
pszeh , dopiero w ciggu lat Kilku powrot
naktadéw i zysk przynoszacych. Procz te-
go , wiasney wiadzy ograniczenie, ciezar po-
datkéw, praw , i tam daley, wigzg ich rece.
Do czego ieszcze tgczg sie przesady, duma i
zazdros¢ wspotgminnych sasiadow, ktorych
czeftokro¢ roftropnieyszy razi¢ i zaczepiac nie
odwaza sie. Co wyiasnia, dlaczego rolni-
ctwo temu rodowi naybardziey poruczone»
w wiekszey liczbie okolic nie ieft doskonal-
sze, iak byto przed wiekiem; dlaczego od
dawna przypadkowo zaprowadzone lepsze lub
gorsze zagospodarowanie, pomimo rozszerzo-
nego w nauce rolniczey sSwiatta w jednakim
zoftaie ftanie; stowem , dlaczego badz pro-

wint
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Wincyalny t badz narodowy charakter czyli
znamie uzna¢ mozna,

Ten wyrazny charakter rolnictwa chtop-
skiego , znaydziemy mniey lub wiecey roz-
szerzony w urzadzeniach maietnieyszych pos-
sessorowi  Potrzeba bardzo gruntowney wia-

domosci , i mocney ftatosci, aby w niczem
nie ulega¢ czeladzi i robotnikom: potrzeba
takiey energii i przywigzania do wiasnego

przedsiewziecia , iakg w kazdym kraiu niekt6-
rzy gospodarze, i to Z wyzszey i 6SwiecenszCy
klassy posiadaig. Wszakze bytoby rzeczg nie
do wiary i nieprzepusZczonem niedbalftwem,
gdyby podobni ludzie, maig¢é CZas wolny do
namystu , znaczny maigtek , przy tylu spo-
sobach nabywania nauki, i podeyihowania
polepsza¢, wiasnego gospodarftwa choc¢ fto-
pniem iednym nie podwyzszyli nad proftego
Wioscianina robote; Jakoz pospolicie widzie¢
taozna miedzy iliemi doskonalsze urzadzenia j
ze za$ ftosowilie do okolicy sie r6znig, mia-
he bydz tylko mogg za prowincyalne. Lu-
dziom nawet lepsze niaigcym wychowanie |,
nie dodawato dotad na powszechnein obie-
Ciu ogolhey gospodarskiey nauki, aby wielu
mogli przyda¢ na odmienny sposob ekono-
miki, polegaigcey na teorycznych zasadach ,
lubo doswiadczeniem wspartych.

Wiadomo, ze w zaprowadzeniu , gospo-»
darftwo naywiecey zalezy od trafnego jtosun-
ku udzielnych czesci, i przynaymniey uwa-
zano , ie wytworniey urzadzony osobny 6d-

Lipiec Jigo" j?
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dziat gospodarfiwa, bez poprawy catkowite-
go ekonomicznego ukfadu, tak mato byt
przydatny, iak doskonale wyrobione meta-
lowe kétko w drewnianey kukuitce. Przy wie-
lu zle obrachowanych doch dzeniach, nie u-
miano nadi¢ wiasciwego ruchu. Machina
w swym porzadku naruszona, nieprzyzwoi-
tem tarciem do szczetu sie psuie. Rzadko
sie zdarza , zeby wazna czaftkowa odmiana ,
catkowitego za sobg nie pociggneta przec:o-
cz.enia: a catkowite przeiftoczenie , tyle ob-
szernych i gruntownych wycigga wiadomo-
§ci , tak iftotnego poznania i wzgledu na
wszelkie mieyscowe potozenia » tak Scistego
obrachunku pewney pory, ze w jednym kra-
iu , z; ledwie kilku sposobnych liczy¢ mozna
ekonomoéw.

Skwapliwie przed iebrane zle obracho-
wane doswiadczenia nowych gospodarskich
urzadzen , wszedzie chybity, i do wszelkiey
nowosci wftret sprawity. Z tego powodu , i
nayznacznieysze ekonomiki w wiekszey li-
czbie prowincyi, okazuig dotgd ten szcze-
golny charakter, iaki ieszcze za czasOow Ka-
rola W. byt przyjety, i gdzie niegdzie tylko
mniey wazne wprowadzono poprawy. Chy-
ba ze znakomity gieniiusz lub szczesliwy przy-
padek podat przykiad, wjakiey okolicy, no-
wego ekonomicznego ukifadu. Jezeli szcze-
Sliwym zdarzeniem przypadt do mieyscowych
ftosunkoéw, iezeli przy miernych talentach i
miernym koszcie, trudnosci przezwyciezone
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bydZz mogty, iezeli pomysiny skutek wido-
cznie podpadat pod oczy, i nowe obroty
ekonomiczne szczupleyszego raczey , niz zna-«
cznieyszego w nakladach wyciggaty kapitatu;
wtedy takowy nowy ukiad powolnie znaydo-
wal nasladowcoéw, i Za czasem przyiety zo-
ftat za ulubione prawidio w caley okolicy ,
ktére tu owdzie okreslono, lecz co doiftoty
nie wazono sie go odmienic.

Jezeli przeciwnie w ktérey okolicy , go-
spodarz dowcip i talenta posiadaigcy , zato-
zywszy sobie pewny ukiad ekonomiczny, ie-
dynie wiasciwemu potozeniu stuzacy, Ilub
tez przy szczegdlnieyszein karaniu , i zna-
cznieyszych naktadach , spos6b uprawy nagle
do -wysokiego ftopnia doskonatosci doprowa-
dzit: to mogto wzbudzi¢ podziwienie i zaz-
dros¢ sasiadow; lecz powszechney checi na-
$ladowania nie wzniecito; nawet tak znamie-
nity maz, mniey ieszcze swey oyczyznie ftat
sie uzytecznym , gdy nasladuigcy nierozsa-
dnie, Scisto i ze tak rzeke niewolniczo da-
nego trzymaiac sie przykiadu, w swych do-
Swiadczeniach biadzili. Kiedy zas$ w liczbie ma-
ietnieyszyszych gospodarzy znaydzie sie wie-
cey zabiegtych i umieietnych, ktorzy idac za
wiasnem przekonaniem, iz przez ulepszong,
lecz do potozenia przyftosowang uprawe pro-
dukta rolne znacznie pomnozone bydz moga ,
zabieraig sie do takowego zamystu; wtedy za-
prowadzenie rozmaitych ekonomicznych urza-
dzen w jedneyze okolicy ieft rzeczg podobnag«
Kazde takowe urzadzenie przytozy sie do zbd-

F®
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gacenia massy gospodarskich wiadomosci,
przedmioty w roznigcey przedtawi potaci, i
Z licznych pod oczy podpadajacych dziatan
*wynikng wypadki, p wszechne prawidta twska
znigce. To nie przeszkodzi , ze wieksza czes¢
débr dla réznych przyczyn przy dawnych
zwyczaiach zoftanie, a zatem w ogole lian
uprawy bez zadnego ulepszenia tak, iak w in-
nych kraiach, gdzie mnieysze w tey nauce o-
Swiecenie.

Dosy¢ natém , aby mie¢ wyobrazenie,
ezem ielt narodowy charakter w ekonomice.

Teraz zwrd¢my uwage na to, w jakim
widoku i ftosunku uwazaé ig bedziemy.

Statyfta , badz ekonomiczny po.ityk za-
pyta sie, do iakiego ftopnia doszto rolnictwo
w catey kraiu rozlegtosci, w wzgledzie ogol-
ney produktéw massy. Ciekawy i dowcipny
gospodarz pragnie wiedzie¢, iak wysoki przy
ulepszonem  rolniczem rozrzadzeniu rola
prowent przyniosta. Ten za$ ktéry na rolni-
ctwo zapatruje sie iak na umieietno$¢ , mo-
ze sie tylko bada , iakie uczyniono doswiad-
czenia i wynalazki, iakie wiadomosci i iak
daleko sie rozszerzyty, iakg nakoniec z nich
czerpa¢ mozna nauke.

Stad iednemu tego, drugiemu owego
kraiu uklad bardziey sie spodoba. Zdarzyc¢
sie moze, ze tam nawet gdzie naylepsza, i
zadnego ulepszenia nie potrzebuigca uprawa
zaprowadzona , lud w nauce rolniczey zadney
nie ma wiadomosci.
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Niderlandy za przyktad stuzy¢ moga ,
podtug opisu 1' Abbé Man: pilnos¢ rolnika,
przychéd z gruntii w zadnym moze kraiu nie
ieit wyzszy. Przypadek lub iaki missyonarz
na nawrocenie poganftwa zestany , doktadnie
zraigcy Rzymskie rolnictwo, wprowadzit do
tego kraiu uprawe wiasciwg do gruntu; tey
trzymaigc sie lud ten cierpliwy , z niespraco-
wang usilnoscig, od kilku wiekéw na mier-
nych gruntach znaczne zbiera, plony, a zale-
dwo wia-ney doltarczaigc potrzebie , panéw
swoich ubogaca.

Jelt sie czego nauczy¢ z ich sposobu
gospodarowania , i uwaznemu rolnikowi wa-
zne poda¢ moze prawidla* Lecz prézno za-
da¢ od nich uwiadomienia , na iakich zasa-
dach gruntnie sie ich urzadzenie, i iakie
ndrepne tych zasad zamiary. O zadnag nie
dbalg poprawe , choc¢by nawet z latwoscig i
uzytkiem wprowadzong bydz tnogta, lecz
kazdy w swey okolicy tak robi, iak podiug
ftarozytney tradycyi z dawna robili przodko-
wie. Diatego w razie odmienney okoliczno-
éci, rady sobie dadz nie mogg , i wszelkie
nowe doswiadczenia na oddalonych rolach od
zamieszkan , iak $Swiadczy Man , wcale im sie
nie wiodty.

Z drugiey ftrony zdarzy¢ sie moze, ze
lud posiada wiele wiadomosci rolniczych, z
usilnym ftarunkiem okoto roli chodzi: czego
iednak ani przez powiekszonag rnasse produ-
ktow , ani przez znacznieyszy z gruntu uzy-
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tek uzna¢ nie mozna. Bledne ftatyfty¢zne i
polityczne ftosunki, czeftokro¢ energii naro-
dowey niezwyciezone przynoszg przeszkody.
| ta ieft naytrudnieysza cze$¢ nauki naszey ,
aby potrafi¢, badz ztakowych ftosunkéw iak
naylepiey korzyfta¢, badz tez szkodliwy ich
wptyw odwrdcié, ile ftan nasz dozwala. Prze-
to w urzadzeniach gospodarskich nieprzerwa-
nie na nie wzglad mie¢ nalezy.
Cudzoziemiec mniey zawiadomiony o na-
szey sytuacyi , wtedy moze nagania¢ nas
hedzie, kiedy przekonanie nas przeSwiadczag
o doskonatosci naszego dziatania, i ze z tych
-~okolicznosci iak naylepiey korzyfta¢ umieli-
Smy. Gdzie grorhadzkie paftwiska , wspoélne
na pasze uzycie ugorow, Scierni i {gk; gdzie
panszczyzna, dziesieciny, gdzie zatamowany
handel kraiowych produktéw, kazdey prze-
szkadzaig poprawie, i zn-cznieysze nakiady
niekorzyftnemi czynig, tam przy nayczyn-
nieyszym przemysle rolnictwo w powsze-
chnosci w nizszym bedzie ftopniu, nizeli w
kraiach od pet tego barbarzynftwa uwol-
nionych. Nagana pada¢ nie moze na gospo-
darza, lecz na wiadze prawodawczg: lubo nie-
ftety ielt prawda, ze w teraznieyszych cza-
sach , dobre i madre rzadu widoki, w upor-
czywosci , w niewyrozumieniu i w osobiftym
wiascicieli interesie pospolicie naywiekszego
oporu doznaig.
Wiec o sztuce nie w miare skutkow sa-
dzi¢ mozna, gdyz tey pierwszenftwo nadac
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winnismy , ktéra z powszechnego i niezmien-
nego potozenia wilasnego naylepiey korzyftac,
i wszelkie zawady ile moznosci, uprzatngé
umie. Jm bardziey sg zawikime , tern roz-
maiciey uzyc¢ iey przychodzi. Te zawady za-
checg do nowych wynalazkéw , a tern, sa-
mem bedg powodem , Zze nowemi ubogaco-
na dodatkami umieietnos$¢ , wiekszey nabedzie
rozciggtosci.

Stad wnosi¢ wypada, ze pragngc miec
czytte wyobrazenie ch rakteryftyczney cechy
gospodarftwa iakjego narodu , trzeba abysmy
doskonale poznali wszelkie fizyczne i moral-
ne liosunki iego rolnictwa. Bez takowey wia-
domosci , zawsze mylnie sadzi¢ bedziemy o
gospodarstwie oddzielnych rolnikow i catego
narodu. W poprzednich tomach tego pisma
przetozytem, co mi sie naywaznieyszego zda-
wato wzgledem takowych Jt6.sunkow w Anglii.
Teraz uczyniemy ich jeszcze poréwnanie z
naypowszechn.ieyszemi w Niemczech; mowie
naypotuszechnieyrzemi, bo w kraju tak obszer-
nym , ztozonym zpanftw stabym tylko pota-
czonych zwigzkiem , lecz zupetnie odrebnych
i udzielnych , nieskonczona, ieit rozmaitosc:
mianowicie przyzna¢ powinienem , ze chiop
przeznaczony do roli, cho¢ przy wiekszey wia-
dzy ograniczeniu, rzeczywisciey ieft wiascicie-
lem swey posady, ze ma byt cywilny, i bar-
dziey prerogatyw wolnosci wspotobywatelskiey
uzywa , ch cigz w niektérych prowincyach
przeciwne znaydg sie wypadkKi.
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? Mala r6znica miedzy naszym wolnym chtopem
i ubozszemi Angielskiemi dzierzawcami. W pe-
wnym wzgledzie los ich nie ieft tak pomysl-
nym iak owego , zwiaszcza kiedy tylko pewne
epodatki ma optacaé¢, a od arbitralnych da-
remszczyzn ieft wolnym. Chociaz , podiug
rozmaitego umiarkowania dworskich puzywi-
Jdeidw , nie ieit samowtadnym posady swoiey
Wiascicielem ; iedngk pewnym bydz moze,
.Zze sie przy niey zawsze utrzyma , i dzieci
tego jg odziedzicza, a to bez powiegkszenia
raz uftanowjonych powinnosci i danin. Prze-
ciwnie ubozszy Angielski dzierzawca polegac
tnusi na woli dziedzica, i z pos$sessyi uftgpic,
gdy przed rokiem wypowiedziana mu bedzie.
Woprawdzie nie wypowiadaig *tatwo bez wa-
runku dawaney dzierzawy, chyba dla waznych
przyczyn, bo kioby tak sobie poftepowat ,
wnet iego dzierzawy pultkamiby ftaty. Lecz
«dawnie dzierzawne summy ftaraig sie pod-
wyzsza¢ , co w iilocie prygtownieyszg prze-
szkoda, rozszerzeniu ¢  Anglii ulepszone-
go sposobu gospodarowania. Jezeli dzierza-
wca pola swoie poprawit znacznie , iezeli
przez przemyst do wiekszego przyszedt ma-
Jjatku, wnet wielu dziedzicéw wiekszey wy-
Ciggaig dzierzgwy>, a dzierzawca albo na to
przyda¢ musi, albo, ulepszoney odftgpi¢ pos-
sessyi. Procz tego czelto opisy kontraktowe
zbyt scisto obwarowane , i wbrew polepsza-
igcey uprawie przeciwne, maig w celu ubez-
pieczenie sie od skutkéw niecheci ztych



0 znamionach gorpoctarftwach Ang. g%

dzierazawcow, w rozumieniu, ze tylko ftaraie
sie rolg wyptoni¢, i potem porzuci¢. Pra-
wda, ze réwnie iak i u nas,Angielscy dzier-
zawcy znaig te sztuke. | tak np. idgc podiug
zwyktych przepiséw,waruie sie, ze paftwisk zo-
rywac¢ lub uprawia¢ nie wolno, gdy tym czasem
zdarza sie, ze nie ieden folwark posiada nik-
czemne blonie , zaledwie owcom na pasze
.stuzace , ktére uprawiwszy i osuszywszy zna-
czne wydawatyby zniwo , lub na zyzng tgke
mogtyby bydz obrdcone , a na to mieysce wa-
pnilte wzgorki wyialdwione, zasiawszy espar-
ceta, obfitg i zdrowa dla owiec , dadzby mo-
gty pasze. Zoftaig iednak bez tey korzysci ,
i ktérey sie z nich spodziewa¢ mozna.

Na znacznieyszych folwarkach w catych
prowincyach , iednakie warunki kontraktowe,
nie zwazaigc czyli zgodne z mieyscowemi oko-
licznosciami , lub nie. Od Kkilku wiekéw wpro-
wadzoney formalnosci,czyli terminalnoscitrzy-
maig sie dotagd. Wielu maietnych wiascicieli,
mniey o adminiftracyg débr swoich dbaigc ,
byleby roczney dzierzawy prowent wybrali ,
i tey optaty mieli bezpieczenflwo , poruczaig
rzad doébr swoich prawnikom lub patronom ;
moga oni bydz bardzo biegli w swoiem rze-
miesle , lecz ani rolnego ani lesnego gospo-
darftwa nie mie¢ znaiomosci : dosy¢ im Sci-
$le obwarowac wyliczenie na terminie dzier-
Zawney summy, i porzadnie rubrykowane pro-
wadzi¢ rachunki. Takie dobra w podobnym
sg lianie , iak kiedy w Niemczech dobra lenne
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przez konkurs wpadng w rece prawnikow;
Trzymajgc sie przepisu , nie zezwolag na zadng
melioracyg szczego6lnieyszych zabiegow lub
naktadow potrzebuiacy , i rzecz rzadka, zeby
na jakie zadanie przychylili sie do odlgpie-
nia od stownego brzmienia arendownego o-
pisu: i stusznie o coinnego sie nie troszcza,
iak tylko , aby kontraktowe ich nie chybito , i
co im urzedownie byto zalecone. Tak dale-
ce, ze dzierzawca ma wolne rece han maje-
tnosci pogorszyc¢ , ale nie polepszyc.

Ci ubozsi dzierzawcy , iedynie ulegli
dobrey woli dziedzicéw , sg po czesci ladaco
Judzie, wyjawszy gdzie wiasciciele maigc
wieksze oswiecenie, wpoili od dawna w swych
dzierzawcow wiecey rzetelnosci i moralnosci.
Nie maiagc na nich pilney bacznosci, ( mé-
wi Billingsley. w relacyi swo'ey Sommerset-
shi>n) wyniszczaig rolg , sprzedaigc stome
do miail poblizszych , i lubo (iak np. w Bath
i Bristol ) naylepszego nawozu tanio dofta¢
mozna , zaledwo kiedys$ iakag fure przywioza
wraciigc z miafta. Nie rozumiem, bydz zbyt nie
surowym, twierd ac , ze im rzadko dowierzaé
mozna. Tak sg przywykli klamac¢ na targach ,
Ze z tey glowney i naywaznieyszey przywary ,
prawie wszyftkie inne wnosi¢ mozna. Przytem
trzymaig sie hale dawnych natogéw i przesa-
dow.

.,,Nie mogtzeby sie ten rys poftepowania
mdzierzawcoOw w Sommersetshire przyftosowac
do naszych chtopow w niektorych okolicach?



0 znamionach gotpodarjlwa Ang. 51

Jednakowoz nie ieftto powszechny cha-
rakter Angielskich dzierzawcow, i tak np. Bai~
leyt opisuie dzierzawcéw Notthumberlandu.
,» Rozum ich przyymuie przekonanie, gotowi
zawsze nowe czyni¢ doswiadczenia, i kazdag
uzyteczng zaprowadzi¢ poprawe , z inney O0.-
kolicy pochodzaca: w tym celu zwiedzito wie-
lu nayodlegleysze ftrony tego kraiu, i ka -
zdg melioracyg wiasnemu potozeniu stuzacy ,
na swe role przeniesli. Rzadko rok ktory
minie, aby ktokolwiek z nich, takowey nie
przedsiewzigt podrazy, iedynie koncem po-
znania , i rozpatrzenia sie w doskonalszey u-
prawie , i w sposobie chowania bydta , tudziez
dla widzenia nowo wynalezionych rolniczych
narzedzi. Jakoz charakter dzierzawcy tak tu
ieft powazany , ze ludzie dobre maigcy wy-
chowanie , od 500. do 1500. fun: fter.- liczge
rocznego dochodu, nie maig za ponizenie zo-
fta¢ dzierzawcami , i tak stawne ieft imie, tu-
teyszych dzierzawcow , ze zwyczaynie przyy-
muig uczniow fto i wiecey f. lter: corocznie
ptacacych. Teraz wiasnie syn lorda uczy sie
gospodarftwa, ftaraigc sie z naywiekszg che-
cig i uwagg ¢wiczy¢ sie w kazdey reczney ro-
bocie. ,,Lecz uwazac potrzeba, ze w Norhtum-
berland zwyczaynie kontrakty dzierzawne na
wyznaczone i dituzsze termina wydawane by-
waig, 1 powszechnie , powodzeni® gospodar-
ftwa ieft w miare diuzszego dzierzawy czasu.

W ogolnosci moéwigc , dlugie termina
arend, nie sg iednak we zwyczaiu w Anglii, i
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czynig wylaczenie. Bogaty dziedzic nierad
prawa wiasnosci na lat kilkanascie odftapic ,
albo ograniczy¢, ile gdy czes¢ roku we swych
dobrach przepedza. Pragnie aby dzierzawcy na
jego tasce polegali, i tak ich uwaza, iak
na z slachic Niemiecki swoich poddanych
chtopéw. Lecz to wszyftko sie traci , skoro
kontrakt na wiele lat zawarty. ,,Ukfad nas«
obywatelski ( twierdzi Michel) sprzeciwia sie
dhugim dzierzawom. Urodzenie i doftoynosé
nie d > u nas prawa do uszanowania i ulegto-
§ci : dziedzic chcacy iedno i drugie sobie za-
pewni¢, dopig¢ tego nie potrafi, chyba ze
wiasny interes dzierzawcdéw ich do tego po-
ciggnie. Jm czeSciey mieszka w dobrach swo-
ich , tern bardziey hara¢ sie powinien mieé
ich w swoiey wiadzy, aby unikng¢ ich zu-
chwatosci. Nie masz nieprzyiemnieyszey sy-
tuacyi dla dziedzica na wsi zyigcego , iak
kiedy w poczatku arendy , na czas diugi za-
wartey , ma spOr z swoim dzierzawca. Tego
przykiady sg tak czefte, ze dziedzice zwia-
szcza miedzy drobnieyszg $lachtg , albo zu-
petnie wieyskie swoie mieszkanie opuszczaig,
1 zaniedbuig , albo wecale na zadne dzierzawne
termina pozwoli¢ niechcg.' Cierpi wprawdzie
pycha dzierzawcy bydz pod wiladza dziedzi-
ca, lecz nie masz $rodka, ieden drugiemu
ulega¢ musi: a wtedy lepiey, by wiadza w re-
ku dziedzica zoftata, bo wzglad na wiasny
ini eres nie dozwala, zeby iey naduzywat.,,
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Czy w rzeczy samey nie masz finhne
go srodka? czy tak dalece ielt trudno
opisa¢ kontrakt , aby obiedwie Arony w nim
znalazty bezpieczenftwo? ze chocby (iak
waza Michel) wybdér prawnikéw i Yospoda
rzy nad nim pracowat, nie bylby bez biedu
utozony ? nie ieft tu mieysce roztrzgsa¢. Ja
tylko chciatem okaza¢, iak i dlaczego po
wiekszey czesci w Anglii, tam gdzie dzierza-
wca arbitralny dziedzica podpada woli, rol-
nictwo w réwnym przynaymiey znayduie sie
hanie , iak w rekach, Niemieckich chtopdw.

Takowych wiec ubozszych dzierzawcow,
potrzeba poréwnaé¢ z naszemi wioscianami:
tych zas, ktérzy pewny termin aredy maig
zawarowaney, z dzierzawcami dobr kameral-
nych i Slacheckich. A wtedy nie masz wat-
pliwosci , ze ftan naszego woinego chiopa,
z wielu miar ieft lepszy, nad lian bez oznaczo-
nego terminu areduigcego dzierzawcy : ze na-"
wet rolnictwo w wzgledzie dobra powsze-
chnego, w reku iego wiecey zyskiwa¢ powin-
no. Wszakze posiedzenie i rolg, optla-
ciwszy daniny, ma sobie i dzieciom zabez-
pieczone, a zatem ftara¢ sie powinien, nié
Tylko aby roczny z niey pomnazat dochéd ,
lecz by ig nadal ulepszyt, i na ten konieb
dorobkowy obracat kapitat. Kto przy swey
roli nie mysli zy¢ i umiera¢, ten okoto niey
pracuie, iak okoto kruszcowej goryzwszyftko
* niey wycisnie, aby iak mozna naybardziey
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wyjatowiong naftepcy zoftawi¢. ty Anglii taki
dzierzawca , o iakim tu mowa, niepodobna,
aby sie mogt do swey possessyi przywigzac :
mozna mu kaza¢ zniey nftgpi¢ kiedy sie po-
doba, i on ig porzuci¢ moze, skoro zysko-
whnieysze dla siebie znaydzie mieysce.*

Z kazdey ftrony rzecz zwazywszy, ukiad
«dzierzawny Angielski, ma takze swa korzysc¢,
gdy kapitat uprawie przeznaczony powieksza
«ie , i predzey wchodzi w cyrkulacyg. Daymy,
ze wraz zebrany chiopoéw naszych maigtek
tyle wynosi , ile tych dzierzawcéw Angiel-
skich , ktérych z niemi poréwnywalismy : je-
dnakowoz maigtek pierwszych skitadaia po
wiekszey czesci zabudowania , tych za$ ieit
w gotowiznie wolney do rozrzgdzenia, i w
ruchomych inwentarzach. Od kapitatu goto-
wego nadewszyftko zalezy sposobno$¢ prowa-
dzenia gospodarftwa : gdy go zabraknie, nay-
wieksza do wzroftu rolnictwa przeszkoda. W
Anglii maiatek dziedzica i maigtek chtopa
rolnika wecale inaczey rozumie¢ nalezy, i w u-
zyciu ekonomicznem oba w sprzecznym wzgle-
dem siebie ftoig ftosunku.

Podtug Arthur $c-ung, ogdét kapitatu
w rolnictwo wiozonego wynosi 64. milio-
now funtow fterlingdbw: wielu utrzymuie , ze
to nie dosy¢, i wtym niedoftatku upatruig
naywiekszg zawade do poprawy ekonomiki.
Dom i gospodarskie budynki wymagajg na-
kladéw , w nich naywiekszg cze$¢ PMajatki
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chtopa naszego, lecz powszechnie prowen-
tem tylko wolno mu zarzadza¢. Gdzie o-
ftrzeysze dworskie utawy , tam na zabudowa-
nie , dtugu zacigga¢ nie moze ; wiec chtop nie
znaydzie kredytu, chocby do ulepszenia i
dzielnieyszego prowadzenia gospodarftwa,
chciat sie szczerze przytozy¢. Dorobek na zysk
uprawy obrdécony nie bedzie. Ten idzie w po-
dziat na miodsze dzieci; te nie maigc gruntu,
albo temi pieniedzmi inne rozpoczng rze-
miosto , albo na procent dadzg, lub ie roz-
trwonig.

Angielski dzierzawca kilkoro maigc dzie-
ci, powiekszywszy swg fortune, szuka 0so-
bney dia nich dzierzawy, i najey zagospo-
darowanie nabyty obraca kapitat; wiec zo-
ftaie w roli , bjle dzieci podobny miaty za-
miar.

Dzierzawca Angielski posiadugc ioofuri;
fter: i na matey aredzie przemystem swoim
podwoiwszy ten kapitat , wnet sie (tara o
possessyg 200 fun: fter: wynoszacy : jezeli i
te sumke podwoi, chwyta sie dzierzawy ,
aby mogt wiozy¢ 400 fun: fterl: a tak nieraz
oszczedny wyrobnik wyszedt na znakomite-
go dzierzawce, ktéryby u nas przy szczu-
pley zoftat posadzie. Chocéby nawet nasz
wioscianin z miernego swego dorobku byt w
ftanie co przykupi¢ , to ten kapitat w wzgle-
dzie ulepszonego rolnictwa ieft utracony, po-
mnaza tylko wiasno$¢ gruntowa, wozem na-
wet mate ma znaczenie: przeciwnie obrécony
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na zaprowadzenie gospodarftwa , ptodniejszag
daleko przyniostby korzysc.

Précz tego dzierzawca Angielski ma spo-
sobno$¢ szukania sobie possessyi w miare
swoiey moznosci, dogadzajacg woli i zamia-
rom wiasnym , ma wybor gruntu i wszel-
kich okolicznosci: ftosuigc sie do tego w czem
wiecey ma wiadomosci , lub idac za skion-
noscig , moze sie roli lub hodowaniu bydta
poswieci¢; komu znane szczegoty ekonomiki,
mwie , ile pomaga ochota i przywigzanie sie
do rzeczy.

Co dowodzi, ze urzadzenie tak szczu-
pleyszych dzierzaw , iako tez gospodar-
ftwa wioscian , ma swoie zte i dobre okoli-
cznosci. 1

Za kontraktem z obwarowaniem termi-
Nnu, trzymaigcego possessyg Angielskiego
dzierzawce , poréwna¢ mozna, iak sie rze-
kto , z naszemi Niemieckiemi dzierzawcami ;
z ta roznica, iz tam pospolicie dtuzsze ter
mina , nizeli u nas od cZasu do czasu sie
Ooznaczaig, z powodu, ze walor pieniedzy tak
znacznie spadt, produkta za$ rolne do wyso.
kiey przyszty ceny.

W niektérych tylko hrabftwach, miano-
wicie w Kent, widzie¢ liczliiey mozna wiasci-
cieli na matych possessyach, wiasng rekg po-,
wiekszey czesci swa rolg obrabiaigcych , w in-
nych mata ich liczba i coraz bardziey ubywa,
gdy codziennie maietnosci ich skupuig. Ci
nietylko co do urzadzenia, lecz nawet ca
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do sposobu myslenia, zycia i obyczaiow > sg
podobni do naszych gburéw , od dawna wol-
nych, nayczesciey na nizinach za prawem
Flamanckiem osiadtych. Jednaki zdaie sie
bydz ich poczatek , i Wszyscy pochodzg z
Niderlandéw. Przynosza z soba dokladng
znaiomos$¢ osuszenia nizin» i wyrobienia na
orne pola : przynoszac doftirczaigcy Hiaigtek *
wypuszczone sobie przez dziedzicow gruftta *
za wspo6lna umowa, obieli > gdyz Wszedzie pra-
wie réwnego uzywaig prawa’

Rolnictwo i ftarownieysze bydta chowa-
nie, dziedziczng ieft W nich sklonnoscia, i
trzymaigc sie ftale swoie o rzemiosta, choc¢
<lo znacZnieyszego prZyyda maigtkti > iiie od-
mieniajg swych zwyczaioW , ani ubioru; choc¢
£ w stuzbe uda¢ sie im przychodzi $ nieta-
two iiiny sposGb zycia obieraig, i z tey tez
prZyCzZyny obflaig przy zaliirzatyth urzadze-
niach , i trUdrio ich przekona¢ , ze inhe ule-
pszone korzyftrtieysze bydz moga. | tak np.
wszedzie ich plugieit Ciezki, i wiolkiey sity
przy robocie wymaga

Mniey zhaydziemy w Anglii> nizeli W
Niemczech maietnych dziedzicéw § rzadem
swych dobr zaietych; $lachci¢a ha wsi mie-
szkajgcego zatrudnia wprawdzie ogolne urzg-
dzenie, podziat i poprawa dzierzawi¢ sie
inaigcych folwarkéw ; trzymanie budowli, bi-
cie rowow , prowadzenie drdg i goscincow”
zasadzanie lasow, rzadko sie widzie¢ daia;
0. szczegoty rolnictwa wecale sie nie pyt4 i

lipiec jtga$t
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chyba naywiecey , Jezeli ma ftaranie o uprawe
swoiego parku, czyli zwierzynca. Sa wprawdzie
wylgczenia , i mniemaé nie nalezy, aby byly
zbyt rzadkie.

Nie znam nad pieciu lub szesciu panow
bogatych, samych gospodaruigcych na zna-
czney majetnosci , pie¢ lub wiecey tysiecy
akréow maigcey rozlegtosci , lecz tysigc ielt
wiascicieli od 600 do 1000 akréw posiada-
igcych , ich uprawie ftarannos$¢ swag posSwie-
cajgcych. Na tychto dobrach gospodarftwo
z szczegOlnieyszem prowadzone natezeniem ,
w nich wilasciwe wydoskonalonego angielskie-
go rolnictwa siedlisko. Nie ograniczajg swych
ftaran do dobr na siebie trzymanych, lecz
podobnie sobie myslagcych szukaig dzierza-
wcow , zezwalaigc na dituzsze dzierzawy, i
wolnieysze nadaigc warunki. Przeto moéwigc
0 narodowem rolnictwie, maigc jedynie w
widoku-oftatnie dwie klassy powyzey wymie-
nione , przyzna¢ nalezy, ze w wydoskona-
leniu rolnictwa i w sposobie hodowania by-
dia, Anglicy wszelkie inne Europeyskie prze-
szli narody.

Atoli nie masz watpliwosci, ze w wielu
okolicach w Niemczech, przy wzrallaigcey co
raz ochocie do wybornieyszego rolnictwa ,
wyréwnywamy Anglikom , a moze w niekto-
rych wzgledach pierwszenftwo zyskamy. Je-
zeli bowiem wytwornieyszg uprawg roli,
wymyslnieyszem  hodowaniem bydia nas
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przewyzszaig; wyznac¢ iednak godzi sie, ze
co do ogoblnego rzeczy poznania, co do tra-
fnieyszego ftosunkéw zachowania , i do na-
dania szczegdtom proftego do zamiaru Kie-
runku , celuiemy nad Anglikébw , a przynay-
mniey $cisleysze w tey mierze mamy obiecie.

Reszta w naslepuigcym Numerxe.
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Wypisy z tlumaczenia na iezyk Polski
Liwiusza.

Prawie wszyftkich dzidiopisow *+acinskicK

mamy w jezyku naszym ttumaczonych : na
Liwiusza, oprocz méw kilku, dotad sie pioro
Polskie odwazy¢ nie $miato. JP. Konstantyn
Wolski Professor w krélew kiem Liceum War-
szawskiem, zaymuie sie od lat kilku tak wazng
pracag- Biegtos¢ 1‘'gl w obudwdch iezykach
obieciiie zdatnego tlumacza. Kiladziemy tu
kilka wypiséw, ktére ttumacz poddaie pod

sad publicznosci.
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Zaczecie, riegi pierwszey Liwiusza.'

Czy niepr6zng prace podeyme , gdy
6d pierwiaftkbw miafta dzieie ludu Rzym-
skiego o0piSze, ani wiem dosy¢ , ani cho-
ciazbym wiedzial , Smiem tego mowic.
Znam albowiem , réwnie zadawniony, iak po-
wszechny ten zwyczay, ie poéznieysi nafte-
pnie pisarze pochlebuig sobie, iz albo co$
pewnieyszego z dzieiow podadza , albo sztuka
pisania niezgrabng ftarozytnos¢ przewyzsza.
Jakozkolwiek badz, nie zaszkodzi iednak,
ze i ia z moiey [trony, ile sity pozwola ,
przytoze sie cokolwiek do pamiatki dzieidéw
tego ludu, ktéry pierwszenftwo trzyma na
ziemi; a iezeli w tym nattoku pisarzéw , sta-
wa moia pozostanie w ukryciu, pociesze sie
tych wielkos$cig i znakomitoscig, przez kto-
rych imie moie zaémione bedzie.

Rzecz ieft mimo tego, i pracy niezmierney,
gdy wyzey lat siedmiuset zasiega , i opisuie
dzieie panftwa, ktore z drobnych wywiedzione
zawzigtkéw, do tego ftopnia sie wzmogto , ze
iuz wielkoscig swoig upada; a czytaigcym wielu,
niewatpie , ze pierwiaftkowe poczatki , i nay-
blizsze pierwiaftkdw okolicznosci , rnniey pe-
whnie przyiemnosci wyftawiaig , kwapigcym sie
do tych S$wiezszych czaséw , w ktérych nie
dopiero przemagaigcego narodu sity , same sie
trawig i niszczg. Ja z przeciwney ftrony , szu-
ka¢ bede tey korzysci z mey pracy, ze od-
dale od siebie widok obecny tych nieszczesé,
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ktore nam w ciggu lat tylu byty spotczesne
przynaymniey tym czasem , gdy pierwotnemi
czynami , calg mysl moie zaprzatne ; wecale
na to niebaczac, co umyst piszacego , iesli
nie odurzy¢, niepewnym przynaymniey uczynic
moze.

Co przed zatozeniem Rzymu , i wprzéd
nizeli miat bydz zatozony, wiecey w poety-
cznych ubarwione basniach , niz w nieskazo-
nych czynéw zabytkach do nas przestano ,
tego ani utrzymywac¢ za prawde, ani zbiia¢
nie mam przedsiewziecia. Nalezy sie to pobta-
Zenie ftarozytnosci, ze do ludzkich , boskie
sprawy mieszaigc , pierwiaftkowe mialt dzieie,
szanownieyszemi czyni. A iezeli ktéremu na-
rodowi powinno bydZz wolno uswiecaé¢ pier-
wiaftki swoie , i tworczey bogoéw rece przy-
znawac ; na tym ftopniu chwaty woienney doi
lud Rzymski, zeby, gdy Marsa szczegOlniey
gltosi bydz swoim i sytego zatozyciela oycem,
przeciez i to narody ludzkie , rownym zno-
sity umystem , iakim znoszg panowanie iego.
Ale te, i tym podobne okolicznosci, iakoz-
kolwiek kto nagani , albo oceni , nie bede sie
zaifte tak dalece na to ogladat.

Na to mi kazdy podtug moznosci swor
iey, niechay naymocniey umyst natezy, ia-
kie zycie i iakie byly obyczaie, przez iakich
ludzi, przez iakie obroty wsrdd pokoiu i
woyny , utworzyto sie, i "wzrosto panitwo ;
przy stabieigcey potem zwolna karnosci,
niech uwaza , omdlewaigce , ze tak powiem j
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obyczaje ; daley, iak coraz to bardziey nik-
czemnialy; toz jak nagle upada¢ zaczety ¢
az poki do tych czaséw nie przyszto , w kto-
rych iuz ani wyitepkdw naszych , ani srodkow
poprawy , znies¢ nie mozemy. To te$
ieft osobliwie w poznawaniu rzeczy zbawien-
ne, to naywieksza korzys¢ przynosi, aby$
wszelkiego przyktadu miat wzory, w znakomi-
tym wybawione zabytku, w ktorebys sie wpa-
trywat ; ftad aby$ wybierat dla ciebie i dla
Tzeczypospolitey.czegobys$ nasladowat; ftad co
w zawzieciu , co w skutku swoim ieft spro-
$ne , abys obmierzit.

W oftatku, albo mnie zawodzi mitos¢
Sprawy podietey; albo tez nie byto nigdy za-
dney Rzeczyp ospoljtey, ani wiekszey , ani
cnotliwszey , ani bogatszey w dobre przykia-
dy, ani tez do ktoreyby sie tak nierychto
takomftwo i rozrzutnos¢ wcisnety , ani gdzie-
by tak diugo, i w tak wielkiey czci miano
uboftwo i oszczednos¢; tak to im mniey rze-
czy, tern mniey tez byto chciwosci.

Nie dawno bogactwa zaoftrzyly takom-
ftwo , a obfitos¢ roskoszy, te zadze, aby
przez zbytek i lubieznos$¢, zgina¢ samym i
wszy ko zagubi¢™ Ale skargi, ani pewnie
wtedy nawet przyiemne, gdy podobno i nie
uchro.nne beda , p zy rozpoczynaniu tak wa-
Zney sprawy , niech mieysca nie maig. Z do-
brg otuchg raczey i zyczeniem , oraz wezwa-
niemj, bogéw i bogin, gdyby iak u poetow,
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tak i u nas byt zwyczay , chetnieybysmy za-
czynali , aby przedsiewzieciu tak wielkiego
dzieta poszczesci¢ raczyli.

Z xiegi pierwszey, bitwa miedzy Horacyu-
szatni i Kuryacyuszami.

Zaczeto z oboiey ftrony , iak nayusilniey
sie krzata¢ okoto woyny, podobney bardzo
woynie domowey,bo zachodzita wtasnie miedzy
rodzicami i dzie¢mi. Jedni i drudzy byli
plemieniem Troianskiem ; gdyz Lawinium od
Troi,od Lawinium Alba , ze szczepu Alban-
skich kroléw rod wiedli Rzymianie. Jednak-
'Ze wypadek woyny , walczenie mniey sprawit
zalosnem , bo nawet do spotkania sie wfte-
pnym boiem nie przyszto , i tylko zburzy-
wszy pierwsze miafto, dwa narody w jedno
»mieszane. Albanie pierwsi, w ogromney
sile na pola Rzymskie napadli; Obo6z nie
wiecey iak piec€ tysiecy krokéw od miafta za-
taczaig, i opasuig watem. Okopy te Klui-
liuszowemi od imienia wodza przez Kkilka
wiekOéw nazywano , dopoki z rzeczg samg
imie takze nie zagineto. Wtym obozie
Kluiliusz Albanéw krél umiera; Albanie
mdyktatorem Mecyusza FmFecyusza ftanowia.

Tym czasem Tullus rozzuchwalo-
ny osobliwie $miercig kroéla, rozgaduigc ,
ze i naywyzsza moc bogoéw, gdy od gtowy
zaczyna, ng cate imie . ,lbanéw kare rospo-
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ftrze, dla woyny niesprawiedliwey ; ®ming
Tyszy w nocy oboz nieprzyjacielski , da-
iy z woyskiem na grassowanie po polach
Albanskich. Tym obrotem Mecyusza ze fta-
powiska wywabit, ktory iak moze naybli-
iey podcigga pod nieprzyiaciela, Stamtad
posta przodem pusciwszy, obwiesci¢ kaze kro-
la, ze nalezy wprzéd sie rozmowic¢ , nizeliby
$ie spotkali. Jezeliby chciat sie z nim wi-
dzie¢ , doliatecznie ieft przekonany , ze z tem
przyydzie do niego, co rownie do pozytkuRzy-
mu , iak LAlby sie scigga. Nie wzbronit sie
Tmlus, chociaz za prézne rzeczy poczytaty
Coby podano?} wyprowadzit swoie woysko na
pole : wychodzg z przeciwney ftrony i Al-
banie.

Gdy »prawione szyki z oboiey ftrony
ftanety; w matym poczcie znacznieyszych wy-
ftepuig w posrodek wodzowie, Tam rzecz Al-
banin zagaja: M Zez powodu gwattow , i nie
Wréconych rzeczy poditug przymierza, o ktore
sie upominano,powitata nipieysza woyna, i krol
nasz Kluiliusz tak rozgla zat , i ty zapewne
Tnllusie , to samé powiesz, #cz iezelj pra-
wdziwie raczey , nizli dla ksztattu mowic
nalezy; zadza panowania dwa pobratynskie i
sasiednie narody, do broni podzega. | bo-
dayby czy trafpie , czyli opacznie rzeczy ttu-
macze, nie taki byt zamyst tego, ktéry woyne
podigl- Mnie Alb inczycy wodzem na ni¢ o-
brali, O terp cie przeftrzegam Tullusi©; iak



Ifypiti} z thumaczenia Liiniurza. 105

ogromna ieft potega Etruskéw obok nrs; a
wiecey ieszcze obok. ciebie, im wy blizey nich
ieftescie , tem znasz doktidniey: wiele oni na
lgdzie, a naywiecey maig przewagi na mo-
rzu: pamieiay i wtenczas, gdy znak do bi-
twy wydasz , ze oba te woyska widowi-
skiem dla nich beda;, aby na znuzonych
i ponekanych, wraz zwyciezce i zwycie-
zonego uderzyli. A zatem przez mitos'¢
bogéw , poniewaz nie przeftaigc na pewney
Wolnosci , puszczamy sie na kos$¢ watpliwg
niewoli, lub panowania, wynaydzmy iaki$
srodek, przez ktéry, kto z nas nad drugim
ma panowac, bez wielkiey kleski i krwie
rozlewu obudwu narodow, roztrychna¢by mo-
zna.,, Nie od tego byt Tullus, chociaz tak
przez wrodzong dume, iak przez nadzieie
zwycieztwa byt tem butnieyszy. Za porozu-
mieniem sie oboiey ftrony , zgadzaig sie na
to , do czego sama fortuna dodata pochopu.

Podobno w obudwéch natenczas woy-
skach , byto po trzech braci blizniakéw , ro-
wnie dzielnoscig, iak i wiekiem nie réznigcych
sie od siebie. Jeli pewne Swiadectwo, ze sie
Horacyuszami i Kuryacyuszami zwali; i nie
masz prawie w ftarozytnych rzeczach nic nad

to znakomitszego: iednak w okolicznosci tak
stawney zawsze ieft co do imion niepewnos¢,
z ktoérey (trony Horacyuszowie, z ktoreyby
byli Kuryacyuszowie. Powaga pisarzow ro-

wna ieft na obie, VViecey takich znayduie,
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ktorzy Rzymiandéw Horacyuszami zowig , i
na to moéy umyst sie sklania, abym poszedt
za niemi. Z potrdynemi bracig nadrabiaig
krolowie , aby za swoie kazdy oyczyzne
rozprawili sie orezem: Z ktérey ftrony
-zwycieztwo, przy tey i panowanie ma zo-
fta. Nie wzbraniaig sie : czas i mieysce u-
Wiowiono. Wprzéd nizeliby ftoczyli walke |,
.przymierze miedzy Albanami i Rzymianami,
.pod tern zawarowaniem ftaneto: azeby, kto-
regokolwiek ludu mezowie, w owem spot-
kaniu zwyciezg , ten nad drugim spokoynie
mpanowat. -

Po dokonaniu przymierza, po trzech
-braci z oboiey ftrony, iak zmdéwione byto, do
broni sie biorg. Gdy iedni i drudzy, kazdy
swoich napominaig : ze bogi oyczyfte , oy-
czyzna i oycowie, ile tylko w domu wspo6t-
ziomkow, ilekolwiek byto ich w woysku,
teraz na ich bron, na rece ich patrzaig;
-rozbuiali i sami z siebie, i pelni ducha z o-
-krzykéw dodaigcych zapatu, w posrodek
oniedzy dwa zaftepy wychodzg. Stanetly przed
obozem , z jedney i z drugiey ftrony obadwa
-woyska , nie tyle niebezpieczeriftwem obe-
cnem , iak niepewnosciag losu powarzone.
Albowiem szto o panowanie , zfozone iedy-
nie na dzielnosci i szczesciu tak niewielu me-
46w. A tak watpliwi i zawieszeni z nate-
Zzeniem patrzg na niemite wecale widowiska.
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Wydano hasto. Z dobytg bronig, iak
gdyby zaltepy iakie, trzey miodziency z dziel-
noscia woysk ogromnych , wpadaig iedni na

drugich. 1 tym i owym, nie wiasne niebez-
pieczenstwo , ale panowanie publiczne , obok
niewoli, (foi na mysli, i los oyczyzny taki

na przysztosc , iaki oni zdzialajg. Skoro za
pierwszym zaraz spotkaniem , bron szczekne,
ta, i Isnigce blysnety miecze; wzdrygnienia
nagte przeszto patrzacych ; a w oboietney na
obie (trony nadziei , martwiaty uda i duchy.
Gdy potem wracz sie (tarli , a nietylko o-
broty ciata, i watpliwe oreza zamachy, ale
rany nawet i krew wida¢ iuz byto; dwodch
Rzymiandw , zo:tawiwszy rannych trzech
Albanindéw, ieden na drugim bez duszy padli.

Na widok polegtych , gdy wykrzykneto
z radosci woy ko Albanskie ; Rzymskie poiki,
iuz nadzieia cata , iednak nietrwozliwosc¢ ie-
szcze , oditgpiia , wyleknionych o los trze-
ciego, ktérego trzey Kuryacyuszowie obsko-
czyli. Ten podobno caty byt ieszcze , iako
wszyltkim razem sam ieden nieréwny, tak
naprzeciw kazdemu z osobna nieuftraszony.
Wiec azeby rozosobnit bitwe , do ucieczki
sie bierze, tak sobie myslagc, ze $ciga¢ go
bedag , ile wyttarczy kazdy w miare ostabio-
nego ciata zranieniem. Juz byt ubiegt prze-
ciag nieiaki od mieysca owego, gdzie bitwa
tyta, gdy wilecz sie obeyrzawszy , widzi w
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odlegtosciach niematych, naftepniacych, i
iednego iuz niedaleko od siebie bedacego.
Na tego odwraca sie z wielkim zapedem ; a
gby Albanskie woysko , wota na Kurrcymzow,
aby bratu na ratunek przybywaj, iu&tHora-
eyusz zabiwszy nieprzyjaciela , zwyciezca szedt
na /potkanie sie z drugim. Wtedy okrzykiem,
iaki z niespodziewanego szczescia zwykl by-
wac sprzyiaigcych , Rzymianie Kizpjg ryce-
rza swoiego , i on sam spieszy odbydz walke
czempredzey. Wprzod zatem , nizeliby ow
ktory nie byt opodal , nadazyt, i drugiego
Kuryacyusza zabiia. Juz tedy w réwni do boiu
sam na sam pozoftali, ale nie z jednaky sitg,
ani nadzieig. Jednego nietkniete ciato ze-
lazem, i dwoiJde zwyciezftwo , rozzuchwalo-
nym wyjawiatlo na trzecig bitwe; drugi po-
witdczac ciato, zmeczone ranami, znuzone
pogonia, i kleskg dwoch przed soba braci
znekany , narzuca sie zwyciezcy nieprzyia-
cielowi. Juzto nie byla walka. Rzymianin w
uniesieniu radosnem.,, Dwdch, rzecze, cieniom
braterskim poswiecitem; trzeciego sprawie
tey woynyfahy Rzymianin panowatAlbaninowi,
poswiecam. Uron stabo trzymaigcemu , miecz
w karku z géry utapia , z polegtego tupy za-
biera. Rzymianie wykrzykuigcy i winszuiacy,
idg na przeciw Horacyusza, z.tem wiekszem
weselem , ze blisko trwogi iuz byto.
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Zxie'gi drugie? zaczecie.

Wolnego iuz odtagd ludu Rzymskiego
sprawy , w pokoiu i woynie wydarzone , ro-
czne urzedy, i panowanie praw dzielnieysZe
niz ludzi, opisywac bede. Kitdra to wolnosé
ze tern weselsza byta ,skutekto pychy ofta-
tniego krola , bo poprzedzaigcy tak panowali ,
ze nie bez stusznosci, wszyftkich na potém
za zatozycieli pewnych czesci zaczetego miallta,
ktoére za nowe sedliska pomnozonemu przez
siebie gminowi przydawali, poczytywano; ani
kto watpi, ze Brutus sam , ktory na tak wiel-
kg chwate z wypedzenia pysznego kréla za-
stuzyt, na naywieksze zte publiczne byitby
to uczynit, gdyby niewczesng zgdzg wolno-
Sci uiety, ktéremu z poprzedzaigcych krolow ,
berto wytracit.

Cozby to albowiem naftgpitol, gdy-
by owa zgraia paftuchéw i przychodniow ,
zbiegtych ze swoich narodéw, pod opieka
Swietosci  kosciota , otrzymawszy wolnos¢ ,
albo przynaymniey bezkarnos¢ , nie ¢zuigc
nad sobg poftrachu wiadzy krélewskiey, wi-
chrzeniem trybunéw miotang byta ;a w ob-
cem dla nich miescie zwasnienia wprzéd za-
szty z senatem, nimby zakiady zon, dzieci
i zamitowanie samey ziemi , do ktorey sie
przywyka diugim czasu przeciagiem, sprzy-
mierzyty ich duchy ? Rozsypatyby sie byty
niezgoda , nie doszte ieszcze rzeczy. Piele-
gnowat ie spokoyny powsciag ‘wiadzy , i do
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tego przez dodawanie karmi doprowadzit, zs
dobry owoc wolnosci, przy doyrzatych iuz
sitach trawi¢ mogly. Wolnosci za$ zardéd,
ftad sie bardziey oznacza, ze roczne panowa-
nie poftanowiono, niz ze co z wiladzy kroie-
wskiey nieto. Wszy kie zaszczyty, wszvi'tkio
przywileie, otrzymali pierwsi konsulowie. To
tylko zawarowano, aby za przydaniem topo-
row obudwom, w dwoynasob wieksza nie
wydawata sie groza.

Brutus pierwszy za uftgpieniem wspol-
nika wiadzy, otrzymat te znaki; ani o-
ftrzeyszym byt mscicielem wolnosci , iak po-
tem ftrézem. Naypierwey pomiedzy wszy-
ftkiemi rzeczami , lud takomy na nowg wol-
nos¢ , aby sie potem uigé¢ prosbom , ani da-
rom krélewskim nie dat, zwigzat przysiega >
ze nikogo w Rzymie cierpie¢ krélem nie be-
dzie. Potem , przez coby sity tern wiecey
w senacie , wielos¢ sama zgromadzenia czy-
nita , przez zaboyftwa krdéla zmnieyszong li-
czbe oycow, wybrawszy znacznieyszych ze
ftanu rycerskiego, do trzechset dopetnit.
Stad poszto podanie, ze do senatu przywo-
tywano tych, ktérzy oycami ( Patres') , i kto-
rzy wybranemi byli: Wybranemi ( Conscri-
pti), wezwanych do senatu nowego miano-
wano. Dziwnie to wiele pomogto do zgody
obywatelftwa, 1 polgczenia umystow senatu
i gminu. - - _ _ _
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Z teyie xiegi. Spisek na wpuszczenie wygna-
nego Tarkwiniusza do Rzymu, odkrycie
iego i ukaranie. ,

G4y nikt iuz o tern nie watpit, ie i
Tarkwiniuszami przyydzie do woyny* nad-
spodziewanie wszyftkich pozniey to naftgpito.
Lecz czego nayinniey sie bano, przez chy-
tros¢ i zdrade, ledwie nie przepadia wol-
no$¢. Bylo pomiedzy Rzymska miodzieza kil-
ku nieladaiakiego urodzenia miodziencow,
ktorzy za czasu krélow , rozwiozleysi w ro-
spuscie, rowiennicy i towarzysze miodych.
Tarkwiniuszéw, przywykli zy¢ obyczaiem kro.
lewskim. Teyze saraey w rownosci praw dlar
wszyftkich zapragnawszy swawoli , wyrzekali,
pomiedzy sobg: ,, Ze wolno$¢ wszyftkich dla
nich itata sie niewolg: ze krol ieft cztowie-
kiem, u ktérego wyprosi¢ mozna-, czy gdzie
masz prawo,czy gdzie czego bezprawnie zgdasz:
ieft tam mieysce i pobtazaniu i dobrodzieyftwu;
i rozgniewac sie i przebaczy¢ moze, miedzy
przyjacielem i nieprzyjacielem, umie rozréznic..
Prawa zas rzecza sa niema, nieprzebtagang; do->
godnieysze ubogiemu, nizli moznemu: nie masz
u nich zwolnienia, nie masz pobtazania zadne-
go, iesli przeftapisz : niebezpieczno ieft wsrod
tylu stabosci ludzkich zy¢ niewinnoscig sama.
Tak iuz w rozigt rzeniu umystow z siebie sa-
mych, postowie nadchodzg; nie czynigc zadney
mwzmianki o przywrdoceniu kroloéw, upomi-
najg sie o ich dobra. Gdy ich senacie
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wystuchano , kilka dni na naradzaniu sie za-
szto, aby w razie nieoddania przyczyng woy-
,ny niebyty, a gdyby ie wydano, do woyny
podpatu, i zasitku nie doftarczyly. Tym
Czasem z postow kazdy sie czego$ innego po-
kusza , wrzekomo, d >br powrécenia pali zac
pokatnie na odzyskanie tronu knuigc zamachy:
i niby okoto tego, o co na pozér chodzito,
czynigc zabieg:, znacznieyszey miodziezy wy-
ebaduig umysty : ktérym ich mowa przypa-
dta do smaku, tym lifty od Tarkwiniuszow
oddaig: i 0 wpuszczeniu taiemme w nocy
kroléw do mia a namawiaig sie.

Witelliuszom i Akwiliuszom braci, tey
tzeczy zwierzano naprzod. Witelliuszéw sio-
ftra zong byta Brutusa konsula, i iuz zowe-
go matzenftwa dzieci byty djyrzate mio-

dziency, Tytus i Tyberyusz: i ich takze
wuiowie do wspoélnictwa uktadéw przypu-
szczaia.

Oproécz tego kilku i ze Slachetnieyszey
miodziezy, przybrano do tey taiemnicy, kto-
rych pamie¢ zgasta w odlegtosci wiekdéw. Tym
czasem gdy w senacie przewazyto zdanie, u-
chwalaiace, azeby odda¢ dobra, i toz samo za
przyczyne wzieli postowie pobycia w miescie ,
ie u konsuléw przewtoke sobie wyiednali , do
przyrzadzenia podwdd, na ktérych mieli wy-
wiez¢ rzeczy kroélewskie ; caly ten czas toza
ha naradzenie sie ze spiskowemi; i wymogli
przez nalegania usilne, ze im lifty dano do
Tarkwiniuszéw i bo inaczey, iakzeby uwie-

rzyli>



Itypiiy z thumaczenia Liwiurza. 113

rzyli, ie nie czcze stowa postowie w rze-
czach tak wielkiey wagi przynoszg? Dane
lifty w zaklad rzetelnoscii na iaw zbrodnig
Wydaly. Bo gdy dniem wprzody , niz posto-
wie do Tarkwiniuszow wyiechali , i wiecze-
rzano podobno wtedy u WitelliusZow | a
spiskowi tamze sam na sam, wiele sie pomie-
dzy sobg, o nowym Jak zwyczay , ukiadzie
naradzali: rozmowy ich iederi z niewolni-
kow dostyszal, ktory irtz wprzédy wszyftko
zmiarkowa¥ ale oczekiwat pory, azby lifty
postom oddano, ktoreby przejete, o pra-
wdzie rzetzy zaswiadczyly. Gdy zwachat,
ie iuz maig lifty oddane” wszyftko konsulom do-
niost. Konsulowie na pochwycenie postow i
spiskowych wyiechawszy z domu, bez rozru-
chu wszyftko przygnietli; o liftach naypier-
wey baczono, aby sie nie zawieruszyty. Zdray-
cow riaty¢hmiaft do wiezienia wtrgciwszy ,
wzgledem postow Zawieszono sie nieco; a
chociaz widocznie zastuzyli , aby ich iak nie-
przyiaciot uwazac, szanowano iednak prawo
narodow.

Wzgledem doébr krélewskich, ktdre pisr-
wey 06ddi¢ po tatowiono bylOj rzecz calg
do senatu odesstahd. Ten w gniewie iuz caty
zaciety, ani ich wydawaé, ani na uzytek
publiczny obraca¢ nie kazat. Gminowi ni
rabunek podane , aby maigc nczeftni¢two zdo-
byczy po krélach , pokoiu z niemi na zawsze
ftracit tadzieie

lipiec jtgo™ ' H
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Pole Tarkwiniuszow , ktére miedzy mia-
ftem i Tybrem byto, poswiecone Marsowi,
Marsowem potem nazwano; podobno tani wten-
czas zboze iuz , iak mOwig doyrzate na zzeciu
byto , a poniewaz za Swietokradztwo miano,
pozywa¢ owocu z pola tamtego, wraz ze
zdzbtem ziarno, ttum ludzi napuszczony po-
.siektszy kosami, zwalit do Tybru, miatko
wtenczas ptynacego, ,iak zwyczaynie wsrod
upatow. Tak na brodzie zatrzymaty sie kupy
osiadaigcego zboza, w mule zagrezie. Stad po-
matu wyspa przez naptyw' i innych wielu
rzeczy pedem wody zaietych, otworzyta sie.
Potem, iak mniemam, narzucano gruzow, i
reczng pracg przyczyniono siey aby tak wy-
niosta réwnina, do$¢ mocy miata, do utrzy-
mani.) kosciotéw i kruzgankow.

Po rozszarpaniu doébr krolewskich , na
Smier¢ osadzeni zdraycy, i spetniono kare tym
znacznieysza , ze urzad konsula wkiladat na
oyca postuge okazania surowosci nad dziec¢mi;
a ktorego nalezato iako widza usungc, tego
los pobawit na ftrazy , aby dopilnowat ich u-
karania. Stali przywigzani do stupa znako-
mici miodziency; lecz wposréd innych iako
mniey znaiomych twarzy, konsula synowie
wszyftkich oczy obrécili na siebie, i rozrze-
whniali sie ludzie naybardziey nad ich ukara-
niem, iako nad zbrodnig, przez ktérg zastuzyli
na kare ; Ze oni tegoz samego zwiaszcza rokn,
oyczyzne wyzwolong, oyca wybawiciela, kon-
suloftwo w domu Juniuszéw wylegte, senat
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i lud, ze wszftkiemi bogami i catym ludem
Rzymskim , zamyslali wydadz pysznemu tie
gdys kroélowi , teraz obrzydiemu wygnancowi.
Konsulowie wyftgpili na swoie mieysca, wy-
stani siepacze na speinienie kary, obnazo-
nych siekg rézgami, i toporem ubiiaig: przes
wszyftek 6w czas, obrocili wszyscy oczy na
oyca samego, uwazano oblicze i ufta iego, i
wydawato sie oycowskie serce wposrod spet-
nienia kary publiczney. Zaraz po ukaraniu
winowaycoéw, aby na obie ftrony do powsciagu
od zbrodni , przykiad znamienity zoftawic ,
wskazicielowi nagrode pieniezng ze skarbu ,
wolnos¢ i obywatelilwo nadano. Jego tay
pierwszym mienig z niewolnictwa wyswobo-
dzonym. Od niego takze wywodd imienia,
wyzwolenie (uindicta) naznaczaig, ze on sam
Windycyuszem sie nazywat. Po nim zacho-
wywano, azeby wszyftkich tak wyzwolonych,
uwazano iako przyietych do' obywatelltwa.

Ha
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Pfzyiecie Eneasza w Kartaginie. Koniec
Xifgi 1. Eneidy.

Gay to wszyftko przeglada zadziwioném okiem,

Nie mogac sie tak czutym nasyci¢ widokiem,
Wtem krolowa, wyborem otoczona miodzi,

Dydo dziwney pieknosci , do $wigtyni wchodzi.
Jak na brzegach Euroty , lub naszczycie gory
Cyntu, wiedzie Dyana Oreadek chory ,

1 z kotczanem nad wszyftkie wznosi sie Boginie
Nato w sercu Latony cicha rado$¢ ptynie;

Tak sie wydaie Dydo wposrod catey rady >
Gruntuigca kroleftwa nowego zasady.

W $rodku pyszney Swiatyni, w zbroynych Judzi gronie,
Wozieta mieysce na $wietnym i wzniesionym tronie.
Daie ludom wyroki , Swiete gtosi prawa,
Roboty stusznym dziatem , lub losem rozdawa.
A wtem rzecz nowa w oczach Eneasza lianie ,
Antey, Sergeft i Kloant, i drudzy Troianie,
Wochodzg z wielkim pospiechem : ich wicher szalony
Diugo dreczac, w dalekie pozapedzat Arony.
Obadwa na ten widok z Achatem dumieig ,
Boiazri, rado$¢, przeymuie umysty koleig ;

Chcg uscilka¢ przyiaciot, ale trwoga zdieci,
Nieznaigcy wypadku, wstrzymttig swe checi:

Z obloku patrza, z bratnig co sie ftalo rzesza,
Gdzie flote zoftawili , wjakim celu $piesza.

Bo ze wszyftkich okretéow widzag postanniki ,

Szli do Swiatyni z proshg, i z wielkiemi krzyki;
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A tkoro dala wolno$¢ moéwienia krolowa,
Nayftarszy Jlioney w te zaczyna stowa.

»Pani, ktorey dat Jowisz nowe ftawia¢ grody,
I dumne uig¢ prawa wedzidtem narody ,
Miotani nawaitnicy, nedznych Troian szczety,
Prosim , od niegodziwych ogniéw zbaw okrety >
Ocal nardod pobozny, ftan nasz poznay zblilka.
Nie przyszliSmy Libiylkie puftoszy¢ siedlifka,
Albo zdobycze z waszey zabiera¢ krainy:
Nie przyftoig nieszczesciu tak zuchwate czyny.
Hesperyg nazwany ieft kray ftarozytny ,
(Grecy to imie dali) kray zyzny i bitny,
Dawnych Enotrow gniazdo : lecz pdznieysze plemie,
Jtali™ od wodza nazwato te ziemie.
Tam zaglem dazylisSmy: gdy wiatr niezbtagany,
Okropng nawatnicg wzburzywszy batwany ,
Ziemie , wody , i nieba i powietrze zmacit,
I nahaki, natkaty niedoftepne wtracit.
W drobney czesci nas burza przygnata w te krate.
CoOz to zalud! iak srogie ziemi obyczaie !
Goscinnych pialkdw broni nam bezbozna ttuszcza,
I ftrudzonym nabrzegu wytchna¢ nie dopuszcza!
Jezeli , gardzac ludzmi, grzeszycie swobodnie ,
Sa bogowie , co wienczg cnoty , karza zbrodnie.
Byt nam krélem Eneasz: ztym S$lachetnym mezem,
Nikt sie nie zréwna cnotg , ni w boiu orezem.
Jesli go los ocalit, iesli ieszcze zyie,
Jesli go $mier¢ blademi cieniami nie kryie ,
Cnotliwego uczynku nie zeymie cie zatos¢ ,
Ni ze$ go uprzedzita przez twoie mwspaniatosé»
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W Sykullkiey wyspie nardd nasz osady liczy,

Z krwi Troianlkiey Aceftes berto tam dziedziczy.
Pozwdl schronienia flocie , ftrzaflkaney przez fale ,
Pozwol wiosta sporzadzi¢, ftarte spoi¢ bale:

Aby , iesli sie ztgczym z krélem i z naszemi ,
Moglismy stad poptyng¢ dojtalfkiey ziemi.

Jesli za$ ciezki wyrok do oftatka gnebi,

| zacny oycze Troian legte$ wmorfkiey giebi,

A nawet iuz nadzieia Jula nie zoftaie;
Przynaymniey, skad przyslismy, wrdécimy w te kraie,
Aceft i brzeg Sykullki, siedlifkiem obdarzs.,,

Tak moéwit: toz Troianie wyrazali twarza.

Na to Dvdo spusciwszy wzrok tagodnym gtosem:
,,Zt0zcie boiazi , i waszym nie trwdzcie sie losem:
Twarde okolicznosci,; nowos¢ panftwa, kaza
Brzegi kraiu szerokg obwarowac ftraza.

Komuz tayny réd Troian ? miafto Troia komu ?
Kto nie zna cnof i mezéw i woyny pogromu ?
Nie tak sg zatklepiate serca w Pendw tonie ,

Ni stonce tak daleko pedzi od nas konie.

Czyli do Wioch dazycie na Saturna pola,

Czy do brzegow Eryxu, i "Acefta krola,

Wespre ; wszyftko zyfkacie za moim rozkazem-
Chcecie i wtem kroleftwie osigs¢ ze mng razem?
Sciggniycie nawy, miafto moie waszem bedzie:

I roianin 1 Tyryyczyk w jednym u mnie wzgledzie,
O gdyby sam Eneasz byt tu zapedzony!

Zaraz ludzi na wszyftkie porozsytam ftrony,

Kaze szu<cac w naydalszym Libii zakresie ,

Czy nie btgka sie wmiescie iakiem, albo w lesie.,,
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Z tak mitego wzmozeni na sercu widoku ,
Juz oddawna pragneli wyrwac sie z obtoku
Eneasz i Achates. — ,,Droga krwi bogini,
Rzeki oftatni, c6z teraz trotkliwym cie czyni?
Wszyftko bezpieczne, flota, towarzysze cali,
Jednego nie masz, co go wsréd gwattowney fali,
W oczach naszych okropne pozarty otchtanie :
Wrescie spetnione matki twoiey zwiaftowanie,,,

Ledwie to rzeki, zastony rozpadty sie mglifte, .
-l chmura sie w powietrze zamienita ¢zyfte.
On twarzy, wzroftera, réwny bogu, wobec flaie ,
Matka mu wdziek i nowe ozdoby nadaie :
Wios przcdziwney pieknosci na barkach sie toczy ,
W licach tchnie $wiezo$¢, zywym Swiecy biatkiem oczy.
Tak stonia kos¢ zyfkuie na ksztattney robocie ,
Srebro, marmur, pieknieysze, osadzone wzlocie.
Wiec kiedy zadziwita wszyftkich poftac nowa,
Do krolowy i drugich w te przemawia stowa.

,Ktorym sie tak zaymuie czule dobro¢ wasza,
Zwod wyrwanego macie wobec Eneasza.
Opani ! ktérey umyst losem Troi tkniety.
Co nas od broni Greckiey pozoftate szczety,
Wysilonych i lgdu i morza pogromem
Przyymuiesz wmiafto, darzysz przyiacielfkim domem}
Niemozem dadZ roéwnego wdziecznosci dowodu,
Ni my, ni co po $wiecie Troianlkiego rodu.
Jesli wczyn dobry wyzsze wgladat:} ifloty,
Jesli ieft sprawiedliwo$¢ , i uczucie cnoty ,
Niechay cie od nich godna nie chybi odptata.
Jak szczesny wiek, co wydat taki zaszczyt Swistat
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Jak szczesliwi rodzice z tak cnotliwey cory |

Poki wod rzeki, cieni doftarczaig gory ,

Poki gwiazdy na niebie, w Swietnym biegng rzedzie i

Czes¢, imie, chwata twoia na zawsze zy¢ bedzie.

Ja gdziekolwiek sie udam, wszedzie wdziecznym
ieftem.,.

To rzekiszy, lewg rekg wita sie zSergeftem,
Prawg zjlioneiem: toz uscifk serdeczny
Biorg drudzy , i Gijas i KJoant waleczny.«»

Adurniata sie tak nagtym widokiem krolowa»
Potem przypadkiem meza: i wte rzekfa stowa»
»«Jaki cie los przez srogie trafy wszedzie goni?
Jaki gwatt do okrutnych przypedza uftroni ?
Tyze$to 6w Eneasz, Anchiza krew szczera,

Co cie przy Syipoencie powita Wenera ?

Przybyt, pomne , do Tyru od swych wypedzony

Tepcer, zawsparciem Bela szukaigc korony.

Wtedy Bejus mdy oyeiee « niést do Cypru boie,

I zwycieztwem uftalif panowanie swoie,

Odtad wiem, iak los Troie uciemiezat srodze,

Znam woyne , znam twe imie, i Achaylkie wodze.

Sam nieprzyjaciel Troian pod nieba wynosit ,

I Swoy poczatek Zrodu Troianlkiego gtosit.

Jtie zwipezeie , zacni goscie,wniys¢ do naszych
dachow.

Ja, ofiarg podobnych fortuny zamachow,

Tu nakoniec osiadtam, za wyroku wola.

Poznawszy nieszczes¢ ,umiem nedznych czu¢ niedola,

W krélewfkie wiedzie zaraz Eneasza progi 3
| za szczesne zdarzenie czci ofiarg bogi,
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Nie mniey i towarzyszéw hoynie opatrzyta»
Wotdw dwadziescia, thuftych wieprzow fto posyta«
Daie takze fto owiec, fto iagnigt do todzi,

1 szacowny dar Bacha, co wesoto$¢ rodzi.

W domu wszyftko z monarszym  wyftawiont
zbytkiem,
Biesiade pod wspaniatym gotuig przybytkiem ,
Pyszny szkartat, ubiory zreczny sztukg szyte,
Pod srebrem gng sie ftoty : na ztocie wyryte
Stawne czyny , ftawiaig cigg Swietnych przyktadow ,
Zoftawionyeh potomkom od oycéw i dziaddw.

Eneasz rodzicielkg trofkliwoscig zdiety ,
Predkiego Achatesa postat na okrety ,
By donidst to ; i Jula ftawii w Kartaginie!
Cata mitos¢ oycowfka utopiona w synie,
Toz przyniést dary, z Troi wydarte pozogi.
Ztotem i w r6zne wzory wyszyty ptaszcz drogi,
I zastone akantem bramowang w koto.
Niegdy ftrdy ten Heleny Swietne zdobit czoto:
Spieszac na wzbronpe Sluby , na krzywy uczynek ,
Wyniosta Ledy matki cudny upominek i
Berlo ftarszey Pryama corki Jliony ,
1 naszyynik czyftemi pertami sadzony,
Korone , gdzie ze ztotem kamien blafkt miesza.
Z tern zleceniem Achates do floty pospiesza.

Wenus nowg mysl knuie, nowe rady wszczyna?
za Jula w mylney twarzy chce sta¢ Kupidyna,
Aby , gdy sie krélowa unosi nad dary,

On (kryte wsercu wzniecit mitosci pozary,
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Chytro$¢ Tyryan, domu niepewno$¢ ig trwozy,
Boi sie zdrad Junony, anoc troili mnozy.
Wiec méwi do mitosci fkrzydlatego boga:

»ovnu , ty moia sito, ty nadzieio droga,
Ktofego niebios pana piorun niezaftrasza,
Twego bdftwa dla brata wzywam Eneasza.

Jak msciwemi Junony S$cigany zapedy,

Wszyftkie morza swoiemi ponaznaczat biedy,
Znasz , i czefto dzielite$ matki twey bolesci.
Tego wdomu swym Dydo dzi$ przyiaznie miesci.
Lecz goscinno$¢ Junony czyz mie zabezpieczy !
Nie , nie zaniecha ona w takim ftopniu rzeczy.
Zeby sie nie zmienita chytrem iey natchnieniem,
Chce krolowg mitosnym rozpali¢ ptomieniem.
Tak moie checi przeymie ku iego osobie.

Jak to zdziata¢, powierzam mysli moich tobie:
Wzywa oyciec do mialta kochanego syna,
Dziecie, moia pieszczota i rolkosz iedyna,
Niesie dary wyrwane z wod i ognidéw Troi :
Uspiwszy g6 do Swietych zaniose podwoi ,

W Cyprze , albo Cyterze , by nie poczut zdrady ,
I nam w dziataniu samem nie zrobit zawady.

Ty noc iedne , dla tkutku mego przedsiewziecia,
Wez iego twarz , i dziecie wdziey pofta¢ dzieciecia
A kiedy cie przy ftole wesota Dydona,

WSsrdd radosnych puharéw przycisnie do tona ,
Gdy sie z czutem wylaniem zacznie z tobg piesci¢
Staray sie ogien fkryty wjey sercu umiescic.,,

Stucha rpatk® Kupidp , fkrzydta swe odpina,
I wesot Spieszy krokiem Eneasza syna.
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Wenus rozlewa stodki sen w cztonki dziecece,
I wzigwszy kochanego wnuka na swe rece ,
Do Jdalii niesie , gdzie go wdziecznem tchnieniem

Kwiat napawa, a mitym liS¢ okrywad'cieniem.

Tym czasem za$ Kupido postuszny Cyprydzie,
Niosac dary, ochoczy z Achatesem idzie.
Gdy przybyt, iuz krélewtka zaczeta biesiada,
Dydo w srodku na ztotym wezgtowiu usiada ,
Eneasz mieysce bierze i Swiethna mtédz Troi ,
Pyszny szkartat wspaniate ich siedzenia ftroi.
Dana woda, w plecionych koszykach Cerera ,
Kazdy $niezney biatosci nakrycie odbiera.
Piedziesiat ieft na dworze stuzebnic zaietych
Uczta , i utrzymaniem ciggtem ogniow Swietych.
Sto innych, w teyze liczbie, tegoz wieku studzy,
Jedni nosza potrawy , kitada czary drudzy.
Liczni takze , na swoiey krélowy wezwanie ,
Zasiadaig na pieknych krzestach Tyryanie.
Wspaniatos¢ dardéw, pofta¢ Jula ich zachwyca,
Kunszt mitych stéw i wdzieki btyszczacego lica,
I szata, i akantem wyszyta zastona.
Szczegdlniey na ofiare fkazana Dydona,
Nasyci¢ sie nie moze , unosi bezmiary,
I nad cudnem dziecieciem i pysznemi dary.
On gdy sie reka szyi Eneasza chwycit,
I falszywego oyca kochanie nasycit,
Potkoczyt do krélowy : ta sie wraz rozczula,
Lgnie oczyma i sercem , do tona przytula :
Ah ! nie zna kogo piesci! — Wedle matki checi,
Powoli iey Sycheia wygtadza z pamieci ,
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1 flara sie Zywemi rozzarzy¢ zapaty,
Odwykte dawno serce i zmyst odretwiaty’.

Po zdieciu fiotdbw, nowa ochota sie wszczynat
Stawiaj wielkie czasze , uwienczaja wina,
Powftaie gwar, i cale gmachy brzmia wesoto,
A zapalone lampy na $cianach wokoto ,
Rzesiftym biatkiem nocy zwycigzaig cienie.
Kroélowa ciezki zlotem , ozdobny w kamienie ,
Wozieta puhar, i winem napetnita caty ,

Nim i Belus i Bela nafiepcy piiaty.

Uciszyli sie wszyscy. — ,,Boftwo dobroczynne !
Jowiszu! co w opiece masz prawa goscinne ,
Tyru i Troi mezom zdarz te szczesne chwile,
Niech dzien ten potomkowie wspominaig mile.
Przybadz Juno i Bachu! z ciebie rados¢ rosnie,
I wy go Tyryanie obchodzZcie radosnie.,,

Rzekta, i pierwsze krople dla bogéw poswieca ,
A dotkngwszy sie ufty , Bicya zacheca,
By $miato uiat puhar i z nim si¢ nie péznit.
Woziatl pienigcy sie¢ winem i do dna wyproznit.
Toz drudzy. Na cytarze Jopas z dlugim witosem ,
Spiewa dziwy , Atlasa nauczane gtosem ,
Nuci zac¢mienia stonca, xiezyca obroty ,
Skad ludzie i zwierzeta , skad ognie i stoty.
Arktur, oba Tryony, i dzdzyfte Hyady ,
I stonca predkie w zimie do morza zapady,
I co Sciesnia wsrod lata nocy panowanie.
KlI?ik daiag Kartagincy, za niemi Troianie»
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Niemniey noc przeciggata Dydo na rozmowie ,
I nieszczesliwa pita mitos¢ wkazdem stowie:
A stodkich z lift rycerza powiesci niesyta,
Juz o Pryama, znowu o Hektora pyta.
Juz w jakiey zbroi Meninon, wschodnie widdt orszaki,
Jak wielki Achil , iakie Tydyda rumaki.
Lecz, mowi, od poczatku zaczniy powies¢ twoie ,
Jaki byt podftep Grekéw, co zgubito Troies
Opowiedz rézne btedney zeglugi przygody.
Wszak siedem lat obiegasz i ziemie i wody.

F. Dmochowski.

POPRAWKI OMYLEK

WJIEOGRAFII SNIADECKIEGO.

Karta 43. wiersz 11. podlega czytay podlegta.

K. 79. — 20. réwnoleznikach; doday
i wtenczas bedg mialy te sarne dtu-
gosc, ale roznic¢ sie bedg od siebie sze-
rokoécig. Potrzecie, bedg na inszych roé-
wnoleznikach , i pod inszemi potudni-
kami — »

K. 4ig. — 4. pzdo6o°. czytay az do 16%

K. 451- — J7-



WIADOMOSCI POLITYCZNE

Wéréd przygotowan we Francyi i Anglii do

silnieyszego popierania woyny morskiey,
i kiedy iedne eskadry powychodzity, a dru-
gie gotuig sie do wyyscia z portow Francuz-
kich, Hiszpanskich i Balawskich , zabtysne-
ta iakazkolwiek nadzieia pokoiu przez wy-
' stanie Pana Na.wosilco.va ze ftrony Imperato-
ra Rossyyskiego do Francyi , w zamiarze roz-
poczecia ukiadoéw profto z Cesarzem Fran-
cuzoéw, o pogodzenie dwoéch woiuigcych mo-
carftw.  Alisci , gdy iuz tym koncem zjechat
rzeczony minifter Rossyyski do Berlina, i
czekat tam tylko na uwiadomienie, gdzie
sie ma widzie¢ z Napoleonem Cesarzem, o-
debrat gonica od monarchy swojego, aby za-
mierzoney podrozy zaniechat, i do oyczy-
ftego kraiu powrdcit.

Tym sposobem nie tylko nadzieia po-
jednania Anglii z Francyg znikneta, ale na-
wet zaniosto sie na woyne ladowa, o czem
sgdzi¢ mozna z nagtych poruszen woyska
Rossyyskiego , w bywszych prowincyach Pol-
skich a pogranicznych Tureckim i Auftrya-
ckim , szczegOlniey za$ z poruszen woyska
Auftryackiego, ktdrego rbézne regimenta cig-
gng spiesznie z réznych mieysc do Auftryi we-
wnetrzney , Tyrolu i kraiu dawniey We-
neckiego.
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Tak wazne okolicznosci przyspieszyty
zapewne powrot Napoleona Cesarza do Fxan-
cyi. Lecz on mimo zagrazaigcey burzy na
ladzie , mianowicie zas we Wioszech , mysli
podobno przywies¢ teraz do skutku od da-
wna zamierzong wyprawe do Anglii , do kto-
rey ieft iuz wszelka gotowos$¢ w Boulognc ,
Bresl i Texel. W pierwszym z tych portéw
codziennie ieft spodziewany , a bytnos¢ tam
iego zdaie sie bydz nienadaremng. Jle ze pa-
nuigca w tey porze roku cisza morska , a
dogodna do zeglugi zwiaszcza ftatkom. wio-
stami prowadzonym , czyni podobnieyszg w
skutku wyprawe do brzegéw Angielskich.

Co sie tycze drugiey eskadry Rochefortfkiey.
wystaney z llochefort , pod sprawag kontradmi-
rala Aragon, o tey przeznaczeniu, a nawet w
ktora sie Hrone obrdcita , do tych czas niewia-
domo. O potgczoney za$s flocie Tulonsko-
ka<lyxskiey, ktdrg powszechne mniemanie do
Jndyy wschodnich przeznaczato , nadeszia,
iuz urzedowa wiadomos¢, iz do zachodnich
zawineta , lecz niczego ieszcze nie dokazata,
ani nawet przedsiewzieta, i trudno iey be-
dzie dokaza¢ / z powodu znacznie powie-
kszoney sity Angielskiey na morzach zacho-
dnio-Jndyyskich, przez nadptynienie (eska-
dry admirata Nelsona., tak dalece, iz mtig
tam teraz Anglicy samych okretow linio-
wych dwadziescia , précz mnieyszych i
fregat.
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Lecz nim Nelson w okolice Martyniki , do-
kad eskadra Tulonska zawineta, nadptynat,
ruszyla ona do mieysca przeznaczanego,
ktore iakieby byto, wiedzie¢ nie mozna.

Po przytgczeniu Rzeczypospolitey Li-
guryyskiey do Francyi, doznata wkrotce
zmiany Rzeczpospoliia Lukieska. Zamienit
ig bowiem Cesarz Francuzow w xiettwO , za-
lezagce od Francyi, i oddat ie prawem dzie-
dzicznem Xigzeciu Piombinskiemu Bacciochi
i Xxieznie Elizie zonie iego a sioftrze swo-
iey , nadawszy atoli temu nowemu Jiieftwu
konftytucyyny ksztatt rzadu.



